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Kociot grzewczy na pelet
PELLUX COMPACT
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Informacja dla Uzytkownika

Zalecamy nastepujgce czynnosci po zuzyciu 300 kg peletu:

1. Sprawdzi¢ szuflade na popiodt, poziome kanaty konwekcyjne oraz komore spalania. Jezeli jest to
konieczne opréznic je z popiotu i wyczyScic.
2. Sprawdzi¢ ruszt w palniku. Jezeli znajduje sie tam popidt, lub osad nalezy go wyczysci¢ (wtgcznie
z otworami na powietrze).
3. Sprawdzi¢ dno zasobnika na pelet. W przypadku nagromadzenia pytu, usung¢ go.
4. Zdja¢ gorng pokrywe wyczystki, zdemontowac turbulatory i je wyczysci¢ (co najmniej raz w miesigcu).
5. Stosowac tylko pelet drzewny dobrej jako$ci o $rednicy od 6 do 10 mm i maksymalnej dtugosci 30 mm.

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym znajduje sie na bocznej obudowie.
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PELLUX COMPACT 26100 PBMAX 12.1 29725
1/N/PE 230V, 50Hz, 10A P21 1/N/PE 230V, 50Hz, 3A P21
Q 3,5-13,2 kW Q 3,5-13,2 kW
Pav 35 W Pmax 450 W
Pamin 20w Prmin 20W
Trmax 85 °C M 15 kg
PS 2,5 bar Wood pellets 6-10 mm
\% 75L
. - B2972520148003
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Symbol Opis Symbol Opis
Pellux Compact | Typ kotta PBMAX 12.1 | Typ palnika

Paliwo podstawowe pelet drzewny

q3

Oznakowanie CE

q3

IP 21 Stopien ochrony IP 21 Stopien ochrony
Q Zakres mocy grzewczej Q Zakres mocy grzewcze;j
P Pobor mocy e!ektrycznej przy P . Max moc elektryczna
mocy nominalne; P Min moc elektryczna
P qmin Pobor rn_ocyl ellektrycznej przy M Masa
mocy minimaine) Wood pellets | Wymagane wymiary peletu drzew-
T o Maksymalna temperatura robocza nego
PS Maksymalne cisnienie robocze .
\Y; Pojemno$¢ wodna kotta I]mllllll Numer seryjny
Bi1sa0ie015001
C (EN 303-5) Klasa kotta wg normy EN 303-5

Oznakowanie CE

J5i

Znak recyklingu elektro - odpadéw

J5i

Znak recyklingu elektro - odpadow

[l

Znak oznaczajgcy konieczno$c
zapoznania sie z informacjami
producenta

[13]

Znak oznaczajacy koniecznos¢ za-
poznania sie z informacjami produ-
centa

Produkt nie jest przeznaczony do uzywania przez osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej / psychicznej lub nieposiadajgcych doswiadcze-
nia i wiedzy, je$li osoby te nie sq nadzorowane lub instruowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Zabrania sie obstugi

urzgdzenia przez dzieci.

Zamieszczone w instrukcji schematy instalacyjne nie zastepuja projektu instalacji, mogg stuzyc¢ jedynie do celéw poglagdowych.
Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian konstrukcyjnych i zmian w instrukcji.
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1 Wstep

Dziekujemy za wybor kotta grzewczego PELLUX. W
celu uzyskania jak najwyzszej wydajnosci oraz za-
chowania bezpiecznych warunkéw pracy nalezy sta-
rannie przeczyta¢ instrukcje obstugi i montazu oraz
zastosowac sie do zalecen i uwag w niej zawartych.

Kociot Pellux Compact przystosowany jest do pracy
zaréwno w uktadach otwartych, jak i zamknietych.
Nalezy pamieta¢ aby instalacja zabezpieczona byta
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Kociot Pel-
lux Compact znajduje zastosowanie w budynkach
mieszkalnych jedno i wielorodzinnych, pensjonatach,
pawilonach handlowych itp.

Kociot Pellux Compact, wraz z palnikiem PBMAX,
to urzadzenie o wysokiej sprawnosci energetycznej,
znacznej funkcjonalnosci i nowoczesnym wzornic-
twie. Konstrukcja urzgdzenia nawigzuje do wielolet-
niej tradycji i doswiadczen szwedzkiego koncernu
NIBE w produkcji kottéw na paliwo state.

Paliwem kotta jest nowoczesne, ekologiczne paliwo
w postaci granulatu drzewnego - pelet. Zastosowa-
ny w urzgdzeniu palnik zapewnia minimalne zuzycie
peletu w stosunku do otrzymywanej mocy cieplnej,
co przektada sie na ekonomie pracy i komfort uzyt-
kowania kotta.

Kociot Pellux Compact charakteryzuje sie zastosowa-
nymi rozwigzaniami eksploatacyjnymi, ktére uspraw-
niajg jego funkcjonowanie. Dzieki rozbudowanemu
elektronicznemu sterowaniu mozemy sterowac wie-
loma parametrami pracy urzgadzenia, dostosowujgc
go do réznych warunkéw instalacyjnych oraz indywi-
dualnych potrzeb.

Instrukcja dotyczy kotta Pellux Compact z palnikiem
PBMAX 12.1

- PORADA
@ Certyfikaty poswiadczajgce posiadanie 5 klasy wg
normy EN 303-5:2012 oraz zgodnos$¢ z wymaganiami
Ekoprojektu dostepne sg na stronie internetowe;j
www.pellux.pl.

Rozdziat 1 | Wstep

Wyposazenie

Kociot Pellux Compact zostat wyposazony w naste-
pujgce elementy skladowe zestawu:

» Szczotka okragta @ 68 (1 szt.),

*  Czujnik temperatury CT4 L=3m (3 szt.),

»  Podigczenie komina/czopuch (1 szt.),

*  Uchwyt wyciora (1 szt.),

*  Przewdd z wtyczkag (1 szt.),

*  Czujnik temperatury zewnetrznej CT6-P(1 szt.),
* Instrukcja obstugi (1 szt.),

* Palnik PBMAX (1 szt.),

»  Skrobak do sadzy (1 szt.).

Akcesoria

Kociot Pellux Compact moze zosta¢ wyposazony w
dodatkowe akcesoria niebedgce czescig zestawu ko-
tta. Ponizej lista dostepnych akcesoriow:
»  Zasobnik peletu + podajnik:
ZP 350 + PP12,
ZP 600 + PP15,
*  Modut internetowy ecoNET300,
»  Panel pokojowy ecoSTER TOUCH,
*  Modut rozszerzeniowy B,
* Regulator ciggu kominowego kpl.
(regulator + adapter),
* Zestaw modutu sondy Lambda,
* Bezprzewodowy termostat pokojowy eSTER x40,
* Bezprzewodowy panel pokojowy eSTER_x80.

PELLUX COMPACT



2 Symbole

WAZNE
' Ten symbol informuje o zagrozeniu dla urzgdzenia lub
@ osoby

UWAGA
Ten symbol wskazuje wazne informacje, na co nalezy
zwracac uwage podczas obstugi urzadzenia.

- PORADA
Ten symbol oznacza wskazowki utatwiajgce obstuge
produktu.

3 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

WAZNE

Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z montazem
oraz uzytkowaniem kotta, nalezy zapozna¢ sie w ca-
tosci z trescig niniejszej instrukcji. Producent nie pono-
si odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez
nieprzestrzeganie niniejszej instrukciji.

WAZNE

Kociot musi zosta¢ zainstalowany przez kompetentny
i wykwalifikowany personel, zgodnie z obowigzujgcy-
mi przepisami, normami oraz zaleceniami producenta.
Niezastosowanie sie do tych zalecenn moze spowodo-
wac utrate gwaranciji.

WAZNE

Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku stosowania czesci zamiennych in-
nych producentow.

Podstawowym warunkiem bezpiecznej eksploatac;i
kotta jest przestrzeganie ponizszych zasad bezpie-
czenstwa:

* kociot nalezy uzytkowaé zgodnie z przeznacze-
niem i utrzymywac¢ go w nalezytym stanie (regu-
larne czyszczenie);

* nalezy zawsze stosowac paliwo zalecane przez
producenta;

« wszystkie instalacje kotta powinny posiada¢ nie-
zbedne systemy zabezpieczen zgodne zobowig-
Zujgcymi przepisami;

*  zabrania sie wktadania przedmiotéw oraz kornczyn
do ruchomych elementéw w kotle (podajnik, turbu-
latory, palnik);

* do obstugi kotta nalezy uzywac¢ rekawic ochron-
nych;

* nalezy dba¢ o utrzymanie czystosci oraz odpo-
wiedniego oswietlenia w kottowni;

e pierwsze uruchomienie Kkotta powinno zostaé
przeprowadzone przez autoryzowanego instalato-
ra/serwisanta - jest to warunek gwarancyjny.

PELLUX COMPACT

Montaz - umiejscowienie kotta

»  Kociot powinien by¢ zamontowany zgodnie z aktu-
alnie obowigzujgcymi normami.

*  Pomieszczenie kottowni powinno mie¢ odpowied-
nig wymiane powietrza.

« Kanaty wentylacyjne powinny by¢ wykonane z
materiatéw niepalnych.

UWAGA
Przed instalacja przew6d dymowy powinien przejs¢
przeglad techniczny i odbior przez kominiarza.

Instalacja elektryczna

WAZNE

Instalacja elektryczna, do ktérej bedzie podtgczony
kociot powinna by¢é wykonana zgodnie z aktualnymi
przepisami.

* Instalacje elektryczng oraz ewentualny serwis
moze wykonywac osoba posiadajgca odpowied-
nie uprawnienia i kwalifikacje. Instalacja elektrycz-
na i prowadzenie przewodéw musi sie odbywac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

* Instalacja powinna by¢ zawsze wyposazona w
przewod ochronny.

Instalacja hydrauliczna

* Instalacja hydrauliczna powinna by¢ wykonana
zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi normami.

* Instalacja grzewcza musi spetnia¢c wymagania
obowigzujgcych norm oraz przepiséw prawnych.

UWAGA

Przed podtgczeniem kotta instalacje nalezy przeptu-
ka¢ w celu wyeliminowania drobnych zanieczyszczen
mogacych uszkodzi¢ kociot lub pompy.

Rozdziat 2 | Symbole
Rozdziat 3 | Ogolne zasady bezpieczenstwa



4 Opis instalacji

Zastosowanie

Kociot grzewczy PELLUX COMPACT jest prze-
znaczony do ogrzewania miedzy innymi budynkéw
mieszkalnych jedno i wielorodzinnych oraz budynkéw
uzytecznosci publicznej.

Opis produktu

Kociot przystosowany jest do spalania peletu drzewnego.

Pionowy system konwekcyjny oraz system automa-
tycznego usuwania sadzy z ptomienidwek utatwiajg
jego czyszczenie. Dzieki temu jest zapewniony wysoki
i rowny stopien sprawnosci energetycznej. Szuflada na
popidt utatwia codzienne utrzymanie czystosci i wydtu-
za czas pomiedzy kolejnym usuwaniem popiotu.

Kociot wyposazony jest w system automatycznego
podawania paliwa. Za proces podawania paliwa oraz
prace palnika odpowiedzialny jest regulator kotta.
Dzieki modutowej budowie regulatora, mozliwa jest
rozbudowa systemu sterowania.

Schemat instalacji

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
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UWAGA

Jest to schemat pogladowy. Wiasciwy schemat insta-
lacji powinien zosta¢ wykonany przez osobe upraw-
niong do tego z zachowaniem wszelkich norm i prze-
pisow.

Rozdziat 4 | Opis instalacji

Maksymalna rozbudowa to:

— 4 obiegi grzewcze,

— obieg przygotowania cieptej wody uzytkowej,

— sterowanie systemem grzewczym w potgczeniu ze
zbiornikiem akumulacii ciepta — buforem.

Ogrzewanie

Czynnik grzewczy wyprowadzany jest do ukfadu
grzewczego kro¢cem znajdujgcym sie na goérnej cze-
Sci kotta.

Przygotowanie cieptej wody
uzytkowej

Kociot ma mozliwos¢ podtgczenia zewnetrznego wy-
miennika cieptej wody uzytkowej.

PELLUX COMPACT



5 Panel operatorski
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Opis:

1. Tryby pracy:
+ ROZPALANIE,
+  ROZZARZANIE,

«  PRACA,

+  NADZOR,

«  WYGASZANIE,
«  POSTOJ,

+  KOMINIARZ.

2. Wartos¢ temperatury zadanej kotta, diuzsze przy-
trzymanie powoduje edycje wartosci.

3. Wartos¢ temperatury zmierzonej kotta.

4. Przycisk wejscia do listy "menu”.

5. Pole informacyjne :

@ praca wentylatora [% lub rpm];

&5

®y )y, praca pompy CO i CWU;

praca podajnika;

i wiaczenie zapalarki.
- 9 p

6. Wartosé
CWU.

7. Wartos¢ temperatury zadanej zasobnika CWU -
diuzsze przytrzymanie powoduje edycje wartosci.
8. Zegar oraz dzien tygodnia.

temperatury zmierzonej zasobnika

PELLUX COMPACT

Py

®&1 E —T—05

9. Wartos¢ temperatury zewnetrznej (pogodowe;j).
10. Wielkosci majgce wplyw na temp. zadang, gdzie
symbole oznaczaja:

E] rozwarcie stykow termostatu pokojowego —
temperatura zadana w pokoju jest osiggnieta;

obnizenie temperatury zadanej od aktywnych
przedziatéw czasowych;

podwyzszenie temperatury zadanej kotta na czas fa-
dowania zasobnika cieptej wody uzytkowej (CWU);
podwyzszenie temperatury zadanej kotta od
obiegu mieszacza;

=~/  aktywna ochrona powrotu;

podwyzszenie temperatury zadanej w celu za-
tadowania bufora;

wigczone sterowanie pogodowe dla obiegu ko-
tta lub biegu mieszacza;

praca na kotle rezerwowym (gazowym lub ole-
jowym).

11. szybkie wejscie do menu edycji temperatury za-

danej: kotta, zasobnika CWU, obiegu mieszacza.

Zaréwno prawe, jak i lewe okno na ekranie gtéwnym
moze prezentowac rézne informacje. Po przez dotyk
ekranu mozliwa jest zmiana prezentowanych informa-
cji pomiedzy oknami dla: obiegu mieszacza, informa-
cyjnym, CWU, poziomu paliwa, jasnosci ptomienia.
Wskazoéwka: poziom paliwa moze by¢ rowniez wi-
doczny w panelu pokojowym.

Rozdziat 5 |



Uruchomienie i wytaczenie

Palnik jest w petni automatyczny, tzn. samoczynnie sie
rozpala oraz wygasza, nie wymaga recznego urucha-
miania i regulowania podczas pracy. Proces rozpalania
peletu w palniku PBMAX uruchamia regulator kotta.

Uruchomienie

Przed pierwszym uruchomieniem palnika (lub jesli
skonczyto sie paliwo) podajnik slimakowy musi zo-
sta¢ wypetniony peletem. Wykonuje sie to poprzez
napetnienie zasobnika peletem, a nastepnie wigcze-
nie podajnika slimakowego do gniazda sieciowego
lub wiaczenie funkcji podajnika na pozycje ,,On” w
Sterowaniu recznym. W tym czasie rura karbowana
powinna zosta¢ zdjeta z rury zasypowej palnika. Cat-
kowite napetnienie rury podajnika zajmuje okoto 10 -
30 minut (w zaleznosci od modelu podajnika). Kiedy
pelet trafi do wylotu podajnika, pozostawi¢ podajnik
uruchomiony przez ok. 2 minuty w celu optymalnego
napetnienia rury podajnika i zapewnienia réwnomier-
nego podawania paliwa. Podczas napetniania nalezy
pozwoli¢ aby pelet spadat do pojemnika (np. wiadra),
tak aby mozna je byto z powrotem wrzuci¢ do zasob-
nika. Nastepnie nalezy przetozy¢ wtyczke do gniazda
palnika i zamontowac rure karbowang pomiedzy po-
dajnikiem a palnikiem (mocujac jg opaska zaciskowg).

12:00 %

2, 18C

Kociot wytaczony

1. W celu uruchomienia kotta nalezy nacisngé¢ w
dowolnym miejscu na ekranie z napisem “Ko-
ciot wytgczony”, wowczas pojawi sie zapytanie:
"Wigczy¢ regulator?”, aby potwierdzi¢ nalezy wy-
bra¢ znak ,¥ ”. Istnieje druga metoda wigcze-
nia kotta. Nalezy wcisng¢ przycisk MENU, a na-
stepnie odszukac i nacisng¢ w obrotowym menu

przycisk: (&) (wlgcz regulator).

2. Po uruchomieniu kotta nastgpi TEST ZAPLONU,
jesli nie zostanie wykryty ptomien, badz bedzie
on maty, kociot podejmie CZYSZCZENIE, a po-
tem ROZPALANIE.

3. Na wyswietlaczu panelu operatorskiego pokazu-
je sie stan ROZPALANIE
* Pelet jest podawany na palnik w okreslonej

dawce (domysinie dla kotta Pellux Compact
jestto 110 g).
*  Uruchomiona zostaje zapalarka.

Rozdziat 5 | Panel operatorski

*  Po wykryciu ptomienia przez fotokomorke za-
palarka wytgcza sie automatycznie.
4. Kociot przechodzi w tryp ROZZARZANIE.
5. Po zakonczeniu procedury ROZZARZANIA ko-
ciot przetgcza sie na tryb PRACA.

UWAGA

Standardowy proces rozpalania trwa ok. 10 minut.
Jezeli w ciggu tego czasu fotokomoérka nie wykryje
ptomienia rozpalarka ponowi prébe 3 razy. Gdy po 3
probach nadal nie zostanie zarejestrowany ptomien
inicjowana jest procedura alarmowa (Nieudana préba
rozpalania) a proces rozpalania przerywany.

Wylaczenie

1. W celu zatrzymania pracy kotta nalezy wcisngé
przycisk MENU, a nastepnie odszukac i nacisngc¢
w obrotowym menu przycisk: (=) (wlgcz/wytgcz
regulator). )

2. Wyswietlacz panelu sterujgcego pokazuje status
WYGASZANIE.

3. Podajnik peletu zostanie wytgczony.

4. Wentylator nadmuchowy palnika pracuje do mo-
mentu wykrycia braku ptomienia.

UWAGA

Po wytaczeniu regulatora w zaleznosci od wczesniej-
szego stanu, palnik moze jeszcze pracowac (wy-
gaszanie), stanu tego nie nalezy przerywac. Jezeli
urzgdzenie ma zosta¢ wytgczone od sieci elektrycz-
nej nalezy odczekac¢ az proces wygaszania dobiegnie
konca, a status kotta zmieni sie na ,Kociot wytgczony”.

PELLUX COMPACT



Tryb pracy

Rozpalanie paliwa. Podanie wstepnej dawki
paliwa, uruchomienie zapalarki oraz dmu-
chawy. Grzatka zostaje odtgczona.

ROZPALANIE

Po wykryciu ptomienia w fazie rozpalania
ROZZARZANIE | zwiekszona zostaje moc dmuchawy dla roz-
zarzania paleniska.

Kociot przechodzi w staty cykl pracy okres$lo-

PRACA ny domysinie lub przez uzytkownika.
. Staty cykl pracy kotta w wigkszych odstepach
NADZOR czasowych, niedopuszczajgcy do wygasnie-
cia ognia.

WYGASZANIE Wygaszan_le palenl_ska. Prac_:a c_imuchawy, az

do catkowitego zaniku ptomienia.
. Palnik nie pracuje, ale jest zgoda na jego
POSTOJ prace. Wymagana temperatura kotta zostata

osiggnieta.

Rozpalanie

Tryb ROZPALANIE stuzy do automatycznego roz-
palenia paleniska w kotle. Parametry wptywajgce na
proces rozpalania zgrupowane sg w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotta —
— Rozpalanie

W przypadku, gdy paleniska nie udato sie rozpali¢, po-
dejmowane sg kolejne proby jego rozpalenia. Kolejne
préby rozpalania sygnalizowane sg numerami obok
symbolu zapalarki.

Po nieudanych trzech probach zgtaszany jest alarm
Nieudana préba rozpalenia. Praca kotta zostaje wow-
czas zatrzymana. Nie ma mozliwosci automatycznej
kontynuaciji pracy kotta — wymagana jest interwencja
obstugi. Po usunieciu przyczyn braku mozliwosci roz-
palenia kociot nalezy uruchomic¢ ponownie.

Rozzarzanie

Po wykryciu ptomienia w fazie rozpalania nastepuje
rozzarzenie paleniska przed podaniem kolejnej porciji
paliwa w czasie okreslonym parametrem Czas rozza-
rzania oraz zwiekszenie mocy nadmuchu. Parametr
znajduje sie w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotta —
Rozpalanie

Praca

Wentylator pracuje w sposéb ciggty. Podajnik paliwa
zatgczany jest cyklicznie. Cykl sktada sie z czasu pra-
cy podajnika oraz czasu przerwy.

Parametry wptywajgce na moc palnika: moc nadmu-
chu oraz cykl pracy podajnika, zlokalizowane w:

Ustawienia Serwisowe — Ustawienia kotta — Mo-
dulacja mocy

PELLUX COMPACT

Ustawianie temperatur zadanych

Temperature zadang: kotta, zasobnika CWU i obiegu
mieszacza (mozliwe do ustawienia wartosci tych tem-
peratur sg ograniczone zakresem odpowiadajgcych im
parametréw serwisowych) mozna ustawi¢ z poziomu
menu:

Ustawienia kotta — Temperatura zadana kotta
Ustawienia CWU — Temperatura zadana CWU

Ustawienia mieszacza 1-4 —Temperatura zadana
mieszacza

Regulator moze podniesé samoczynnie temperature
zadang kotta aby méc zatadowaé zasobnik CWU lub
zasili¢ obiegi grzewcze mieszaczy.

Tryby regulaciji

Do wyboru istniejg dwa tryby regulacji odpowiedzial-
ne za stabilizacje temperatury zadanej kotta:

1. Standardowy

2. Fuzzy Logic

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotla —
— Modulacja mocy — Tryb regulacji

Praca w trybie Standardowym

Jesli temperatura kotta przekroczy warto$¢ zadang o
5 stopni, to regulator przejdzie do trypu NADZOR lub
WYGASZANIE.

Regulator posiada mechanizm modulacji mocy kotta—
— pozwalajgcy stopniowo zmniejszac jego moc w mia-
re zblizania sie temperatury kotta do wartosci zadanej.
Zdefiniowane sg trzy poziomy mocy:

- moc maksymalna 100%,

- moc srednia 50%,

- moc minimalna 30%.

Kazdemu z pozioméw mozna przypisaé odrebne
moce nadmuchu. Parametry poziomow mocy dostep-
ne sg w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotla —
— Modulacja mocy.

Regulator decyduje o mocy palnika, z ktérg bedzie
pracowat w danej chwili kociot w zalezno$ci od tem-
peratury zadanej kotta i zdefiniowanych histerez 50%
Histereza H2 oraz 30% Histereza H1.

Istnieje mozliwos¢ takiego skonfigurowania wartosci
H1 i H2, Ze modulacja odbedzie sie bez stanu po-
Sredniego tj. przejscie ze 100% na 30% z pominie-
ciem mocy 50% (prawa czes$c¢ rysunku).

Rozdziat 5 | Panel operatorski
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3 Poziomy mocy 2 Poziomy mocy

‘- Temparatura jl Tamparabira
e radana T=BS'C o zadana T=85"C
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80°C
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H1<H2
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Praca w trybie Fuzzy Logic

W trybie Fuzzy Logic regulator automatycznie decy-
duje o mocy palnika, z ktérg bedzie pracowat kociot
tak aby utrzymywaé temperature kotta na zadanym
poziomie. Regulator korzysta ze zdefiniowanych tych
samych pozioméw mocy nadmuchu, wyciggoéw i po-
dawania paliwa, co w trybie Standardowym. Dla tego
trybu nie trzeba ustawia¢ parametrow 50% Histereza
H2 oraz 30% Histereza H1.

Po przekroczeniu o 5 stopni temperatury zadanej ko-
tta regulator przechodzi do trypu NADZOR lub WY-
GASZENIE.

UWAGA

Jesli ogrzewany jest wytgcznie zasobnik CWU (praca
latem), to zaleca sie przetgczenie regulatora w tryb
Standardowy.

Nadzor

W trybie NADZOR wentylator pracuje w sposéb ciggty,
natomiast podajnik zatgczany jest cyklicznie, w wiek-
szych odstepach czasu niz w trybie PRACA. Ma to na
celu niedopuszczenie do wygasniecia ognia.
Parametry trybu NADZOR zgrupowane sg w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotta —
Nadzér

Parametry trybu NADZOR powinny byé tak dobrane,
aby palenisko nie wygasato podczas przestojéw kotta.

UWAGA

G Parametry w trybie NADZOR muszg by¢ tak dobrane,
aby temperatura kotta stopniowo spadata lub utrzymy-
wata sie na statym poziomie. Nieprawidtowe nastawy
moga doprowadzi¢ do przegrzania kotta.

Gdy uptynie Czas nadzoru regulator przechodzi do try-
bu WYGASZANIE, chyba, ze wczesniej nastgpi spa-
dek temperatury kotta o okreslong wartos¢ i automa-
tyczny powrét do trybu PRACA.

Rozdziat 5 | Panel operatorski

UWAGA

Gdy parametr Czas nadzoru = 0, wéwczas regulator
przechodzi od razu do trypbu WYGASZANIE, z pomi-
nieciem trybu NADZOR.

UWAGA

Gdy parametr Czas nadzoru = 60, wéwczas regulator
ciggle trwa w trybie NADZOR, az do spadku tempera-
tury kotta po ktérej nastepuje powrot do trybu PRACA.

Wygaszanie

W trybie WYGASZANIE nastepuje dopalenie resztek
peletu i przygotowanie kotta do postoju lub wytgcze-
nia. Wszystkie parametry wptywajgce na proces wy-
gaszania zgrupowane sg w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia kotta — Wy-
gaszanie

Regulator zatrzymuje podawanie paliwa i wykonuje
przedmuchy w celu dopalenia resztek paliwa. Po’WY-
GASZANIU regulator przechodzi do trybu POSTOJ.

Postoj

W trybie POSTOJ kociot jest wygaszony i oczekuje na

sygnat do rozpoczecia pracy.

Sygnatem do rozpoczecia pracy moze by¢:

* spadek temperatury zadanej kotta ponizej warto-
$ci zadanej pomniejszonej o wartos¢ Histereza
kotta,

* przy konfiguracji pracy kotta z buforem, spadek
temperatury gérnej bufora ponizej wartosci zada-
nej (parametr Temperatury rozpoczecia tadowania
bufora).

Kominiarz

Regulator posiada specjalny tryb KOMINIARZ, pod-
czas trwania ktérego kociot pracuje ze statg mocg 30%
lub 100%. Kociot pracuje z dang mocg przez zadany
czas: Czas pracy.

Parametr ten mozna znalez¢ w menu:

Tryb KOMINIARZ

Funkcja moze by¢ wykorzystana do regulacji nastaw
powietrza przy uzyciu analizatora spalin.

PELLUX COMPACT



Menu gtéwne - Uzytkownika

Menu gtéwne

Informacje

Ustawienia kotta
Ustawienia CWU*
Lato/Zima

Ustawienia mieszacza 1-4*

Ustawienia ogdlne

Sterowanie reczne

Kominiarz

Alarmy

Wigcz/Wytacz regulator

Ustawienia serwisowe

Menu Opis
Menu gtowne PELLUX 12:00
Zawiera rozne informacje o pracy regulatora: warto$¢ zmierzonych
@ temperatur bufora, kotta oraz mieszaczy, stan wyjsc i wejs¢, wersje
— oprogramowania itp.
S o | i | o=
Menu gtowne PELLUX 12:00
@ Menu zawiera nastawy parametrow zwigzanych z kottem.
Ustawienia kotta
S | oA | i | o =»
Menu gtowne PELLUX 12:00
Menu zawiera ustawienia parametrow zwigzanych z cieptg wodag
uzytkowg CWU. *
Ustawienia CWU
S | oA | i | =
Menu gtéwne PELLUX 12:00
Tryb LATO oznacza wytgczenie centralnego ogrzewania przy pozo-
E &&Q @ stawieniu grzania CWU. Automatycznie aktywowanie trybu realizo-
| ¢ ’ wane jest na podstawie wskazanh czujnika temperatury pogodowej
Tryb LATO (dotyczy sterowania pogodowego).
S | A | i | =
Menu gtowne PELL[JX 12:00
Menu zawiera nastawy dla regulowanych obiegdéw grzewczych. Sg
&1-\, @ to obiegi grzewcze regulowane elektrycznym sitownikiem napedza-
5 jacym zawdr mieszajgcy. W obiegach tych mozna uzyskac¢ mniejszg
Ustawienia mieszaczy temperature w stosunku do temperatury kotta. *
S | oA | i | o=
PELLUX COMPACT Rozdziat 5 | Panel operatorski
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Menu Opis
Menu gtéwne PELILUX 12:00
@ Menu zawiera parametry dotyczgce takich ustawien jak: jezyk,
jasnosc¢ ekranu, data, dzwiek, aktualizacji oprogramowania.
Ustawienia ogolne
S | A | i | =
Menu gtowne PELLUX 12:00
i Umozliwia reczne zatgczenie takich wyjs¢ jak m. in. wentylator,
@ o @ podajnik, pompa obiegowa. Menu jest dostepne wytgcznie przy
Stronms ecane wytgczonym regulatorze.
S oA | i | =%
Menu gtowne PELLUX 12:00
@ Funkcja kominiarz umozliwia uruchomienie kotta ze statg mocg 30%
== lub 100%. Kociot pracuje z dang mocg przez zadany czas: Czas pracy.
Tryb KOMINIARZ
S oA | i | =%
Menu gtéwne PELLUX 12:00

i Menu zawiera informacje o alarmach jakie wystapity w czasie pracy
@ kotta. Historia alarméw moze by¢ skasowana wytgcznie przez auto-
Pyt ryzowany personel.
S | A | i | =%
Menu gtéwne PELLUX 12:00
@ Funkcja umozliwiajgca wytgczenie/wigczenie regulatora.
Wylgcz regulator
S | A | i | %
Menu gtéwne PELLUX 12:00
E Z ustawien serwisowych powinny korzysta¢ wytgcznie osoby do
| © tego uprawnione.
Ustawienia serwisowe
S | oA | i | =®

* -niedostepne jesli nie podtgczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty.

Rozdziat 5 | Panel operatorski
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6 Ogrzewanie

Informacje ogélne

Temperatura wewnetrzna jest zalezna od kilku czyn-
nikow.

* Promienie stoneczne oraz ciepto emitowane
przez ludzi i urzagdzenia domowe wystarcza na
utrzymanie odpowiedniej temperatury w domu
przez cieplejszg czes¢ roku.

»  Gdy na zewnatrz robi sie chtodniej system ogrze-
wania powinien by¢ wigczony. Im nizsza tem-
peratura zewnetrzna, tym wyzsza temperatura
grzejnikéow (w przypadku zastosowania czujnika
temp. zewnetrznej i zaworu mieszajgcego).

Po wprowadzeniu parametréw pracy ukfadu w panelu
sterowania, kociot rozpoczyna automatyczng prace za-
pewniajgc optymalne i komfortowe warunki uzytkowania.

Podstawowe sposoby pracy kotta

Sterowanie produkcjg ciepta odbywa sie na pod-
stawie odczytu z dwdch czujnikow temperatury, ze-
wnetrznego i wewnetrznego. Sterowanie polega na
korygowaniu temperatury czynnika zasilajgcego ob-
wod grzejny. Korekcja odbywa sie poprzez prace si-
townika zaworu mieszajgcego i odczytu temperatury
z czujnika umieszczonego na rurociggu za zaworem.

Zewnetrzny czujnik temperatury

Kociot podgrzewa czynnik grzewczy do zada-
nej temperatury w trybie manualnym. Nato-
miast w trybie automatycznym temperatura czuj-
nika grzewczego jest ustalona na podstawie
informacji uzyskanych z czujnika zewnetrznego
oraz czujnikébw na przewodach zasilajgcych grzej-
niki (czujnik za mieszaczem, jeden na obwdd).
Czujnik temperatury (zamontowany na zewnetrznej
$cianie domu od strony pétnocnej) wykrywa wahania
temperatury. Dzieki temu kociot jest w stanie zare-
agowac¢ automatycznie na spadki temperatury ze-
wnetrznej zanim nastgpi wychtodzenie temperatury
pomieszczen domu. Regulacja temperatury czynnika
grzewczego odbywa sie przy pomocy zaworéw mie-
szajgcych.

Pokojowy czujnik temperatury zainstalo-
wany w ecoSTER TOUCH (opcjonalny),
eSTER_x80, eSTER_40

Czujnik mierzy temperature w pomieszczeniu i rowno-
wazy temperature czynnika grzewczego na zasilaniu
obiegu grzewczego. Jesli temperatura w pomieszcze-
niu przekracza lub spada ponizej wartosci zadanej,
temperatura zasilania jest odpowiednio zmniejszona,
lub zwigkszona przez zawdr mieszajacy.

PELLUX COMPACT

Recznaregulacjatemperatury pracy kotta
(instalacja bez mieszacza)

Uzytkownik ma mozliwos¢ zaprogramowania kotta
na prace w okreslonej temperaturze. Przektada to sie
bezposrednio na temperature grzejnikéw. Regulator
moze podnies¢ samoczynnie temperature zadang
kotta by méc zatadowac zasobnik cieptej wody uzyt-
kowej lub zasili¢ obiegi grzewcze mieszaczy.

Ustawienie mieszacza
(bez czujnika pogodowego)

Nalezy nastawi¢ recznie wymagang temperature
wody w obiegu grzewczym mieszacza za pomocg pa-
rametru Temperatura zadana mieszacza, np. na war-
tos¢ 50°C. Wartos¢ powinna by¢ taka, aby zapewni¢
uzyskanie wymaganej temperatury pokojowe;j.

Po podtaczeniu termostatu pokojowego nalezy usta-
wi¢ warto$¢ obnizenia temperatury zadanej miesza-
cza od termostatu (parametry Termostat pokojowy
mieszacza) np. na wartos¢ 5°C. Wartos¢ tg nalezy
dobra¢ doswiadczalnie. Termostatem pokojowym
moze by¢ termostat tradycyjny (zwierno-rozwierny),
eSTER_x40 lub panel pokojowy ecoSTER TOUCH i
eSTER_x80. Po zadziataniu termostatu, temperatu-
ra zadana obiegu mieszacza zostanie obnizona, co
przy prawidtowym doborze wartosci obnizenia bedzie
powodowaé zahamowanie wzrostu temperatury w
ogrzewanym pomieszczeniu.

Ustawienia mieszacza z czujnikiem po-
godowym (bez paneli pokojowych)

Ustawi¢ parametr Sterowanie pogodowe mieszacza
na wigczony, a nastepnie dobrac krzywg pogodowa.
Za pomocg parametru Przesuniecie rownolegte krzy-
wej ustawi¢ temperature zadang pokojowa, kierujgc
sie wzorem:

Temperatura zadana pokojowa = 20°C + przesunie-
cie rownolegte krzywej grzewczej.

Przykfad:

Aby uzyska¢ temperature pokojowg 25°C wartos¢
przesuniecia rownolegtego krzywej grzewczej musi
by¢ ustawiona na 5°C. Aby uzyskaé¢ temperature
pokojowg 18°C warto$¢ przesuniecia rownolegtego
krzywej grzewczej musi by¢ ustawione na -2°C.

W tej konfiguracji mozna podigczy¢ termostat poko-
jowy, ktory bedzie niwelowat niedoktadnos¢ doboru
krzywej grzewczej, w przypadku, gdy wartos¢ krzy-
wej grzewczej bedzie wybrana zbyt duza. Nalezy
wowczas ustawi¢ wartos¢ obnizenia temperatury za-
danej mieszacza od termostatu, np. na wartos¢ 2°C.

Rozdzial 6 | Ogrzewanie
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Po rozwarciu stykow termostatu temperatura zadana
obiegu mieszacza zostanie obnizona, co przy pra-
widlowym doborze wartosci obnizenia, spowoduje
zahamowanie wzrostu temperatury w ogrzewanym
pomieszczeniu.

Ustawienia mieszacza z czujni-
kiem pogodowym oraz z panela-
mi pokojowymi

Ustawi¢ na panelu sterujgcym parametr Sterowanie
pogodowe mieszacza na wigczony. Nastepnie nalezy
dobra¢ krzywg pogodowg na podstawie ponizszego
wykresu w zalezno$ci od zapotrzebowania.
Termostat ecoSTER TOUCH przesuwa automatycz-
nie krzywa grzewczg w zalezno$ci od zadanej tempe-
ratury pokojowej. Regulator odnosi nastawe do 20°C,
np. dla temperatury zadanej pokojowej = 22°C regu-
lator przesunie krzywg grzewczg o 2°C, dla tempe-
ratury zadanej pokojowej = 18°C regulator przesunie
krzywg grzewczg o -2°C. W niektérych przypadkach
moze zajs¢ potrzeba doregulowania przesuniecia
krzywej grzewczej.

W tej konfiguracji termostat pokojowy ecoSTER

TOUCH moze:

* obniza¢ o statg wartos¢ temperature obiegu
grzewczego, gdy zadana temperatura w po-
mieszczeniu zostanie osiggnieta. Analogicznie
jak opisano w punkcie poprzednim (nie zaleca-
ne), lub

* automatycznie, w sposéb ciggty korygowac tem-
perature obiegu grzewczego.

Nie zaleca sie¢ korzystania z obu mozliwosci jednoczesnie.

Automatyczna korekta temperatury pokojowej zacho-
dzi zgodnie ze wzorem:

Korekta = (Temperatura zadana pokojowa —zmierzo-
na temperatura pokojowa) x wspétczynnik tempera-
tury pokojowej /10.

Przyktad:

Temperatura zadana w ogrzewanym pomieszczeniu
(ustawiona w ecoSTER TOUCH) = 22°C. Temperatura
zmierzona w pomieszczeniu (przez ecoSTER TOUCH)
=20 °C. Wspodtczynnik temperatury pokojowej = 15.
Temperatura zadana mieszacza zostanie zwiekszona
0 (22°C - 20°C) x15/10 = 3°C.

Nalezy znalez¢ wtasciwg wartos¢ parametru Wspot-
czynnik temperatury pokojowej. Zakres: 0...100. Im
wieksza wartos¢ wspotczynnika, tym wieksza korekta
temperatury zadanej kotta. Przy ustawieniu na war-
tos¢ ,,0” temperatura zadana mieszacza nie jest ko-
rygowana.

UWAGA

Ustawienie zbyt duzej wartosci wspotczynnika tempe-
ratury pokojowej moze spowodowac cykliczne wahania
temperatury pokojowej!

Rozdziat 6 | Ogrzewanie

Sterowanie pogodowe

W zaleznosci od zmierzonej temperatury na zewnatrz
budynku,sterowane automatycznie mogg by¢ zaréw-
no temperatura zadana kotta jak réwniez temperatury
obiegéw mieszaczy. Przy wia$ciwym doborze krzywej
grzewczej temperatura obwodoéw grzewczych wyli-
czana jest automatycznie w zaleznosci od wartosci
temperatury zewnetrznej. Dzigki temu przy wybraniu
krzywej grzewczej odpowiedniej do danego budynku
temperatura pomieszczenia pozostanie w przyblize-
niu stata — bez wzgledu na temperature na zewnatrz.

UWAGA

W procesie doswiadczalnego doboru krzywej grzew-
czej nalezy tymczasowo wykluczy¢ wptyw termostatu
pokojowego na dziatanie regulatora (niezaleznie od
tego, czy termostat pokojowy jest podtgczony czy nie)
przez ustawienie parametru dla obiegu mieszacza:
Ustawienia mieszacza 1 — Termostat pokojowy
mieszacza = 0.

W przypadku podigczonego panelu pokojowego do-
datkowo ustawi¢ tymczasowo parametr Wspétczynnik
temperatury pokojowej = 0.

Wytyczne dla poprawnego ustawienia krzywej
grzewczej:

* ogrzewanie podtogowe 0,2-0,6
* ogrzewanie grzejnikowe 1,0-1,6
*  kociot 1,8-4

Krzywe grzewcze

a0
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lemperatura zewngtrzna (°C)

Wskazdéwki do wyboru odpowiedniej krzywej grzewcze;:

» jezeli przy spadajgcej temperaturze zewnetrznej
temperatura pomieszczenia wzrasta, to warto$¢
wybranej krzywej grzewczej jest zbyt wysoka,

» jesli przy spadajgcej temperaturze zewnetrznej
spada réwniez temperatura w pomieszczeniu, to
wartos¢ wybranej krzywej grzewczej jest zbyt niska,

» jesli podczas mroznej pogody temperatura poko-
jowa jest odpowiednia a w czasie ocieplenia jest
zbyt niska - zaleca sie zwiekszy¢ parametr Prze-
suniecie rownolegte krzywej grzewczej i wybraé
nizszg krzywa grzewcza,

* jesli podczas mroznej pogody temperatura po-
kojowa jest zbyt niska a w czasie ocieplenia jest

PELLUX COMPACT



zbyt wysoka - zaleca sie zmniejszy¢ parametr
Przesuniecie rownolegte krzywej grzewczej i wy-
bra¢ wyzszg krzywa grzewczg.

Budynki stabo ocieplone wymagajg ustawiania krzy-
wych grzewczych o wyzszych warto$ciach, natomiast
dla budynkéw dobrze ocieplonych krzywa grzewcza
bedzie miata nizszg wartos¢.

Temperatura zadana, wyliczona wg krzywej grzew-
czej moze by¢ przez regulator zmniejszona Ilub
zwiekszona w przypadku, gdy wychodzi poza zakres
ograniczen temperatur dla danego obiegu.

Opis ustawien obnizen nocnych

W regulatorze wprowadzono mozliwos¢ ustawien przedzia-
téw czasowych dla kotta, obiegdéw grzewczych, zasobnika
CWU oraz pompy cyrkulacji CWU. Przedzialy czasowe
umoZliwiajg wprowadzenie obnizenia temperatury zadanej
w okreslonym przedziale czasu np. w nocy lub gdy uzyt-
kownik opusci ogrzewane pomieszczenia. Dzieki temu
temperatura zadana moze by¢ obnizana automatycznie, co
zwigksza komfort cieplny i zmniejsza zuzycie paliwa.

Aby uaktywni¢ przedzialy czasowe nalezy ustawi¢ para-
metr ,\WWtgczenie” dla kotta oraz danego obiegu grzewcze-
go na Tak. Parametrem ,Warto$¢ obnizenia, ustawiamy
temperature obnizenia, jedng dla wszystkich przedziatow
czasowych. Obnizenia nocne mozna zdefiniowac osobno
dla wszystkich dni tygodnia w ustawieniu ,Harmonogram”.

Przycisk ﬁ pozwala na skopiowanie aktualnie defi-
niowanego harmonogramu na dowolne dni tygodnia.

Nalezy wybra¢ przyciskiem ¥ obnizenie temperatury
zadanej dla danego przedziatu czasowego. Przedzia-
ty czasowe dla doby sg ustalone co 30 min.

0 | 24
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12:30 - 13:00

Powyzej przedstawiono przyktadowe obnizenie nocne
temperatury zadanej zasobnika CWU trwajace od godziny
22:00 do 06:00 oraz obnizenie od godziny 09:00 do 15:00.

UWAGA
Przedziat czasowy jest pomijany przy ustawieniu parametru
Wartos¢ obnizenia = 0, nawet jesli ustawiono zakres godzin.

Wybor zrédta ciepta dla miesza-
cza - bufor lub kociot

W przypadku pracy z buforem istnieje mozliwos¢ wy-
boru ZRODLA CIEPLA dla obiegu CO mieszacza, w
zaleznosci od miejsca podtgczenia danego obiegu do
instalacji grzewczej. Po aktywacji menu BUFOR (podia-
czone czujniki: bufor géra, bufor dot) pojawia sie menu:

PELLUX COMPACT

Ust’awienia serwisowe — Ustawienia mieszacza
— Zrédlo ciepta (do wyboru: BUFOR lub KOCIOL)

Wybierajagc BUFOR pompa CO mieszacza uruchomi
sie po osiggnieciu parametru:
Serwis —Ustawienia bufora — Start instalacji grzewczej

Wybierajgc KOCIOL pompa CO mieszacza uruchomi
sie po osiggnieciu parametru:

Serwis — Ustawienia CO i CWU —

Temp. uruchomienia pompy

Ochrona powrotu 3D

Funkcja pozwala na ochrone temperatury powrotu
przy zastosowaniu zaworu mieszajgcego trojdrogo-
wego z sitownikiem. Czujnik mieszacza 2 petni funk-
cje czujnika temperatury powrotu Tp. Sitownik nalezy
poditgczy¢ w miejsce sitownika Mieszacza 2.

BPl

M1

Pk

Tp

P1 — pompa miesz. 1
M1 — mieszacz 1
T, — czujnik miesz. 1

Tp — czujnik miesz. 2
Pk — pompa kottowa
M2 — mieszacz 2

Ochrona powrotu 4D

Funkcja pozwala na ochrone temp. powrotu. W sytuacii,
gdy temperatura wody powracajgcej do kotta Tp jest niz-
sza, niz zadana w parametrze 'Minimalna temperatura
zadana powrotu', zamykane sg: Mieszacz 1, Mieszacz
2 do wartosci ‘Procent przymkniecia zaworu’. Czujnik
bufora géry pemi funkcje czujnika temperatury powro-
tu Tp. Temperatura powrotu jest priorytetem w stosunku
do temperatury Mieszacza 1/2. W momencie wigczenia
ochrony powrotu 4D obstuga bufora jest nieaktywna.

B \)
Tp

Tp — czujnik bufora gérny  P1,P2 — pompa miesz. 1,2
PK — pompa kottowa TM1,TM1 —czujnk miesz. 1,2
M1, M2 — mieszacz 1,2

UWAGA

Sa to schematy pogladowe przedstawiajgce jedynie za-
sade dziatania ochrony powrotu, w zwigzku z czym nie
zawierajg one wszystkich elementéw instalacji. Wiasci-
we schematy powinny zosta¢ wykonane przez osobe do
tego uprawniong, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Rozdziat 6 | Ogrzewanie
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7 Ciepta Woda Uzytkowa

Ustawienia cieptej wody uzytkowej

Urzagdzenie reguluje temperature zasobnika cieptej
wody uzytkowej CWU, o ile jest podtgczony czujnik
temperatury CWU. Za pomocg parametru,

Ustawienia CWU — Tryb pracy pompy CWU

Uzytkownik moze:

* wylgczy¢ tadowanie zasobnika, parametr Wyta-
czony,

e ustawi¢ priorytet CWU, parametrem Priorytet —
wowczas pompa CO jest wytgczana, aby szybciej
zatadowa¢ zbiornik CWU,

» ustawi¢ rownoczesng prace pompy CO i CWU,
parametrem Bez priorytetu.

Dezynfekcja zasobnika CWU

Regulator posiada funkcje automatycznego, okreso-
wego podgrzewania zasobnika CWU do temperatury
70°C. Ma to na celu usuniecie flory bakteryjnej z za-
sobnika CWU. Funkcje aktywuje sie w menu:

Ustawienia CWU — Dezynfekcja CWU

UWAGA

Nalezy bezwzglednie powiadomi¢ domownikéw o fak-
cie uaktywnienia funkcji dezynfekcji, gdyz zachodzi
niebezpieczenstwo poparzenia gorgcg wodg uzytkowa.

UWAGA

Dodatkowym zabezpieczeniem przed poparzeniem moze
by¢ zastosowanie zaworu mieszajgcego ze statg lub regu-
lowana nastawg na rurociggu poboru wody cieptej.

Raz w tygodniu, w nocy z niedzieli na poniedziatek, o
godzinie 02:00 regulator podnosi temperature zasob-
nika CWU. Po czasie 10 min. utrzymywania zasobnika
w temperaturze 70°C pompa CWU jest wytgczana, a
kociot wraca do normalnej pracy. Nie nalezy wtgczac
funkcji dezynfekcji przy wytgczonej obstudze CWU.

Ustawianie temperatury zadanej CWU
Temperature zadang CWU okresla parametr:
Ustawienia CWU—Temperatura zadana CWU

Histereza zasobnika CWU
Ponizej wartosci ,, Temperatura zadana CWU” obnizo-

nej o Histereze zasobnika CWU uruchomi sie pompa
CWU, majgca na celu zatadowanie zasobnika CWU.

Rozdziat 7 | Ciepta woda uzytkowa

UWAGA
Przy ustawieniu matej wartosci histerezy pompa CWU be-
dzie uruchamiac sie szybciej po spadku temperatury CWU.

Cyrkulacja CWU

Ustawienia dla pompy cyrkulacji CWU zlokalizowane
Sg W menu:
Ustawienia kotta — Harmonogram pompy cyrkulacyjnej

Ustawienia sterowania czasowego pompg cyrkulacyj-
ng sg analogiczne, jak ustawienia obnizen nocnych.
W zdefiniowanych przedziatach czasowych pompa
cyrkulacyjna jest wytgczona, w pominietych przedzia-
tach pompa cyrkulacyjna jest zatgczona na ,Czas
pracy pompy cyrkulacyjnej”, co ,Czas postoju pompy
cyrkulacyjnej’.Parametry znajdujg sie w menu:

Ustawienia serwisowe — Ustawienia CO i CWU

Wiaczenie funkcji LATO

Aby wigczy¢ funkcje LATO umozliwiajgcg tadowanie
zasobnika CWU latem, bez potrzeby grzania instalacji
CO nalezy ustawi¢ parametr Tryb Lato na Lato w menu:
Lato/Zima.

Jesli czujnik temperatury zewnetrznej (pogodowy)
jest podtgczony, to funkcja LATO moze by¢ wigcza-
na automatycznie przy wyborze parametru Auto, z
uwzglednieniem nastaw parametrow: , Temp. wigcze-
nia trybu LATO” i ,Temp. wylgczania trybu LATO”.

UWAGA

Przy funkcji LATO wszystkie odbiorniki ciepta mogg
by¢ wytaczone, dlatego przed jej wtaczeniem nalezy
sie upewnic sie, ze kociot nie bedzie sie przegrzewat.

PELLUX COMPACT



8 Inne ustawienia kotta

Konfiguracja poziomu paliwa

Wigczenie wskaznika poziomu paliwa
Aby wigczy¢ wyswietlanie poziomu paliwa nalezy
ustawic¢ wartos¢ parametru

Ustawienia kotta — Poziom paliwa — Poziom alar-
mowy

na warto$¢ wiekszg od zera, np. 10%.

Naciskajgc na okno lewe lub prawe w oknie gtéwnym
mozna wybra¢ wskaznik poziomu paliwa.
Wskazéwka: poziom paliwa moze by¢ rowniez wi-
doczny w panelu pokojowym ecoSTER TOUCH .

- PORADA
Panel pokojowy nie stanowi standardowego wyposa-
zenia regulatora.

Obstuga wskaznika poziomu paliwa.

Kazdorazowo po zasypaniu zbiorika paliwa nalezy wci-
snacC i przytrzymac aktualng wartos¢ poziomu paliwa, wow-
czas pojawi sie monit "Ustawi¢ poziom paliwa na 100%”".

Paoziom paliwa

_2560

,—-"'

Po zatwierdzeniu poziom paliwa zostanie ustawiony
na 100%.

- PORADA
Paliwo moze by¢ dosypywane w kazdej chwili tzn. nie
trzeba czekac do catkowitego opréznienia zasobnika
paliwa. Jednak paliwo nalezy dosypywa¢ zawsze do
poziomu zasobnika paliwa odpowiadajgcego 100% i
ustawia¢ w regulatorze poziom na 100%.

Opis dzialania

Regulator oblicza poziom paliwa w oparciu o jego bie-
zgce zuzycie. Ustawienia fabryczne nie zawsze bedg
odpowiadac rzeczywistemu zuzyciu paliwa przez dany
kociot, dlatego do poprawnego dziatania metoda ta
wymaga kalibracji poziomu przez uzytkownika. Nie sg
wymagane zadne dodatkowe czujniki poziomu paliwa.

Kalibracja
Zasypac zasobnik paliwa do poziomu, ktdry odpowiada peine-
mu zatadunkowi 100%, po czym ustawi¢ warto$¢ parametru:

Ustawienia kotta — Poziom paliwa — Kalibracja
poziomu paliwa — Poziom paliwa 100%

PELLUX COMPACT

W oknie gtéwnym wskaznik ustawiony zostanie na
100%. Oznakg trwania procesu kalibracji jest pulsu-
jacy wskaznik poziomu paliwa. Wskaznik bedzie pul-
sowat do czasu zaprogramowania punktu odpowia-
dajgcego minimalnemu poziomowi paliwa. Nalezy na
biezaco kontrolowa¢ obnizajgcy sie poziom paliwa w
zasobniku paliwa. Z chwilg, gdy poziom obnizy sie
do oczekiwanego minimum, nalezy ustawi¢ wartosé
parametru:

Ustawienia kotta — Poziom paliwa — Kalibracja
poziomu paliwa — Poziom paliwa 0%

Préoba wagowa peletu

W celu przeprowadzenia préby wagowej peletu nalezy po-
zwoli¢ na swobodny spadek peletu do pojemnika. Prébe
wagowg przeprowadzamy po wczeshiejszym napetieniu
rury zsypowej podajnika. Nastepnie nalezy ustawi¢ Czas
testu wydajnosci na wartos¢ w przedziale od 5 do 10 min:
Ustawienia kotta — Modulacja mocy — Test wy-
dajnosci podajnika — Czas testu wydajnosci

Test wydajnosci podajnika

Czas testu wydajnosci

6 min. /P

Waga paliwa 13509

Test wydajnosci podajnika

O | A | i | W~

Nastepnie nalezy wejs¢ w ,Test wydajnosci podajnika”
i nacisng¢ ,START” aby rozpoczg¢ prace podajnika. W
trakcie pracy podajnika pelet musi spadac bezposrednio
do pustego pojemnika na pelet (np wiadro). Pelet znajdu-
jacy sie w pojemniku nalezy zwazyc¢ i wynik zapisa¢ w:

Ustawienia kotta — Modulacja mocy — Test wy-
dajnosci podajnika — Waga paliwa

Test wydajnosci podajnika

6:00

START STOP RESET

S | A | i |~

Wartos¢ ,Wydajnosci podajnika” jest przeliczana na
podstawie wprowadzonej Wagi paliwa i nie nalezy jej
zmienia¢. Parametr ten mozna znalez¢:

Ustawienia kotta — Modulacja mocy — Wydaj-
nos¢ podajnika

Rozdziat 8 | Inne ustawienia kotta
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Informacije

Menu informacje umozliwia podglad mierzonych tem-
peratur oraz pozwala na sprawdzenie ktore z urzg-
dzen sg aktualnie wtgczone.

UWAGA
Po podtgczeniu modutu rozszerzajgcego B uaktywnia-
ja sie okna informacji o mieszaczu dodatkowym.

Sterowanie reczne

W regulatorze istnieje mozliwo$¢ recznego wigczenia
urzadzen wykonawczych, jak na przyktad pompy, sil-
nika podajnika lub wentylatora, gdzie na ekranie OFF
oznacza, ze urzgdzenie jest wytgczone, a ON, ze urzg-
dzenie jest wigczone. UmozZliwia to sprawdzenie, czy
dane urzadzenia sg sprawne i prawidtowo podtgczone.

UWAGA
G Wejscie do menu sterowania recznego jest mozliwe
jedynie, kiedy kociot jest wytaczony.

WAZNE

Dtugotrwate wigczenie wentylatora, podajnika lub in-
nego urzgdzenia wykonawczego moze doprowadzi¢
do powstania zagrozenia.

Wspélpraca z panelem pokojowym

Regulator moze wspétpracowac z:

*  bezprzewodowym, bateryjnym termostatem po-
kojowym eSTER_x40 i bezprzewodowym pane-
lem pokojowym eSTER_x80,

* przewodowym panelem pokojowym ecoSTER
TOUCH.

Termostat oraz panel pokojowy przekazuje jednoczesnie

uzyteczne informacje miedzy innymi, takie jak: informacja

0 poziomie paliwa, stanie pracy palnika, sygnalizuje alarmy,

pozwala ustawi¢ parametry regulatora, tryby jego pracy, pet-

ni rowniez funkcje dodatkowego panelu sterujgcego kottem.

Wspoipraca z modutem internetowym

Regulator moze wspoétpracowaé z modutem interne-
towym ecoNET300. Umozliwia on podglad i sterowa-
nie regulatorem on-line przez sie¢ WiFi lub LAN za
pomocg serwisu www.econet24.com przez przegla-
darke internetowg WWW lub wygodng aplikacje dla
urzgdzen mobilnych.

9 Konserwacja i usuwanie usterek

Informacje ogélne
Alarm

W przypadku wystepowania alarmu w lewym gérnym
rogu regulatora wyswietli sie powiadomienie ALARM.
Po ukazaniu sie alarmu na gtéwnym ekranie pojawi
sie informacja o alarmie.

W celu sprawdzenia alarmu nalezy wej$¢ w menu
gtdwne w funkcje ALARMY, gdzie zostanie wyswie-
tlony opis alarmu oraz jego data pojawienia sie.

AALADLL ERETE N N IW feang
Ay Bietacy alars

Obwod bezpleczenstwa palnika

= P

Przekroczenie maksymalnej temperatury
kotta

Zabezpieczenie przed przegrzaniem kotta zachodzi dwu-
etapowo. W pierwszej kolejnosci, . po przekroczeniu

Rozdziat 8 | Inne ustawienia kotta
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Temperatury schtadzania kotta, regulator prébuje obnizy¢
temperature poprzez zrzut nadmiaru ciepta do zasobnika
CWU oraz poprzez otwarcie sitownikéw mieszaczy (tylko,
gdy Obstuga mieszacza = Wigczona CO). Jesli temperatu-
ra zmierzona przez czujnik CWU przekroczy wartos¢ Maks.
temp. CWU, to pompa CWU zostanie wylgczona, co ma
na celu ochrone uzytkownikéw przed poparzeniem. Jesli
temperatura kotta spadnie, to regulator powraca do normal-
nej pracy. Jesli natomiast temperatura bedzie rosta w dal-
szym ciggu (osiggnie 95°C), to uruchomiony zostanie trwaty
alarm przegrzania kotta potgczony z sygnalizacjg dzwieko-
wa. Alarm moze zostaé skasowany po wcisnieciu przycisku
ogranicznika temperatury i potwierdzeniu alarmu.

Uszkodzenie czujnika temperatury kotta

Alarm wystapi przy uszkodzeniu czujnika temperatury kotta
oraz przy przekroczeniu zakresu pomiarowego tego czujnika.
Nalezy sprawdzi¢ czujnik i dokona¢ ewentualnej wymiany.

Nieudana préba rozpalania

Alarm wystapi po trzeciej, nieudanej probie automatycznego
rozpalenia paleniska. Przyczynami wystgpienia tego alarmu
moga by¢ miedzy innymi: niesprawna zapalarka lub wentyla-
tor, uszkodzenie systemu podawania paliwa, nieodpowiedni
dobdr parametrow, zta jakos¢ paliwa, brak paliwa w zasob-
niku. Alarm moze zosta¢ skasowany po potwierdzeniu lub
przez wytgczenie i wigczenie zasilania elektrycznego.

PELLUX COMPACT



WAZNE

Uwaga, przed kontynuacja pracy nalezy sprawdzi¢,
czy w komorze spalania nie nagromadzita sie duza
ilos¢ niespalonego paliwa. Jesli tak, to nalezy usu-
ng¢ nadmiar paliwa. Rozpalanie z nadmiarem paliwa
moze doprowadzi¢ do wybuchu gazéw palnych!

Brak komunikacji

Panel sterujacy jest potgczony z resztg elektroniki za
pomocg cyfrowego tgcza komunikacyjnego RS485.
W przypadku uszkodzenia przewodu tego tgcza na
wysSwietlaczu wyswietlony zostanie alarm o tresci
,<UJwaga! Brak komunikaciji”.

Regulator nie wytgcza regulacji i pracuje normalnie z
zaprogramowanymi wczes$niej parametrami. Nalezy
sprawdzi¢ przewdd tgczacy panel sterujgcy z modu-
tem i wymieni¢ go lub naprawic.

Palnik

Kontrola i regulacja powinna zosta¢ przeprowadzo-
na przed kazdym sezonem grzewczym przez osobe
kompetentng w tym zakresie.

Czyszczenie z sadzy i popiotu

Czyszczenie komina z sadzy powinno odbywac sie regu-
larnie w odstepach czasowych opisanych w przepisach
przeciwpozarowych. Czestotliwos¢ czyszczenie kotta za-
lezy od trybu jego eksploatacji i wymaga monitorowania.

Kociot jest wyposazony w system automatycznego
usuwania sadzy z przewodéw spalinowych (ptomie-
niéwek). Stanowi to utatwienie w utrzymaniu czysto-
Sci i sprawnosci kotta w okresie jego pracy.

Pozostate powierzchnie kotla, narazone na kontakt z
ptomieniem, powinny by¢ regularnie czyszczone z sa-
dzy (zalecane nie rzadziej niz co 7 dni). Nie rzadziej
niz raz w miesigcu nalezy wyczysci¢ komore paleni-
skowg kotta, turbulatory spalin oraz kanaty spalinowe
kotta. Wykonanie tej czynnosci nalezy do uzytkow-
nika kotta i nie nalezy do czynnosci gwarancyjnych.

UWAGA
Podczas serwisu lub konserwaciji kotta i palnika
nalezy odigczy¢ zasilanie elektryczne.

Jezeli zostat zamontowany regulator ciggu komino-
wego przed czyszczeniem nalezy go zamkng¢. Ma to
zapobiec wydostaniu sie sadzy do kottowni podczas
czyszczenia. Po czyszczeniu nalezy regulator otwo-
rzy¢ ponownie.

PELLUX COMPACT

UWAGA

Czyszczenie mozna wykonac jedynie po wygaszeniu
paleniska i spadku temperatury kotta do temperatury
otoczenia. Podczas czyszczenia nalezy uzywac $rod-
kéw ochrony osobiste;j.

LT 2

Pojemnik na popidt i sadze znajduje sie pod komorg
spalania. Nalezy go opréznia¢ raz na tydzien.

Przyczyny awarii i dzialania za-
radcze

W przypadku nieprawidtowej pracy lub awarii prosze
sprawdzi¢ ponizsze punkty.

WAZNE
Podczas uruchomienia kociot i instalacja muszg by¢
@ napetnione czynnikiem grzewczym!

Niska temperatura pomieszczen

+ Zle ustawiony (podtgczony) zawdr mieszajacy.

*  Wigczony ogranicznik temperatury STB. Mogt sie
uruchomié podczas transportu.

* Nieodpowietrzony kociot lub grzejniki.

»  Zamkniety zawor odcinajgcy w instalacji grzewczej.

* Pompa obiegowa jest wytgczona, albo sie za-
cieta. Wiecej w dziale Awaryjne uruchamianie
pompy obiegowej na stronie 20.

*  Awaria palnika.

» Zadziatanie wytgcznika nadprgdowego.

* Maksymalna temperatura czynnika grzewczego
w ptaszczu kotta jest zbyt niska.

*  Kociof nie jest wtgczony.

*  Palnik mégt zostac wytgczony przez zewnetrzny ste-
rownik.

Rozdziat 9 | Konserwacja i usuwanie usterek
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UWAGA

Zaobserwowanie zmiany temperatury w pomieszcze-
niu wymaga czasu. Krétkie odstepy czasu pomiedzy
zmianami w ustawieniach w potgczeniu z ogrzewa-
niem podtogowym nie zapewnig zauwazalnej réznicy
w temperaturze pomieszczenia.

Wysoka temperatura pomieszczen

* Niewtasciwe ustawienia automatyki ogrzewania.
»  Zaciecie sie mieszacza w pozycji otwarte;j.

*  Btedny montaz czujnika c.o.

»  Btedne nastawy w sterowniku.

Resetowanie ogranicznika temperatury w
palniku i w kotle (STB)

Urzgdzenie wyposazone jest w dwa ograniczniki tem-
peratury. Jeden znajduje sie w kotle, drugi w palniku.

Ogranicznik temperatury w palniku (nie myli¢ z STB
w kotle) odcina zasilanie od palnika i podajnika w mo-
mencie osiggniecia temperatury 90°C +/- 5°C na kor-
pusie palnika i aktywuje alarm.

Ogranicznik temperatury w kotle (STB) odcina zasi-
lanie podajnika i wentylatora oraz aktywuje alarm w
momencie osiggniecia w okolicy ogranicznika tempe-
ratury 99°C -10°C.

Zanim palnik i podajnik peletu zostang uruchomione
ponownie, ograniczniki temperatury muszg zostaé
wigczone recznie.

Awaryjne uruchamianie pompy obiegowej

Sruba odpowietrzajaca

+  Wylgczy¢ pompe obiegowa.

*  Poluzowaé¢ $rube odpowietrzajgcg. Moze nastgpic¢
wyciek wody z pompy.

«  Za pomocg Srubokretu manualnie obrécic¢ fopatkami
pompy.

»  Wkreci¢ srube odpowietrzajgcg na miejsce.

*  Uruchomi¢ pompe i sprawdzi¢ czy dziata poprawnie.

Zazwyczaj tatwiej jest uruchamia¢ pompe gdy jest
ona wigczona. Jezeli taka préba jest przeprowadzana
gdy pompa obiegowa jest wigczona, trzeba byc¢ przy-
gotowanym na zaciecie sie srubokretu w topatkach
wirnika pompy.

Rozdziat 9 | Konserwacja i usuwanie usterek

Niska temperatura c.w.u.

Wieksze niz normalnie zuzycie cieptej wody uzyt-
kowej.

Zawory odcinajgce przy wymienniku ciepta zdfa-
wione, lub zamkniete catkowicie.

Wigczony ogranicznik temperatury STB. Mogt sie
uruchomi¢ podczas transportu.

Pompa obiegowa c.w.u. ustawiona na niski bieg,
lub wytgczona.

Zbyt duza predkosc¢ przeptywu c.w.u.

Awaria palnika.

Palnik mogt zosta¢ wytgczony przez zewnetrzny
sterownik.

Zadziatanie wytgcznika nadpradowego.

Kociot jest wytgczony.

Wprowadzone niewtasciwe parametry w ustawie-
niach sterownika.

Zawdr odcinajgcy na przewodzie zasilania zimnej
wody do wymiennika zdtawiony lub zamkniety.
Zbyt niska nastawa temperatury cieptej wody.

WAZNE
I Zadziatanie ogranicznika temperatury STB to ostrzeze-
B nije. Jezeli sytuacja sie powtdrzy nalezy wezwaé serwis.

PELLUX COMPACT



10 Ogodlne informacje dla Instalatora

Umiejscowienie kotta

Kociot powinien by¢ zainstalowany zgodnie z aktual-
ng normga. Zaleca sie ustawienie kotta oraz zasobni-
ka peletu na rownym, wypoziomowanym betonowym
fundamencie o wysokosci min. 5 cm, z brzegami fun-
damentu zabezpieczonymi stalowymi kraweznikami.

Pomieszczenie kottowni powinno mie¢ odpowied-
nig wymiane powietrza. Powinny znajdowac¢ sie tam
odpowiednio zaprojektowane i wykonane kanaty na-
wiewny oraz wywiewny.

Kanaty wentylacyjne powinny by¢ wykonane z ma-
teriatéw niepalnych. Zapewnione powinno by¢ odpo-
wiednie oswietlenie, w jak najwiekszym stopniu po-
krywane przez Swiatto naturalne, ale takze powinna
znajdowac sie instalacja z oswietleniem sztucznym.

Komin - stawiane wymagania

Komin z odpowiednim ciggiem oraz o wiasciwych wy-
miarach jest podstawowym warunkiem poprawnego
funkcjonowania kotta grzewczego. W duzej mierze
zalezy od tego wydajnos¢ i ekonomiczno$¢ pracy.
Kociot grzewczy mozna przytgczy¢ tylko do komina
z odpowiednim ciggiem (specyfikacja techniczna
strona 66). Wazne jest, aby przewdd dymowy miat
takg Srednice (przekroj) i wysokos¢, aby w kotle oraz
w kanale dymowym nie mogto powsta¢ zbyt wysokie
cisnienie.

Kociot PELLUX COMPACT posiada czopuch (prze-
kréj okragty) o srednicy zewnetrznej 8127 mm. Czo-
puch nalezy szczelnie przytgczy¢é (np. za pomoca
przytacza wykonanego z odpowiednio grubej blachy)
do przewodu kominowego. Przytgcze powinno by¢
wykonane ze spadkiem w kierunku kotta (zalecane)
badz w linii prostej kociot-komin. Nie nalezy zmniej-
sza¢ $rednicy przytgcza. Kazde zatamanie, zasto-
sowanie kolan zwieksza opory przeptywu spalin, co
moze by¢ przyczyng niewtasciwej pracy kotta.

UWAGA

Nalezy dopilnowa¢, aby czyszczenie komina przebiega-
to zgodnie z obowigzujgcymi procedurami. W przypadku
watpliwosci prosze skontaktowac sie z kominiarzem.

UWAGA
Przed instalacjg przewéd dymowy powinien przej$¢
przeglad techniczny i odbiér przez kominiarza.

PELLUX COMPACT

Pelet - stawiane wymagania

Zainstalowany w kotle palnik przystosowany jest do
spalania wysokiej jakosci peletu drzewnego o gra-
nulacji (srednicy) 6 + 10 mm, dtugosci max. 30mm,
wartosci opatowej > 17 MJ/kg, wilgotnosci < 12%,
zawartos¢ popiotu < 0,5 %. wg PN EN 303-5:2012.

Stosowanie innych paliw do spalania w palniku jest
zabronione.

Pelet musi by¢ przechowywany w suchym i czystym
miejscu.

UWAGA
@ Stosowanie innych paliw do spalania w palniku jest
zabronione.

UWAGA
@ W przypadku stosowania peletu gorszej jakosci kociot
i palnik wymagajg czestszego czyszczenia.

. PORADA
Zaleca sie stosowanie paliw wysokiej jakosci, pochodzgcych
z pewnych zrodet. Paliwa powinny posiada¢ odpowiednig
wilgotnos¢ i nie zawiera¢ zanieczyszczen mechanicznych
(piasek, kamienie, opitki metalu itp.), ktére mogg pogarsza¢
proces spalania oraz powodowac awarie urzadzenia.

UWAGA

Firma NIBE-BIAWAR nie ponosi odpowiedzialnosci za
awarie urzadzenia oraz niewtasciwy proces spalania
wynikajgcy z zastosowania niewtasciwego paliwa.

Rozdzial 10 | Ogolne informacje dla Instalatora
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Odlegtos¢ od scian

Kociot nalezy ustawi¢ zachowujgc minimalne odle-
gtosci od Scian. Instalujgc urzgdzenie nalezy zwrdcié
szczegoblng uwage, aby zapewniony byt dogodny do-
step do kotta, palnika, komina w czasie konserwaciji,
czyszczenia oraz obstugi.

Zasobnik Kociot B
A © O
—1 |0 A
I:] a8
Fundament C
— [
Minimalne odlegtosci od Scian budynku.

Wymiar Odlegtos¢ [m]

A 1,0

B 0,7

C 2,0
UWAGA

Istnieje grozba zatrucia tlenkiem wegla, gdy kociot
znajduje sie w pomieszczeniu niedostatecznie wenty-
lowanym.

Instalacja

Przy instalacji kotta grzewczego nalezy stosowac sie
do obowigzujgcych przepiséw prawnych.

Kottownia powinna by¢ wykonana zgodnie z obowia-
zujgcymi przepisami.

Instalacja grzewcza systemu otwartego musi spet-
nia¢ wymagania obowigzujgcej normy.

Instalacja grzewcza systemu zamknietego musi spet-

nia¢ wymagania: PN-99/B-02414 i zosta¢ wyposazo-

na w urzgdzenia zabezpieczajgce instalacje, sklada-

jace sie z:

*  zaworu bezpieczenstwa wraz z przewodem dopty-
wowym i odptywowym,

* naczynia wzbiorczego przeponowego,

*  rury wzbiorczej,

» zabezpieczenia zrodta ciepta przed przekrocze-
niem dopuszczalnej temperatury wody instalacyj-
nej,

Rozdziat 10 | Ogolne informacje dla Instalatora

* urzadzenia do odprowadzania nadmiaru cie-
pta zgodnie z wymaganiami Dziennika Ustaw
z 2009r. Nr 56 POZ 461, np. zawér spustowo/
dopustowy,

»  osprzetu: urzadzen kontrolno-pomiarowych, wska-
zujgcych co najmniej temperature wody instalacyj-
nej na zasilaniu oraz ci$nienie w instalacji; armatu-
ry odpowietrzajgcej samoczynnie rure wzbiorczg;
armature spustowa, umozliwiajgcg oproznienie
przestrzeni wodnej naczynia wzbiorczego.

Jezeli instalacja jest wyposazona w naczynie wzbior-
cze otwarte, réznica wysokosci miedzy najwyzej po-
tozonym grzejnikiem a naczyniem wzbiorczym nie
powinna by¢ mniejsza niz 2,5 m.

Min 2,5m

UWAGA

Przed podtgczeniem kotta instalacje nalezy przeptu-
kac¢ w celu wyeliminowania drobnych zanieczyszczen
mogacych uszkodzi¢ kociot lub pompy.

Demontaz i utylizacja urzadzenia po za-
konczeniu jego eksploataciji

Po wycofaniu urzgdzenia z eksploatacji, nalezy za-
dbac¢ aby produkt i cate wyposazenie zostaty przeka-
zane do utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami.

PELLUX COMPACT



11 Podigczenie do instalacji

Pellux Compact podigczony do obiegu grzewczego z zaworem czterodrogowym i wymiennika c.w.u.
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ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff A\ i g;
® =
IC I =

Pellux Compact - uktad otwarty z dwoma regulowanymi obiegami grzewczymi i obiegiem c.w.u.
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PELLUX COMPACT Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji
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Pellux Compact dwa regulowane obiegi grzewcze i obieg c.w.u. w potaczeniu ze zbiornikiem multiwalentnym.

B

UWAGA

Sa to schematy pogladowe, ktére nie zastepujg wtasciwego projektu instalacji. Wtasciwe schematy instalacji powinny zosta¢

wykonane przez osobe uprawniong do tego z zachowaniem wszelkich norm i przepisow.

Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji
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Bezposrednie poditgczenie urzadzen

UWAGA
Pod zadnym pozorem nie tgczy¢ przewodu ochronnego (PE) z neutralnym (N).

Diagram przedstawia podfgczenie modutu CPU i modutu ecoDRIVE do panelu sterujgcego oraz akcesoria, ktére
nie wymagajg dodatkowych modutow.

|
N - L
_ eoe
321
I o [ - - 1 i
O oo oOoo O OO oo
e i
o G3]
a 20
2+ . 2 |Dr0- T 6
= Q9 O 363738 39 40 414243 4445 46474849 50 51
L\/WW\/WW\/\/\/’J ;/J 000nn 00onnno
Soe6|[cecesceces60666| 66
: 3 : [ a—1 o 4
456 8
22 “tylkowwyk.2 S8
Sxae R
2 3 N3
9L [ e
= ‘{5 E:,‘;I:‘e;s Room panel
0s BT FT BP RP
Diagram przedstawia podtgczenie modutu dodatkowego B/C
|
A
Ol
A
@ 202D
ARl
[ |
| CPU
Gi G2
RS 405 | RS 405 |
' [=] ﬂ_
Faad Faadl mmsnannn s
D+
{ -
D- 25 =
_______ 1 | o ™
Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji 25

PELLUX COMPACT



26

RELAY |Przekaznik 12 V
RPM [sterowane wyjscie dla wentylatora
Uz uziom
A regulator modutu A

Podiaczenie instalacji elektrycznej

Regulator przystosowany jest do zasilania napieciem

230V~, 50Hz. Instalacja powinna by¢:

*  trojprzewodowa (z przewodem ochronnym),

e zgodna z obowigzujgcymi przepisami,

* wyposazona w wytgcznik réznicowo-prgdowy
z prgdem zadziatania IAn<30mA chronigcym
przed skutkami porazenia prgdem elektrycznym
oraz ograniczajgcym uszkodzenia urzgdzenia, w
tym chronigcy przed pozarem.

UWAGA

Po wytgczeniu regulatora za pomocga ekranu, na zaci-
skach regulatora moze wystepowac napiecie niebez-
pieczne. Przed przystgpieniem do prac montazowych
nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie sieciowe oraz
upewni¢ sie, ze na zaciskach i przewodach nie wyste-
puje napiecie niebezpieczne.

Przewody przytgczeniowe nie powinny stykac sie z
powierzchniami o temperaturze przekraczajgcej no-
minalng temperature ich pracy. Zaciski o numerach
1-21 przeznaczone sg do podigczania urzgdzen o

Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji

Ozna- Objasnienie Oznacze- Objasnienie
czenie nie
BT |czujnik temperatury kotta typ CT4 DZT Obwdd bezpieczenstwa palnika
Ly | czuinik temperatury cieplej wody uzytko- LN PE |zasilanie sieciowe 230V~
wej typ CT4 STB wejécie do ogranicznika temperatury
BH czujnik temperatury bufora gérny bezpieczenstwa
BL czujnik temperatury bufora dolny FH podajnik slimakowy, gtéwny
wyjécie niskonapieciowe do sterowania CF wentylator
H kottem rezerwowym lub do sygnalizaciji BC silnik czyszczenia wymiennika
alarmow lub do pompy cyrkulacji ciepte; DH pompa cieptej wody uzytkowej
wody uzytkowe; BP pompa kotta lub tadujaca bufor
M1 czujnik temperatury obiegu regulowane- PM pompa mieszacza
go (mieszacza 1) typ CT4 SM sitownik mieszacza
M2 CZanI!( temperaztU|:[y ogl_(regu regulowane- IG zapalarka
go (mleszacza. _) yP dodatkowy modut sterujgcy sitownikiem
WS |pogodowy czujnik temperatury CT6-P ecoDRIVE | 1.
FT__ |czujnik temperatury spalin typ CT2S T3 termostat pokojowy mieszacza 3
OS | czujnik ptomienia/ fotokomorka PM3 pompa mieszacza 3
BP __|panel sterujacy SM3_|sitownik mieszacza 3
modut do obstugi dodatkowych obiegéw PC pompa cyrkulacji CWU
B grzgwczych praz do podaJnlkg i czujnika EE wentylator wyciagowy
poziomu paliwa (transport paliwa z bun- ,
kra) CPU sterowanie
X modut sondy Lambda A rggulator ecoMAX, modut A, gniazdo
RP pgnel pokojowy echTER TOUCH z funk- FU bezpiecznik sieciowy
cjg termostatu pokojowego — -
- - , czujnik temperatury obiegu regulowa-
uniwersalny termostat pokojowy dla obie- M3 .
. . nego mieszacza 3 typu CT4
T2 gu kotta, regulowanego obiegu miesza- CR list ———
cza 1 oraz mieszacza 2 IStwa uziemienia

zasilaniu sieciowym 230 V~. Zaciski 22—49 przezna-
czone sg do wspotpracy z urzgdzeniami niskonapie-
ciowymi (do 12 V).

UWAGA

Podtgczenie napiecia sieciowego 230V~ do zaciskow
22-49 oraz ztgcz transmisji G skutkuje uszkodzeniem
regulatora oraz stwarza zagrozenie porazenia prgdem
elektrycznym.

Konce podtgczanych przewodow, zwlaszcza o napieciu
sieciowym, muszg by¢ zabezpieczone przed rozwar-
stwieniem np. izolowanymi tulejkami zaciskowymi.
Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony do zaci-
skéw oznaczonych strzatkg N,L,PE —230V~.

PELLUX COMPACT
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Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony do zaci-
skéw oznaczonych strzatka.

UWAGA

Ze wzgledow bezpieczenstwa regulator musi by¢ bez-
wzglednie podtgczony do sieci energetycznej 230V~
z zachowaniem kolejnosci podtgczenia przewodow
fazowego (L) i neutralnego (N). Upewnic sie, czy nie
doszto do zamiany przewodu L z N w obrebie instala-
cji elektrycznej budynku np. w gniezdzie elektrycznym
lub puszce rozdzielczej!

G UWAGA

Podtaczenie wszelkich urzadzen peryferyjnych moze
by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowang osobe
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przykiadem
takich urzadzen sg pompy, sitowniki lub przekaznik
oznaczony jako "RELAY” oraz odbiorniki do niego
podtgczone. Nalezy przy tym pamieta¢ o zasadach
bezpieczenstwa zwigzanych z porazeniem prgdem
elektrycznym. Regulator musi by¢ wyposazony w kom-
plet wtykéw wtozonych w ztgcza do zasilania urzadzen
0 napieciu 230V~.

Przewdd ochronny kabla zasilajgcego powinien by¢ pod-
taczony do listwy zerowej potgczonej z metalowg obudo-
w3 regulatora.

Listwe zerowg nalezy potgczy¢ z zaciskiem regulatora
oznaczonym symbolem & oraz z zaciskami przewo-
déw ochronnych urzgdzen przytgczonych do regulatora.

Podtaczenia elektryczne

Podtaczenie

Kociot zostat wyposazony w regulator sterujgcy praca
palnika, pomp obiegowych, sitownikdéw oraz innych
urzgdzen. Podigczenia elekiryczne urzadzen ze-
wnetrznych powinna dokonywaé¢ osoba z odpowied-
nimi uprawnieniami i kwalifikacjami. Wyjscia zasilajg-
ce urzgdzenia zewnetrzne nalezy podtaczy¢ zgodnie
Z oznaczeniami.

«  Zasilanie: 1/N/PE 230 V 50 Hz
*  Wyjécia na urzgdzenia zewnetrzne 230 V/50Hz

Szczegotowy schemat podigczenia elektrycznego
znajduje sie na stronie 57.

UWAGA

Instalacje elektryczng oraz ewentualny serwis moze
wykonywac¢ osoba posiadajgca odpowiednie upraw-
nienia i kwalifikacje. Instalacja elektryczna i prowadze-
nie przewodow musi sie odbywac zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami.

PELLUX COMPACT

Wewnetrzne zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe

Automatyczny sterownik systemu ogrzewania, pom-
pa, palnik, sitownik oraz system zasilania tych urzg-
dzen sg zabezpieczone wewnetrznie wytgcznikiem
nadprgdowym B10.

Podigczanie panelu operator-
skiego

UWAGA
Zasilanie systemu grzewczego musi by¢ odciete w
czasie podigczania panelu sterujgcego.

Panel sterujacy jest podigczony do modutu komuni-
kacyjnego CPU i zasilania zgodnie ze schematem
potgczen elektrycznych.

Do sterownika nalezy dotgczyé¢ niezbedne do pracy
kotta czujniki oraz elementy wykonawcze wedtug
potrzeb. Przed uruchomieniem kotta wymagane sg
ustawienia w systemie.

Podtgczenie dodatkowych akcesoriéw moze wyma-
gac uzycia dodatkowego modutu B/C.

Podtgczenie wykonuje sie przewodem komunikacyj-
nym 2x0,14mm?2, umozliwiajgc zamontowanie dodat-
kowych akcesoriow, np:

. Do 4 obwoddw grzewczych z mieszaczami.
. Wentylator wyciggowy.
UWAGA

Podtaczenia nalezy wykonywac przy urzgdzeniu odta-
czonym od sieci elektrycznej. Poditgczenia powinna
wykonywa¢ osoba posiadajgca odpowiednie upraw-
nienia w tym zakresie.

Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji
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Podtaczenie elektryczne palnika

Podtgczy¢ przewodd zasilajgcy (wysokie napiecie)
i przewdd komunikacyjny (niskie napiecie) do dwoch
gniazd w palniku.

Podiaczenie czujnika temperatury ze-
wnetrznej

Regulator wspétpracuje wytgcznie z czujnikiem pogo-
dowym typu CT6-P. Czujnik temperatury nalezy zamon-
towac na Scianie zewnetrznej od potnocnej, pétnocno-
-zachodniej strony, aby poranne stoice nie wplywato
na odczyty temperatury. Powinien by¢ zamocowany na
wysokosci co najmniej 2 m powyzej gruntu w oddaleniu
od okien, komindw i innych zrédet ciepta mogacych za-
ki6ci¢ pomiar temperatury (co najmniej 1,5 m). Czujnik
jest podtgczony do modutu A dwuzytowym przewodem.
Minimalny przekrdj przewodu powinien wynosi¢ 0,5
mm?, a dlugo$¢ max. 25 m. Polaryzacja przewodow nie
jest istotna. Drugi koniec podigczy¢ do zaciskéw regu-
latora. Czujnik nalezy przykreci¢ do $ciany za pomocg
wkretow montazowych. Dostep do otworéw pod wkrety
montazowe uzyskuje sie po odkreceniu pokrywy obu-
dowy czujnika.

Otwory pod wkrety Wkret montazowy

Kabel 2x0,5 mm?
Max. dt. 25m
@ kabla 3-6,5mm

Czujnik temperatury czynnika grzewcze-
go

Regulator wspotpracuje wytacznie z czujnikami typu
CT4. Czujniki nalezy podigczy¢ do modutu steru-
jacego i zainstalowa¢ na odpowiednim obwodzie
grzewczym. Przewody czujnikbw mozna przedtuzy¢
przewodami o przekroju nie mniejszym niz 0,5 mm?>.
Catkowita dlugos¢ przewodow kazdego z czujnikéw
nie powinna jednak przekracza¢ 15 m. Czujnik tem-
peratury zasobnika cieptej wody uzytkowej montuje-
my w rurze termometrycznej wspawanej w zasobnik.
Czujnik temperatury mieszacza najlepiej zamonto-
wac w gilzie (tulei) umieszczonej w strumieniu prze-
ptywajgcej wody w rurze bezposrednio za zaworem
mieszajgcym, jednak dopuszcza sie rowniez zamon-
towanie czujnika ,,przylgowo” do rury rowniez za za-
worem mieszajgcym, pod warunkiem uzycia izolacji
termicznej ostaniajgcej czujnik wraz z rurg. Kable

Rozdziat 11 | Podtgczenie do instalacji

czujnikow powinny by¢ odseparowane od przewodow
sieciowych. W przeciwnym przypadku moze doj$¢ do
btednych wskazan temperatury. Minimalna odlegto$¢
miedzy tymi przewodami powinna wynosi¢ 10cm.
Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu przewoddéw czuj-
nikdw z gorgcymi elementami kotta i instalacji grzew-
czej. Przewody czujnikow temperatury sg odporne na
temperature nieprzekraczajgcg 100°C.

UWAGA
Czujniki musza by¢ zabezpieczone przed obluzowa-
niem od powierzchni, do ktérych sg mocowane.

Termostat pokojowy mieszacza

Termostat nalezy zainstalowa¢ w neutralnym miejscu
tam gdzie ma by¢ uzyskiwana zadana temperatura.
Odpowiednim miejscem jest pusta $ciana wewnetrzna
w przedpokoju ok 1,5 m nad podtogg. To wazne, aby
nie umieszczac termostatu np. we wnece, miedzy pot-
kami, za zastong, nad zrodtem ciepta lub w jego poblizu,
w przeciggu od drzwi wejsciowych lub w bezposrednim
Swietle stonecznym. Czujnik termostatu powinien swo-
bodnie mierzy¢ prawidtowg temperature pomieszcze-
nia. Zamkniety termostat grzejnika réwniez moze powo-
dowac problemy z prawidtowg analizg zapotrzebowani
pomieszczenia na energie cieplng produkowang przez
kociot. Termostat pokojowy po rozwarciu stykow zmniej-
sza temperature zadang obiegu mieszacza o wartos¢
obnizenia temperatury zadanej mieszacza od termosta-
tu. Parametr znajduje sie w:

Ustawiania mieszacza 1,2,3,4 — Termostat pokojo-
wy mieszacza

Warto$¢ parametru nalezy tak dobrac, aby po zadziata-
niu termostatu pokojowego (rozwarciu stykow), tempe-
ratura w pomieszczeniu spadata.

W przypadku podigczenia panelu pokojowego eco-
STER TOUCH upewni¢ sie, ze witasciwie wybrany jest
parametr Wybor termostatu.

Ustawiania serwisowe — Ustawiania mieszacza
1,2,3,4 — Wybor termostatu.

Termostat pokojowy kotta

Zasady wyboru miejsca instalacji termostatu sg iden-
tyczne jak dla termostatu pokojowego mieszacza.
Termostaty pokojowe dla obiegu kotta moze wytgczy¢
prace urzadzenia lub wytgczy¢ pompe mieszacza 1,
2, 3, 4. Aby termostat pokojowy wytgczat prace kotta
nalezy ustawi¢ wartos¢ Wybor termostatu na uniwer-
salny lub ecoSTER T1 lub eSTER T1 (odpowiednio
jesli podtgczono panel pokojowy ecoSTER TOUCH
lub eSTER_x40/eSTER_x80)

Ustawienia serwisowe — Ustawiania kotta — Wybor
termostatu

Aby termostat pokojowy wylgczat pompe mieszacza 1, 2, 3, 4

PELLUX COMPACT



(bez wytgczania palnika) nalezy ustawi¢ wartos¢ pa-
rametru Wylgczenie pompy od termostatu na TAK.

Ustawienia serwisowe — Ustawiania mieszacza 1 —
Wylaczenie pompy od termostatu.

Tabele rezystancji stosowanych

czujnikéw temperatury

Czujnika temperatury mieszacza, kotta, powrotu,
c.w.u., bufora CT-4

Tempe-

ratura R(.ezystancja Rezystancja | Rezystancja

(°C) Min. (kQ) Nom. (kQ) Max. (kQ)

0 802 815 828

10 874 886 898

20 950 961 972

25 990 1000 1010

30 1029 1040 1051

40 1108 1122 1136

50 1192 1209 1225

60 1278 1299 1319

70 1369 1392 1416

80 1462 1490 1518

90 1559 1591 1623

100 1659 1696 1733
Czujnika spalin CT2S-2

I;::: e- Rgzystancja Rezystancja | Rezystancja

(°C) Min. (kQ) Nom. (kQ) Max. (kQ)

0 999,7 1000,0 1000,3

25 1096,9 1097,3 1097,7

50 1193,4 1194,0 1194,6

100 1384,2 1385,0 1385,8

125 1478,5 1479,4 1480,3

Zewnetrznego czujnika temperatury CT6-P

:;Tr‘;e' Rezystancja | Rezystancja | Rezystancja
(°C) Min. (kQ) Nom. (kQ) Max. (kQ)
-25 901,6 901,9 1000,2
-20 921,3 921,6 921,9
-10 960,6 960,9 961,2

0 999,7 1000,0 1000,3

25 1096,9 1097,3 1097,7
50 1193,4 1194,0 1194,6
100 1384,2 1385,0 1385,8
125 1478,5 1479,4 1480,3
150 1572,0 1573,1 1574,2
PELLUX COMPACT

Sterowanie zewnetrzne
Podtaczenie kotta rezerwowego

Regulator moze sterowaé praca kotta rezerwowego
(gazowego, olejowego lub pompy ciepta). Kociot re-
zerwowy zostanie zatgczony automatycznie w przy-
padku wystgpienia alarmu w kotle peletowym unie-
mozliwiajgcym jego dalszg prace oraz po spadku
temperatury kotta peletowego ponizej parametru:

Ustawienia serwisowe — Ustawiania kotta — Ko-
ciot rezerwowy —Temperatura zalgczanie kotta
rezerwowego

Podtgczenie do kotta rezerwowego powinno by¢ wy-
konane przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie
z dokumentacjg techniczng tego kotta.

Kociot rezerwowy powinien by¢ podtgczony za po-
srednictwem przekaznika do zaciskow 46-47.

Przyktadowy schemat uktadu do podia-
czenia kotta rezerwowego do regulatora
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regulator ecoMAX,

kociot rezerwowy (pompa ciepta, gazowy lub
olejowy),

3. przekaznik RM 84-2012-35-1012 i podstawka
GZT80 RELPOL.

N —

Standardowo regulator nie jest wyposazony w przekaznik.
Wigczenie sterowania kottem rezerwowym nastepuje
po ustawieniu funkcji wyjscia H na kociot rezerwowy.

Ustawiania serwisowe — Wyjscie H — Kociot re-
zerwowy

Zatgczenie kotta rezerwowego nastepuje przez zdje-
cie napiecia z zaciskow 46-47. Wytgczenie kotta re-
zerwowego nastepuje przez podanie napiecia na za-
ciski 46-47.

Nastawa parametru Temperatura zatgczanie kotta re-
zerwowego = 0 powoduje wytgczenie sterowania ko-
ttem rezerwowym i przetgczenie zaciskéw 46-47 na
obstuge alarmow.

Rozdziat 11 | Podigczenie do instalacji
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Schemat elektryczny sterowania zawo-
rem przetgczajgcym kotta rezerwowego

46 47
=12V, 80mA

regulator ecoMAX,

kociot rezerwowy,

przekaznik,

sitownik zaworu przetgczajgcego (z wytgcznika-
mi krancowymi), uwaga: zaciski 22,21,24 muszg
by¢ odseparowane galwanicznie od zaciskow
12,11,14.

agwn =~

Schemat hydrauliczny z kottem rezerwo-
wym

A

regulator,

kociot rezerwowy,

przekaznik,

zawor przetgczajacy (z wytgcznikami krancowymi).

PN~
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Wyjscie dla zaworu tréjdrogowego
z sitownikiem

Regulator wspodtpracuje jedynie z sitownikami zawo-
row mieszajgcych wyposazonych w wytgczniki kran-
cowe. Stosowanie innych sitownikéw jest zabronione.
Mozna stosowac sitowniki o zakresie czasu petnego
obrotu od 10 do 255s.

Opis podtgczania mieszacza:

1. Podtgczy¢ czujnik temperatury mieszacza.

2. Podtaczy¢ elektrycznie pompe mieszacza.

3. Uruchomi¢ regulator i wybraé w menu serwiso-
wym wtasciwg obstuge mieszacza.

Ustawienia serwisowe — Ustawienia mieszacza 1

4. Woprowadzi¢ w ustawieniach serwisowych mie-
szacza wilasciwy czas otwierania zaworu (czas
powinien by¢ podany na tabliczce znamionowe;j
sitownika, np. 120s).

5. Podtgczy¢ zasilanie elektryczne regulatora i wia-
czy¢ regulator tak aby pompa mieszacza praco-
wata.

6. Ustali¢ kierunek w ktorym sitownik si¢ zamyka/

otwiera. W tym celu w obudowie sitownika prze-

taczy¢ przycisk na sterowanie reczne i znalez¢
potozenie w ktérym temperatura w obiegu mie-
szacza jest maksymalna (w regulatorze odpowia-
da to pozycji 100% ON) oraz potozenie zaworu
gdzie temperatura obiegu mieszacza jest mini-

malna (w regulatorze odpowiada to pozycji 0%

OFF). Zapamieta¢ potozenia w celu pézniejszej

weryfikacji prawidtowego podtaczenia.

Odtaczy¢ zasilanie elektryczne regulatora.

8. Potaczyc¢ elektrycznie sitownik mieszacza z regu-
latorem oraz dokumentacjg producenta sitownika
zaworu. Nie pomyli¢ kierunku otwierania z zamy-
kaniem.

9. Podigczy¢ zasilanie elektryczne regulatora i wpro-
wadzi¢ regulator w stan uspienia (STAND-BY).

10. Sprawdzi¢ czy nie sg zamienione przewody za-
mykania i otwierania mieszacza, w tym celu wejs¢
do MENU — Sterowanie reczne i otworzy¢ mie-
szacz przez wyboér Mieszacz 1 Otwieranie = ON.
Przy otwieraniu sitownika temperatura na czujniku
mieszacza powinna rosng¢. Jesli jest inaczej to
wytgczy¢ zasilanie elektryczne regulatora i przeta-
czy¢ przewody. (Uwaga inng przyczyng moze byc¢
Zle podtgczony mechanicznie zawor!)

11. Sprawdzi¢ w dokumentacji producenta zaworu
czy jest poprawnie podtgczony.

~

UWAGA

Podczas prac przytgczeniowych sitownika mieszacza
uwazac, aby nie doprowadzi¢ do przegrzania kotta, co
moze sie zdarzy¢ przy ograniczonym przeptywie wody
kotlowej. Zaleca sie przed przystagpieniem do pracy
pozna¢ potozenie zaworu odpowiadajgce maksymal-
nemu otwarciu, aby w kazdej chwili méc zapewni¢
odbidr ciepta z kotta przez jego maksymalne otwarcie.

PELLUX COMPACT



Podtaczenie sygnalizacji alarmoéw

Regulator moze sygnalizowa¢ stany alarmowe zatg-
czajac urzadzenie zewnetrzne np. dzwonek lub urzg-
dzenie GSM do wysytania SMS - krotkich wiadomo-
Sci tekstowych. Urzgdzenie do sygnalizacji alarméw
nalezy podtaczy¢ za posrednictwem przekaznika.
Wytgczenie sygnalizacji alarmow nastepuje po usta-
wieniu funkcji wyjscia H na alarmy.

Ustawiania serwisowe — Wyjscie H

Podiaczenie zewnetrznego urzadzenia
alarmowego

]| @-D

: 2 12
‘oo
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=12V, 80mA
4647 .

1. regulator,
2. zewnetrzne urzgdzenie alarmowe,
3. przekaznik.

Nastepnie w celu poprawnego dziatania nalezy wy-
bra¢ odpowiednie alarmy po wystgpieniu ktérych ma
zadziata¢ wyjscie sygnalizacyjne:

Ustawiania serwisowe — Ustawienia kotta —
— Sygnalizacja alarméw

Wybranie wartosci 255 powoduje podanie napiecia na
wyjécie H przy wystgpieniu ktéregokolwiek z alarmow.
Wyjscie H mozna tak skonfigurowac, aby byto poda-
wane na nim napiecie przy wystgpieniu jednego badz
kilku alarméw. Wartos¢ na jakg nalezy ustawi¢ ten pa-
rametr dla danego alarmu podaje ponizsza tabela:

Zablokowany pogrzebacz
Uszkodzony wentylator
Uszkodzenie czujnika temp. kotta
Nieudana préba rozpalania
Obwadd bezpieczenstwa palnika

Rozwarty styk STB

™ | Przekroczona max. temp.kotta
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Przyktad: ustawiajgc warto$¢ parametru na ,,8” na-
piecie bedzie podawane na styk przy wystgpieniu
tylko alarmu AL4. Ustawiajgc na ,,1” styk sygnalizo-
wat bedzie tylko alarm ,,1”. W przypadku, gdy styk
ma sygnalizowac¢ kilka alarméw np. alarmy AL2 i AL4
nalezy zsumowac wartosci z tabeli odpowiadajgce
poszczegolnym alarmom, czyli ustawi¢ sume 2 + 8=
=10. Gdy ma by¢ sygnalizowany alarm AL1, AL2, AL3
nalezy ustawi¢ na ,,7” gdyzsuma1+2+4=7.

Podtaczenie panelu pokojowego

Istnieje mozliwos¢ podigczenia do regulatora panelu do-
datkowego ecoSTER TOUCH, ktéry moze petni¢ funkcje:
1. termostatu pokojowego,

2. panelu sterujgcego kottem,

3. sygnalizacji alarmow,

4. wskaznika poziomu paliwa.

UWAGA
Przekréj przewodéw 12 V oraz GND do podtgczenia pa-
nelu pokojowego powinien wynosi¢ co najmniej 0,5 mm?.

Maksymalna dtugos¢ przewoddw nie powinna prze-
kracza¢ 30 m. Diugo$¢ ta mozne by¢ wieksza, gdy
zastosowane sg przewody o wiekszym przekroju niz
0,5mm?,

Podiaczenie czteroprzewodowe:
Podigczy¢ kabel 4x0,5 mm? zgodnie ze schematem
elektrycznym na str. 56.

Podtaczenie dwuprzewodowe:

Podtaczenie dwuprzewodowe wymaga zastosowania
zasilacza 12 V napiecia statego o pradzie minimum
200mA.

Punkty zasilania panelu: GND i VCC podtgczy¢ do
zasilacza zewnetrznego, ktory nie stanowi wyposa-
zenia standardowego.

Linie D+ oraz D- podtgczyc tak jak przedstawiono na
schemacie elektrycznym na str. 56.

Podtaczenie bezprzewodowe panelu po-
kojowego

Bezprzewodowe potgczenie radiowe panelu eSTER _
x80 i termostatu eSTER x40 wymaga podigcze-
nia do regulatora modutu radiowego ISM_xSMART,
zgodnie ze schematem elektrycznym oraz wykonania
parowania pomiedzy panelem/termostatem a modu-
tem radiowym. W tym celu nalezy wejs¢ do menu:
Ustawienia ogélne—Ustawienia modutu radiowe-
go— Tryb parowania

i przez zatwierdzenie TAK uruchomi¢ funkcje parowa-
nia. Dalszy opis dziatania bezprzewodowego panelu i
termostatu znajduje sie w odpowiedniej instrukcji ob-
stugi dla tych urzgdzenh.

Rozdziat 11 | Podtgczenie do instalacji
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12 Instalacja kotta

Po wstepnym ustawieniu zasobnika i wybraniu stro-
ny montazu podajnika peletu nalezy wykonaé¢ otwér
montazowy w obudowie kotta. W tym celu nalezy
odcig¢ (np. przy pomocy szczypiec) tgczniki zaslepki
a nastepnie spitowac pozostate ostre krawedzie pilni-
kiem i zabezpieczy¢ otwdr ostong krawedzi.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy:

1. Zatozy¢ rure karbowang na podajnik i rure zasy-
powa palnika, a nastepnie zabezpieczy¢ dwo-
ma opaskami zaciskowymi. Rura karbowana nie
moze mie¢ zataman, co utrudnia spadanie peletu.

2. Podtaczyc¢ przewdd elektryczny z podajnika pele-
tu do palnika.

3. Wigczy¢ regulator kotta i sprawdzi¢, czy na wyswie-
tlaczu nie widnieje alarm ,,Obwod bezpieczenstwa
palnika”. W przypadku wskazania alarmu, spraw-
dzi¢ poprawnosc¢ podtgczen i zatwierdzi¢ alarm.

UWAGA

Do potaczenia palnika z podajnikiem peletu nalezy uzy¢ sa-
mogasnacej rury karbowanej bedgcej czescig zestawu. Sto-
sowanie innych przewoddw zasypowych jest niedozwolone!

Zasobnik paliwa oraz podajnik
slimakowy

Podajnik peletu zaopatruje palnik w paliwo pochodza-
ce z zewnetrznego zasobnika. Podajnik nalezy obrocic¢
wylotem peletu w kierunku otworu w bocznej obudowie
zasobnika. Optymalny kat pomiedzy wylotem peletu a
pochytg $ciang zasobnika (do ktérej przymocowany
jest podajnik) powinien wynosi¢ =30-35°. Prawidtowy
kat ustawienia rury zasypowej wzgledem palnika powi-
nien wynosi¢ okoto 20°. Zastosowany podajnik slima-
kowy podczas ciggtej pracy powinien podawac pelet
w ilosci ok. 10-11 kg/h.

Prawidtowe ustawienie podajnika peletu oraz rury za-
sypowej pokazane jest na rysunkach ponizej:

Rozdziat 12 | Instalacja kotta

Do zestawu dedykowany jest zasobnik ZP200, ktory
specjalnie zostat przystosowany do wspétpracy z ko-
ttem PELLUX COMPACT.

W przypadku potrzeby zastosowania wigkszego za-
sobnika dostepne sg modele:

+ Zestaw ZP350 + PP12 oraz ZP600 + PP15 (Za-

sobnik peletu z podajnikiem slimakowym),

»  Podajniki slimakowe PP15iPP25 (1,5 mi 2,5 m).

Stosowanie zasobnika innego typu

Zasobnik powinien posiada¢ pokrywe chronigcg pelet
przed wilgocig oraz elementy mechaniczne podajnika
przed mozliwymi uszkodzeniami fizycznymi (np. na
skutek przedostania sie twardego przedmiotu moga-
cego uszkodzi¢ podajnik).

Prawidtowe podtgczenie na rysunku.

LN\
Zaslepka pod

ydajnika [
| ( . P

‘ Opaska
zaciskowa

e —

[PELIUR

PELLUX COMPACT



Aby zdemontowac palnik nalezy postepowaé w na-
stepujacej kolejnosci:

1. Odfgczy¢ kociot od zasilania.

2. Otworzy¢ drzwiczki kotta.

3. Odigczy¢ od palnika przewdd zasilajacy, przewod
komunikacyjny oraz przewoéd od podajnika. Odtg-
czy¢ rure karbowana.

Odkreci¢ dwa pokretta mocujgce palnik.
Wysuna¢ palnik z otworu montazowego pocigga-
jac go do siebie.

o R

Przy ponownym montazu palnika nalezy postepowac
w odwrotnej kolejnosci.

Regulator ciggu (akcesorium
opcjonalne)

UWAGA

Cigg komina powinien wynosi¢ przynajmniej 15 Pa. Je-
zeli takie parametry nie sg mozliwe do osiggniecia na-
lezy wymontowa¢ pare turbulatoréw, lub zastosowac
wentylator wyciggowy. W przypadku pracy kotta przy
zdemontowanych turbulatorach, kanaty konwekcyjne
nalezy czysci¢ recznie.

Cigg komina zalezy od jego przekroju, wysokosci,
umiejscowienia budynku, warunkéw wietrznych, tem-
peratury zewnetrznej, mocy kotta, temperatury spalin
oraz stopnia nagromadzenia sadzy w kominie.

Wiekszos¢ kottéw stosowanych obecnie podtgczona
jest do kominéw starego typu. Zdarza sie, ze kominy
nie posiadajg przekroju i izolacji odpowiedniej dla no-
wego typu paliwa. W przypadku komindéw ceglanych
zalecamy montaz wktadu ze stali kwasodoporne;j.

Duze wahania ciggu mogg powodowaé zaburzenia wa-
runkoéw w komorze spalania kotta. Aby zminimalizowac¢
te odchyty zaleca sie stosowanie regulatora ciggu na
przewodzie spalinowym kotta.

Montaz regulatora ciagu (akcesorium
opcjonalne)

Regulator ma konstrukcje, umozliwiajgcg montaz do
rur dymowych w kazdym potozeniu. Pionowo, pod
katem oraz poziomo. Regulatory montowane sg na
ptycie adaptera, ktéra zastepuje istniejgcy czopuch.

Regulacja ciggu

Regulacje nalezy przeprowadza¢ przy otwartej prze-
pustnicy przytrzymujgc klips z ciezarkiem i przesuwajgc
go wzdituz prowadnicy. Przesuniecie ciezarka o 2 mm
odpowiada 1 Pa. Sg to wartosci przyblizone i wymagaja
uzycia doktadnego przyrzgdu pomiarowego.

W momencie dostawy regulator ciggu nastawiony
jest na 10 Pa.

PELLUX COMPACT

Prawidlowe wyregulowanie powinno zapewniaé ptyn-
ne i rbwnomierne otwieranie sie przepustnicy przy wy-
tgczonym kotle.

Regulacja osi wahliwej

Po zainstalowaniu nalezy nieco poluzowaé wystepu-
jace dwie sruby zabezpieczajgce i przekreci¢ os wa-
hliwg, tak, by po zamknieciu regulatora ciggu byta ona
w pozycji poziomej. Nastepnie nalezy dokrecic Sruby.

Rozdziat 12 | Instalacja kotta
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Ustawienia kotta

Przy pierwszym uruchomieniu kotta, regulator ma zadane ustawienia domysine. Aby zmieni¢ ustawienia kotta

nalezy wejs¢ w Menu gtéwne a nastepnie w Ustawienia kotta.

Kolejnos¢ czynnosci Menu
1. Na gtéwnym ekranie nalezy dotkngé menu, aby £ PRACA PELLUX ¢ pni200
rozwingé Menu gtéwne. B Kociol = | 5 owu
70° 45°
0 74¢ k65°
L]
=] @ s By By W
2. Po r_ozwinieciu §ie menu gtébwnego nalezy dotknaf':- wesgowe  PELLUX 200
kolejnych funkcji menu do momentu wyboru funkcji
Ustawienia kotta. Dotknij odnaleziong ikone prze-
sunietg na $rodek regulatora w celu rozwiniecia E &%
menu ustawien kotta. | © °
Ustawienia kotta
S | a | i | =
3. Po wejsciu do menu przesuwnego Ustawienia ko- F——
tta nalezy wybra¢ ikone Temperatura zadana kotta
a nastepnie jej dotkng¢ aby wej$¢ w mozliwos¢ edy- Modulacja mocy 2
CJ| temperatury Zadanej. Temperatura zadana kotta 70°C
Poziom paliwa
Harmonogram czyszczenia \J/
Czyszczenie palnika 6h
S | A | i | =»
4. Po wybraniu funkcji Temperatura zadana kotta
pojawi sie mozliwos¢ jej edycji. W celu zwiekszenia Temperatura zadana kotta
temperatury zadanej kotta nalezy dotkng¢ symbolu g%
. . . . . . o]
»+", natomiast w celu zmniejszenia nalezy dotkngé¢ S 7000 +
» . . S
symbolu ,-". Po dokonaniu edycji temperatury za- S
. . . . .y . 3 —
danej kotta nalezy zmiane zatwierdzi¢ dotykajgc na H Temperatura zadana kot
. . B °
dolnym pasku przycisk zatwierdz: V S
Sl a [ i | w
5. Bedac W menu przesuwnym nalez_y wybrac wiersz Modulacia mocy
Modulacja mocy. Menu zawiera m.in. parametry do-
tyczace zaréwno podajnika (Wydajnos¢ podajni- Testwydajnosei podanika N
ka, Test wydajnosci podajnika), jak i Ogranicze- Kaloryoznose paliwa 49Kkg
nie max. mocy kotta, czy Korekta paliwa. Wydajnos¢ podainika 9.0kgh
Korekta paliwa 0% J/
Korekta powietrza 0%
S | a | i | =»
Modulacja mocy
Ograniczenie max. mocy kotta 12kW
Test wydajnosci podajnika
Kalorycznos¢ paliwa 4.9kWh/kg
Wydajno$¢ podajnika 9.0kg/h \J/
Korekta paliwa 0%
S | a | i | =
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Kolejnos¢ czynnosci

Menu

6. Po powrocie do menu przesuwnego Ustawien ko-
tta nalezy przejs¢ do funkcji Poziom paliwa. Po
wejsciu w Poziom paliwa, istnieje mozliwos¢ wybo-
ru dwoch funkcji: Poziom alarmowy oraz Kalibracja
poziomu paliwa.

Ustawienia kotta

Temperatura zadana kotta

Poziom paliwa

Harmonogram czyszczenia

Czyszczenie palnika

Obnizenia nocne kotta

O | A

7. Pierwszg funkcig jest Poziom alarmowy. Funkcja ta usta-
la prég poziomu paliwa przy ktdrym zostanie wyswietiony
alarm na srodku ekranu regulatora: NISKI POZIOM PALI-
WA. W celu zwigkszenia poziomu alarmowego paliwa nale-
zy dotkna¢ symbolu ,+”, natomiast w celu zmniejszenia na-
lezy dotkng¢ symboal ,-”. Po dokonaniu edycji nalezy zmiane
zatwierdzi¢ dotykajac na dolnym pasku przycisk zatwierdz.

Poziom paliwa

Poziom alarmowy

OFF

Kalibracja poziomu paliwa

S | A

8. Funkda Kalibracja poziomu paliwa pozwala na reczng kal-
bracje poziomu paliwa w zasobniku. W pierwszej kolejnosci na-
lezy napelni¢ zasobnik i wybra¢ POZIOM PALIWA 100%. Gdy
po pewnym czasie normalnej pracy kotla zostanie minimalna
los¢ paliwa w zbiomiku nalezy wybra¢ POZIOM PALIWA 0%.
Po kalibracji regulator sam bedzie oblicza¢ aktualny poziom
paliwa w zasobniku. Wazne jest aby przy kolejnych zasypach
pinowac tego samego poziomu jako "Poziom paliwa 100%".

Kalibracja poziomu paliwa

Poziom paliwa 100%

Poziom paliwa 0%

S | A

9. Po powrocie do menu Ustawien kotta nalezy przejs¢ do
funkcji Czyszczenie palnika. Po wejsciu w tg funkcje,
istnieje mozliwos¢ wyboru czasu cigglej pracy palnika,
po ktérym nastgpi automatyczne wygaszenie, wyczysz-
czenie i ponowne rozpalenie palnika. W celu zwigksze-
nia czasu pracy palnika nalezy dotkng¢ symbolu ,+”, na-
tomiast w celu zmniejszenia nalezy dotkng¢ symbol -
Po dokonaniu edycji czasu nalezy zmiane zatwierdzi¢
dotykajgc na dolnym pasku przycisk zatwierdz.

Czyszczenie palnika

N}
BN

czyszczenia

000000000000 00

6h.

Maksymalny czas pracy palnika bez

g

| a

10. Po powrocie do menu Ustawien kotla nalezy
przejs¢ do funkcji Harmonogram czyszczenia.
Funkcja ta pozwala na ustalenie harmonogramu
czyszczenia palnika dla wybranego dnia. Po usta-
leniu harmonogramu nalezy wigczy¢ harmonogram
i zatwierdzi¢ dotykajgc na dolnym pasku przycisk
zatwierdz.

Harmonogram czyszczenie

Wigczenie

Harmonogram

S | n

11. Po powrocie do menu Ustawien kofta nalezy przejs¢ do
funkcji Obnizenia nocne kotla. Dzieki tej funkdji istnieje
moZzliwos¢ zaprogramowania harmonogramu obnizen tem-
peratury zadanej kotta dia kazdego dnia tygodnia. W tym
celu nalezy okreslic wartosé obnizenia (od 0°C do 20°C),
a nastepnie ustalic harmonogram dla kazdego dnia tygo-
dnia. Po ustaleniu harmonogramu nalezy wigczy¢ obnizenia
nocne kotta przestawiajgc Wlaczenie na ,Tak”.

Obnizenia nocne kotta

Wigczenie

Warto$¢ obnizenia

Harmonogram

S | n

12. Po powrocie do menu Ustawien kotta nalezy
przejs¢ do funkcji Harmonogram pompy cyrku-
lacyjnej. Funkcja ta umozliwia zaprogramowa-
nie harmonogramu pracy pompy cyrkulacji CWU.
Pompa cyrkulacyjna CWU umozliwia szybkie poja-
wienie sie cieptej wody uzytkowej w oddalonych od
kottowni czesciach budynku.

pompy cyr

Wiaczenie

Harmonogram

PELLUX COMPACT
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Ustawienia kotta

| Modulacja mocy Ograniczenie max. mocy kotta

Test wydajnosci podajnika

Kalorycznos¢ paliwa

Wydajno$¢ podajnika

Korekta paliwa
Korekta powietrza

Temp. zadana kotta Nastawa temperatury
Sterowanie pogodowe kotta* Wigczone / Wytaczone
Krzywa grzewcza kotta* Wybér krzywej
Przesuniecie réwnolegte krzywej* Nastawa przesuniecia
Wspoitczynnik temperatury pokojowej*

| Poziom paliwa Poziom alarmowy

| Kalibracja poziomu paliwa

| Czyszczenie palnika

| Harmonogram czyszczenia Wigczenie

| Harmonogram

| Kalibracja sondy Lambda*

| Obnizenia nocne kotta Wigczenie
Wartosc¢ obnizenia
Harmonogram

| Harmonogram pompy cyrkulacyjnej* Wigczenie
Harmonogram

Ustawienia CWU

| Temp. zadana CWU

| Tryb pracy pompy CWU Wytaczony / Priorytet / Bez priorytetu

| Histereza zasobnika CWU

| Dezynfekcja CWU Wiaczona / Wytgczona

| Obnizenia nocne zasobnika CWU Wigczone

Wartos¢ obnizenia

Harmonogram

* niedostepne jesli nie podigczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty.
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Tryb Lato

| Wybér Zima / Lato / Auto*

| Temperatura wigczenia trybu LATO*

| Temperatura wytgczenia trybu LATO*

Ustawienia mieszacza 1-4

| Temperatura zadana mieszacza Wigczone / Wytgczone

| Termostat pokojowy mieszacza

| Sterowanie pogodowe mieszacza*

| Krzywa grzewcza mieszacza*

| Przesuniecie rownolegte krzywej*

| Wspotczynnik temperatury pokojowej*

| Obnizenia nocne mieszacza Wiaczone / Wytgczone
Wartos¢ obnizenia
Harmonogram

Ustawienia ogolne

| Zegar Minuty i godziny

| Data Dzien, miesigc i rok

| Jasnos¢ ekranu

| Dzwiek Wigczony / Wytgczony

| Jezyk Wybér jezyka

| Aktualizacja oprogramowania Wybér aktualizaciji

| Ustawienia WiFi*

| Ustawienia modutu radiowego* Tryb parowania

Usun parowane urzadzenia

Kominiarz

| Wyltgczony

| Zadana moc kotta

| Czas pracy

* niedostepne jesli nie podtgczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty.
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13 Serwis

UWAGA

Z menu serwisowego powinny korzystaé tylko osoby do tego uprawnione!

| Ustawienia serwisowe

Ustawienia kotta

Ustawienia kotta

| Modulacja mocy

Ustawienia CO i CWU

Ustawienia bufora®

Ustawienia mieszacza 1-4*

Ochrona powrotu

Wyjscie H*

Wyjscie 14-15

Pokaz zaawansowane

Orientacja ekranu

Przywré¢ ustawienia domysine

Cykl pracy podajnika

*Wymagane akcesoria ** - obr/min lub %

Rozdziat 13 | Serwis

Maksymalna moc kotta

Moc nadmuchu 100%**

Moc wyciggu 100%**

100% Tlen*

Posrednia moc kotta

Moc nadmuchu 50%**

Moc wyciagu 50%**

50% Tlen*

Minimalna moc kotta

Moc nadmuchu 30%**

Moc wyciggu 30%**

30% Tlen*

50% Histereza H2

30% Histereza H1

Histereza kotta

Tryb regulaciji

Termostat pokojowy kotta

Opdznienie obnizenie mocy wentylatora

Cykle ptynnego przejscia w dot

Cykle ptynnego przejscia w gore

PELLUX COMPACT



Ustawienia kotta cd.
Rozpalanie Dawka paliwa

Czas testu zaptonu

Czas rozgrzewania

Czas rozpalania

Czas rozzarzania

Moc nadmuchu ROZZARZANIE
Ptomien konca rozpalenia

Moc nadmuchu rozpalania

Moc wyciggu w rozpalaniu*

Nadmuch po rozpaleniu

Czyszczenie Nadmuch czyszczenia

Czyszczenie wymiennika — praca

Czas nadmuchu czyszczenia

Czyszczenie w ciszy
Cykle pogrzebacza

Wygaszanie Nadmuch wygaszania
Wyciag wygaszania*
Maksymalny czas wygaszania

Minimalny czas wygaszenia
Czyszczenie rusztu po wygaszeniu

llo$¢ cykli czyszczenia po wygaszaniu

Nadzor Czas nadzoru

Moc kotta w trybie NADZOR
Czas cyklu NADZOR

Moc nadmuchu NADZOR
Moc wyciggu NADZOR*

Inne Minimalna moc nadmuchu

Maksymalna moc nadmuchu

Minimalne obroty wentylatora

Maksymalne obroty wentylatora

Czas detekcji braku paliwa
Prog ptomienia braku opatu

Wybor termostatu Whytgczony / Uniwersalny / ecoSTER T1-
T3,eSTER T1-T3

| Minimalna temperatura kotta

| Maksymalna temperatura kotta

| Temperatura schtadzania kotta

| Kociot rezerwowy

| Sygnalizacja alarméw

| Pojemnos$¢ zbiornika
* niedostepne jesli nie podigczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty
PELLUX COMPACT Rozdziat 13 |




Ustawienia CO i CWU

| Temperatura zatgczenia pompy CO

| Minimalna temperatura CWU

| Maksymalna temperatura CWU

| Podwyzszenie temp. kotta od CWU i mieszacza

| Wydtuzenie pracy CWU

| Czas postoju pompy cyrkulacyjnej*

| Czas pracy pompy cyrkulacyjnej*

| Wymiennik ciepta

Ustawienia bufora

| Obstuga bufora

| Temperatura rozpoczecia fadowania

| Temperatura zakonczenia tadowania

| Start instalacji grzewczej

Ustawienia mieszacza 1-4*

| Wybor termostatu* Wytgczony / Uniwersalny / ecoSTER T1-T3, eSTER T1-T3

| Obstuga mieszacza Wytgczona / Wigczona CO / Wigcz. podtog. / Tylko pompa

| Minimalna temperatura mieszacza

| Maksymalna temperatura mieszacza

| Czas otwarcia zaworu

| Wytgcznie pompy od termostatu Nie / Tak

| Nieczuto$é mieszacza

* niedostepne jesli nie podigczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty
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Ochrona powrotu

| Ochrona powrotu

| Minimalna temp. zadana powrotu

| Histereza temp. powrotu

| Procent przymkniecia zaworu

Wyjscie H*

| Wyjscie H Kociot rezerwowy / Pompa cyrkulacyjna / Alarmy

Wyjscie 14-15

| Pompa mieszacza 2

| Pompa cyrkulacyjna

Pokaz zaawansowane

| Pokaz zaawansowane Tak / Nie

Orientacja ekranu

| Orientacja ekranu Normalna / Odwrécona

Przywroé ustawienia domysine

| Przywré¢ ustawienia domy$ine akceptacja / anulowanie

* niedostepne jesli nie podtgczono odpowiedniego czujnika lub modutu dodatkowego lub parametr jest ukryty.
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Ustawienia serwisowe

Ustawienia Kotta

MODULACJA MOCY

Opis

Cykl pracy podajnika

Ustawienie cyklu pracy podajnika. Domysine ustawienie 20 sekund (maksymalnie
250 sekund).

Maksymalna moc kotta

Okreslenie maksymalnej mocy, z jakg moze pracowac kociot.

Moc nadmuchu 100%

Moc nadmuchu wentylatora przy 100% mocy kotta. Ustawienie domysine to 2100
obr/min (maksymalnie 2850 obr/min).

Posrednia moc kotta

Okreslenie posredniej mocy, z jakg moze pracowac kociot.

Moc nadmuchu 50%

Moc nadmuchu wentylatora przy 50% mocy kotta. Ustawienie domysine to 1600
obr/min (maksymalnie 2090 obr/min).

Minimalna moc kotta

Okreslenie minimalnej mocy, z jakg moze pracowac kociot.

Moc nadmuchu 30%

Moc nadmuchu wentylatora przy 30% mocy kotta. Ustawienie domysine to 1350
obr/min (maksymalnie 1590 obr/min).

50% Histereza H2

Temperaturowy prog przejscia pomiedzy maksymalng, a potowg mocy palnika.
Ustawienie domysine wynosi 5°C (maksymalnie 30°C).

30% Histereza H1

Temperaturowy prog przejscia pomiedzy potowg mocy palnika, a minimalng mocag
palnika. Ustawienie domysine wynosi 3°C (maksymalnie 30°C).

Histereza kotta

Jesli temperatura kotta spadnie ponizej temperatury zadanej kotta o wartos¢ hi-
sterezy kotta, automatycznie nastepuje rozpalenie palnika. Wartos¢ domysina wy-
nosi 10°C.

Tryb regulacji

W trybie regulacji mamy mozliwo$¢ wyboru dwéch rodzajow trybow: STANDAR-
DOWY oraz FUZZY LOGIC. Tryb STANDARDOWY polega na tréjstopniowej mo-
dulacji mocy palnika, natomiast tryb FUZZY LOGIC polega na ptynnej regulaciji
mocy palnika w oparciu o algorytm PID. Domy$inym trybem jest Tryb Fuzzy Logic.

Termostat pokojowy kotta

Funkcja ta powoduje obnizenie temperatury zadanej kotta od termostatu. Ustawie-
nie domysine wynosi 0°C (maksymalnie 30°C).

Op6znienie obnizenie
mocy wentylatora

llo$¢ cykli pracy, po ktérych nastgpi zmiejszenie mocy wentylatora podczas zmiej-
szania mocy kotta.

Cykle ptynnego przejscia
w dot.

llos$¢ cykli pracy, po ktérych nastgpi ptynne zmiejszenie mocy.

Cykle ptynnego przejscia
w gére

llo$¢ cykli pracy, po ktérych nastgpi ptynne zwigkszenie mocy.

Modulacja mocy

Cykl pracy podajnika

Maksymalna moc kotta

Posrednia moc kotta

Minimalna moc kotta

Moc nadmuchu 100%

S | n
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Modulacja mocy
10 sek. Moc nadmuchu 50% 18000br/min
12kW Moc nadmuchu 30% 11000br/min 1\
B6kW 50% Histereza H2 5°C
3KW J/ 30% Histereza H1 3C J/
2400 obr/min Histereza kotta 10°C
i | S | A | i | ®
Modulacja mocy
50% Histereza H2 5C
30% Histereza H1 3C /P
Histereza kotta 10°C
Tryb regulacji Fuzzy Logic J/
Termostat pokojowy kotta 0°C
S | a | i | ®
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ROZPALANIE

Opis

Dawka paliwa

Masa dawki paliwa przy pierwszej probie rozpalenia. W kolejnych probach daw-
ka paliwa jest mniejsza (domysinie 110 g).

Czas testu zaptonu

Czas sprawdzania, czy na palenisku znajduje sie ptomien.

Czas rozgrzewania

Czas rozgrzewania zapalarki przed zatgczeniem wentylatora. Nie powinien by¢
zbyt dtugi, aby nie uszkodzi¢ grzatki. Po tym czasie grzatka pracuje nadal, az do
chwili wykrycia ptomienia.

Czas rozpalania

Czas pojedynczej préby rozpalenia. Po tym czasie regulator przechodzi do ko-
lejnej proby rozpalenia (max. 3 préby). Po nieudanych wszystkich prébach roz-
palania ogtaszany jest alarm ,Nieudana préba rozpalenia”.

Czas rozzarzania

Czas trwania rozzarzania po wykryciu ptomienia w fazie rozpalania.

Moc nadmuchu
ROZZARZANIE

Moc wentylatora nadmuchu podczas rozzarzania paleniska w obr./min.

Ptomien konca rozpalenia

Prég detekcji ptomienia w % Swiatta, przy ktérym regulator uznaje, ze palenisko
jest juz rozpalone. Wykorzystywany jest rowniez do detekcji braku paliwa oraz
konca wygaszania.

Moc nadmuchu rozpalania

Moc nadmuchu w trakcie rozpalania w obr./min. Zbyt duza warto$¢ wydtuza
proces rozpalania lub powoduje nieudang probe rozpalenia.

Nadmuch po rozpaleniu

Moc nadmuchu wentylatora po rozpaleniu w obr./min.

CZYSZCZENIE

Opis

Nadmuch czyszczenia

Moc wentylatora w obr./min. podczas czyszczenia paleniska w wygaszaniu i
rozpalaniu.

Czyszczenie wymiennika —
praca

Czas trwania czyszczenia, ktére nastepuje wowczas, gdy w trakcie Testu zapto-
nu nie zostanie wykryty ptomien.

Czas nadmuchu czyszcze-
nia

Czas nadmuchu podczas czyszczenia, w trakcie trwania ciszy nocne;.

Czyszczenie w ciszy

Czyszczenie palnika w czasie trwania ciszy nocnej. Dziata tylko wentylator.

Cykle pogrzebacza

Cykle pracy pogrzebacza podczas czyszczenia. Cykl sktada sie z czasu pracy
oraz czasu przerwy w pracy pogrzebacza.

WYGASZANIE

Opis

Nadmuch wygaszania

Obroty wentylatora podczas wygaszania w obr./min.

Wycigg wygaszania

Obroty wentylatora wyciggowego podczas wygaszania paleniska. Parametr do-
stepny tylko po podtgczeniu dodatkowego modutu B oraz wigczonej obstudze
wentylatora wyciggowego.

Maksymalny czas wyga-
szania

Po tym czasie nastgpi przejscie do trybu POSTOJ pomimo, ze czujnik ptomienia
wskazuje na obecno$¢ ptomienia.

Minimalny czas wygasza-
nia

Wygaszanie bedzie trwato co najmniej przez ten czas pomimo, ze czujnik pto-
mienia wskazywat juz brak ptomienia.

Czyszczenie rusztu po wy-
gaszeniu

Jesli parametr zostanie ustawiony na ON wéwczas po wygaszeniu nastgpi
czyszczenie rusztu palnika.

llos¢ cykli czyszczenia po
wygaszaniu

Ustawienie ilo$ci cykli czyszczenia po wygaszeniu (od 1 do 5).

PELLUX COMPACT
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NADZOR

Opis

Czas nadzoru

Gdy uptynie czas nadzoru wéwczas regulator przechodzi do trybu WYGASZA-
NIE, a nastepnie do trybu POSTOJ. Gdy parametr czas nadzoru = 0, wéwczas
regulator pomija tryb NADZOR i przechodzi od razu do trybu WYGASZANIE. Gdy
parametr czas nadzoru = 60, wéwczas regulator ciggle trwa w trybie NADZOR,
az do spadku temperatury kotta przy ktérej nastepuje powrét do trybu PRACA.

Moc kotta w trybie
NADZOR

Moc, z jakg pracuje kociot podczas trypu NADZOR. Powinna ona byé¢ jak naj-
mniejsza, jednak na tyle duza, by nie dopusci¢ do wygaszenia ptomienia.

Czas cyklu NADZOR

Czas cyklu pracy podajnika w Nadzorze. Czas cyklu Nadzér = czas podawania
Nadzér + czas postoju podajnika w Nadzorze.

Moc nadmuchu NADZOR

Moc wentylatora w trybie NADZOR w obr./min., zbyt duza warto$¢ moze spowo-
dowac przegrzanie kotta, zbyt mata warto$¢ moze spowodowac przesypywanie
sie paliwa. Dobra¢ tak wartos¢, aby spala¢ podawane paliwo w Nadzorze z niskg
emisjg zanieczyszczen.

SONDA LAMBDA

Opis

Praca z sondg Lambda

Jesli parametr zostanie ustawiony na ,WELACZ” wéwczas regulator bedzie praco-
wat z wykorzystaniem wskazan z sondy lambda. llos¢ powietrza dostarczanego
do paleniska bedzie automatycznie dobierana tak, aby uzyska¢ zadang zawar-
tos¢ tlenu w spalinach. Jezeli parametr ten zostanie ustawiony na ,\WYLACZ” to
wskazania z sondy lambda nie bedg miaty wptywu na prace regulatora.

Dynamika

Ma wptyw na szybko$¢ regulaciji ilosci tlenu w spalinach do warto$ci zadanej oraz
na stabilnos¢ utrzymywania zawartosci tlenu w spalinach. Nie zaleca sie zmiany
tego parametru jesli szybkosc¢ regulacji i stabilnos¢ utrzymywania wartosci zada-
nej tlenu jest na oczekiwanym poziomie.

Czas reakg;ji

Ma wplyw na szybkos$c¢ regulacji ilosci tlenu w spalinach do wartosci zadanej oraz
na stabilno$¢ utrzymywania zawartosci tlenu w spalinach. Nie zaleca sie zmiany
tego parametru jesli szybkos¢ regulacji i stabilnos¢ utrzymywania wartosci zada-
nej tlenu jest na oczekiwanym poziomie.

Zakres korekcji nadmuchu

Ustala dopuszczalny zakres zmiennosci mocy nadmuchu przy pracy z wykorzy-
staniem sondy lambda.

INNE

Opis

Minimalna moc nadmuchu

Minimalna moc wentylatora w % jakg moze wybra¢ uzytkownik regulatora. Wy-
korzystana jest jedynie do ograniczenia dostepnego zakresu mocy wentylatora.
Nie jest wykorzystywana do algorytmu sterowania wentylatorem. Powinna by¢
mozliwie mata, tak aby wentylator obracat sie wolno i swobodnie bez ,buczenia”.

Maksymalna moc nadmu-
chu

Maksymalna moc wentylatora w % jakg moze wybrac uzytkownik regulatora. Wy-
korzystana jest jedynie do ograniczenia dostepnego zakresu mocy wentylatora.
Nie jest wykorzystywana do algorytmu sterowania wentylatorem. Powinna by¢
mozliwie taka, aby wentylator obracat sie w miare szybko bez hatasowania.

Minimalne obroty wentyla-
tora

Minimalne obroty wentylatora nadmuchu. Warto$¢ nalezy dobra¢ w zaleznosci
od typu zastosowanego wentylatora.

Maksymalne obroty wenty-
latora

Maksymalne obroty wentylatora nadmuchu. Warto$¢ nalezy dobra¢ w zalezno$ci
od typu zastosowanego wentylatora.

Czas detekcji braku paliwa
Prég ptomienia braku opatu

Czas odliczany jest po spadku jasnosci ptomienia ponizej wartosci parametru
Prég ptomienia braku paliwa. Po odliczeniu tego czasu regulator przechodzi do
préby rozpalenia palnika, a po nieudanych 3 prébach zgtaszany jest alarm ,Nie-
udana proba rozpalenia”.

WYBOR TERMOSTATU

Opis

Wytgczony

Wytgcza wptyw termostatu pokojowego na dziatanie kotta.

Uniwersalny

Wiacza termostat pokojowy typu zwierno-rozwierny dla kotta.

ecoSTER T1-T3, eSTER
T1-T3

Opcja dostepna po podtgczeniu panelu pokojowego, gdzie sygnat o stanie ter-
mostatu przesytany jest z panelu pokojowego.
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Min. temp. kotta

Minimalna temperatura zadana kotta, jakg moze ustawi¢ uzytkownik w menu
uzytkownika oraz minimalna, jakg moze automatycznie zada¢ regulator, np. z
obnizeh nocnych, sterowania pogodowe itp.

Max. temp. kotta

Maksymalna temperatura zadana kotta, jakg moze ustawi¢ uzytkownik w menu
uzytkownika oraz maksymalna, jakg moze automatycznie zada¢ regulator, np.
z obnizen nocnych, sterowania pogodowego itp.

Temp. schiadzania
kotta

Temperatura prewencyjnego schtadzania kotta. Powyzej tej temperatury regu-
lator wigcza pompe cieptej wody uzytkowej i otwiera obiegi mieszaczy w celu
schtodzenia kotta. Regulator wytaczy pompe cieptej wody uzytkowej, jesli tem-
peratura tej wody przekroczy wartos¢ maksymalng. Regulator nie otworzy obie-
gu mieszacza, gdy obstuga mieszacza = witgczony podtoga.

Kociot rezerwowy

Regulator moze sterowac pracg kotta rezerwowego. Kociot rezerwowy zostanie
zatgczony automatycznie w przypadku wystgpienia alarmu w kotle peletowym
uniemozliwiajgcym jego dalszg prace oraz po spadku temperatury kotta peleto-
wego ponizej parametru.

Sygnalizacja alarméw

Umozliwia wybér numeru alarmu Al1...Al9 lub grupy alarméw, po wystgpieniu
ktoérych zostanie zatgczone wyjscie H.

Pojemnos$¢ zbiornika

Pojemnosc¢ zbiornika paliwa do wyliczania poziomu paliwa.

PELLUX COMPACT
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Ustawienia COi CWU

Opis

Temperatura zatgczenia
pompy CO

Parametr decyduje o temperaturze przy ktorej zatgczy sie pompa CO. Zabez-
piecza to kociot przed roszeniem na skutek wychtadzania go zimng wodg po-
wracajgcg z instalacji. Uwaga: samo wytgcznie pompy kotta nie gwarantuje za-
bezpieczenia kotta przed roszeniem i w konsekwencji korozjg. Nalezy stosowac
dodatkowg automatyke np. zawér czterodrogowy lub zawér termostatyczny troj-
drogowy.

Min. temp. CWU

Dostepny po podtgczeniu czujnika CWU. Jest to parametr, za pomocg ktérego
mozna ograniczy¢ uzytkownikowi ustawienie zbyt niskiej temperatury zadanej
Cwu.

Max. temp. CWU

Dostepny po podtgczeniu czujnika CWU. Parametr okresla do jakiej maksymal-
nej temperatury zostanie nagrzany zasobnik CWU podczas zrzucania nadmia-
ru ciepta z kotta w stanach alarmowych. Jest to bardzo istotny parametr, gdyz
ustawienie jego zbyt wysokiej wartosci moze doprowadzi¢ do ryzyka poparzenia
uzytkownikow wodg uzytkowg. Zbyt niska wartos$¢ parametru spowoduje, Zze pod-
czas przegrzania kotta nie bedzie mozliwosci odprowadzenia nadmiaru ciepta
do zasobnika CWU. Przy projektowaniu instalacji cieptej wody uzytkowej nalezy
bra¢ pod uwage mozliwos¢ uszkodzenia regulatora. Na skutek awarii regulatora
woda w zasobniku cieptej wody uzytkowej moze nagrzac sie do niebezpieczne;j
temperatury, zagrazajgcej poparzeniem uzytkownikéw. Nalezy stosowa¢ dodat-
kowe zabezpieczanie w postaci zaworéw termostatycznych.

Podwyzszenie od CWU i
Mieszacza

Parametr okresla o ile stopni zostanie podniesiona temperatura zadana kotia,
aby zatadowac¢ zasobnik CWU, bufor oraz obieg mieszacza. Podwyzszenie tem-
peratury realizowane jest jedynie wowczas, gdy zajdzie taka potrzeba. Gdy tem-
peratura zadana kotta jest na wystarczajgcym poziomie to regulator nie bedzie
jej zmieniat ze wzgledu na koniecznosc¢ zatadowania zasobnika CWU, bufora czy
obiegu mieszacza.

Wydtuzenie pracy CWU

Dostepny po podtgczeniu czujnika CWU. Po zatadowaniu zasobnika CWU i wy-
taczaniu pompy CWU moze zaistnie¢ zagrozenie przegrzaniem kotta. Zachodzi
to w przypadku, gdy ustawiono temperature zadang CWU wyzszg niz tempera-
tura zadana kotta. Problem ten w szczegdlnosci dotyczy pracy pompy CWU w
trybie ,LATO”, gdzie pompa CO jest wytgczona. W celu schtodzenia kotta prace
pompy CWU mozna wydtuzy¢ o czas wydtuzenia pracy pompy CWU.

Wymiennik ciepta

Dotyczy jedynie instalacji hydraulicznych z wymiennikiem ciepta pomiedzy ukta-
dem otwartym a zamknietym. Dostepne opcje:

TAK (pompa kotta pracuje ciggle w krotkim obiegu kociot - wymiennik, nie jest
wytgczana np. od funkcji LATO czy priorytet cieptej wody uzytkowej);

NIE (pompa kotta pracuje normalnie).

Ustawienia Bufora

Opis

Obstuga bufora

Parametr stuzy do wigczenia trybu pracy z buforem.

Temperatura
tadowania
Temperatura zakonczenia
tadowania

rozpoczecia

Parametr Temperatura rozpoczecia tadowania bufora definiuje temperature gérng
bufora, ponizej kidrej rozpoczyna sie proces tadowania bufora. Proces tadowania
bufora zostaje zakonczony z chwilg, w ktérej temperatura dolna bufora osiggnie
wartos$¢ zdefiniowang w parametrze Temperatura zakonczenia fadowania bufora.

Start instalacji grzewczej

Temperatura mierzona w gornej czesci bufora, ponizej ktérej wytgczana jest in-
stalacja grzewcza.

Rozdziat 13 | Serwis
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USTAWIENIA
MIESZACZA

Opis

Wybér termostatu

*  Wylgczony - wytgcza wptyw termostatu pokojowego na dziatanie kotta,

* Uniwersalny - wigcza standardowy termostat pokojowy,

+ ecoSTERT1-T3,eSTER T1-T3 - opcja dostepna po podtgczeniu panelu pokojowego,
gdzie sygnat o stanie termostatu przesytany jest z panelu pokojowego.

Obstuga mieszacza

*  Wylgczona - Sitownik mieszacza i pompa mieszacza nie pracuja.

*  Wigczona CO - Ma zastosowanie, gdy obieg mieszacza zasila instalacje grzejnikowa
centralnego ogrzewania. Maksymalna temperatura obiegu mieszacza nie jest ogra-
niczana, mieszacz jest w petni otwierany podczas alarméw np. przegrzania kotta.
Uwaga: nie wigczac¢ tej opcji, gdy instalacja jest wykonana z rur wrazliwych na wy-
sokg temperature. W takich sytuacjach zalecane jest ustawi¢ obstuge mieszacza na
Wiaczona podtfoga.

»  Wigczona podtoga - Ma zastosowanie, gdy obieg mieszacza zasila instalacje pod-
togowg. Maksymalna temperatura obiegu mieszacza jest ograniczona do wartosci
parametru max. temp. zadana mieszacza.

Uwaga: po wybraniu opcji wiagczony PODLOGA, nalezy ustawi¢ parametr max.
temp. zadana mieszacza na takg wartos¢, aby podtoga nie zostata zniszczona
i nie zaistniato ryzyko poparzenia.

+  Tylko pompa - Z chwilg gdy temperatura obwodu mieszacza przekroczy ustawiong
w parametrze temperatury zadanej mieszacza, zasilanie pompy mieszacza zostanie
wylgczone. Po obnizeniu sie temperatury obwodu o 2°C — pompa zostaje ponownie
zatgczona. Opcje zwykle wykorzystuje sie do sterowania pompg ogrzewania podto-
gowego w sytuacji, gdy wspotpracuje ona z zaworem termostatycznym bez sitownika.

Min. temperatura
mieszacza

Jest to parametr, za pomocg ktérego mozna ograniczy¢ uzytkownikowi mozliwos¢ usta-
wienia zbyt niskiej temperatury zadanej obwodu mieszacza. Regulacja automatyczna (np.
czasowe obnizenie temperatury) réwniez nie spowoduje obnizenia wartosci zadanej tem-
peratury ponizej wartosci ustawionej w tym parametrze.

Max. temperatura
mieszacza

Parametr petni dwie funkcje:

- umozliwia ograniczenie ustawienia zbyt wysokiej temperatury zadanej mieszacza przez
uzytkownika. Regulacja automatyczna (korekta wg krzywej grzewczej od temperatury ze-
wnetrznej) réwniez nie spowoduje przekroczenia temperatury zadanej powyzej wartosci
ustawionej w tym parametrze.

- jesli Obstuga mieszacza = Wigczona nastgpi wytgcznie pompy mieszacza przy: Maks.
temperatura mieszacza + 5°C, co chroni podtoge przed zniszczeniem. Dla ogrzewania
podtogowego ustawi¢ na wartos¢ nie wiekszg niz 45...50°C lub mniejszg, jesli wytrzy-
matos$¢ termiczna podtogi jest nizsza. Uwaga: zbyt niskie ustawienie parametru moze
powodowac niepotrzebne wytgczania pompy.

Zakres proporcjonalnosci

Parametr ma wptyw na wielko$¢ ruchu sitownika mieszacza. Zwigkszenie jego warto$ci
powoduje szybsze dochodzenie temperatury mieszacza do wartosci zadanej, jednak zbyt
wysoka warto$¢ parametru powoduje przeregulowanie temperatury i niepotrzebne ruchy
sitownika. Prawidtowg warto$¢ dobiera sie doswiadczalnie. Zaleca sie ustawianie wartosci
parametru w zakresie 2 — 6.

Stata czasu catkowania

Im wieksza wartos¢ parametru, tym wolniejsza reakcja sitownika na uchyb temperatury.
Ustawianie zbyt matych wartosci moze prowadzi¢ do niepotrzebnych ruchéw sitownika,
zbyt duza warto$¢ wydtuza czas znalezienia wartosci zadanej temperatury. Prawidtowg
wartos$¢ dobiera sie doswiadczalnie. Zaleca sie ustawianie wartosci parametru w zakresie
100 — 180.

Czas otwarcia zaworu

Nalezy wprowadzi¢ czas petnego otwarcia zaworu odczytany z tabliczki znamionowej si-
townika zaworu, np. 140s.

Wytgczenie pompy od ter-
mostatu

Ustawienie parametru na warto$¢ ,,TAK” powoduje zamkniecie sitownika mieszacza i wy-
tacznie pompy mieszacza po rozwarciu stykdéw termostatu pokojowego (pomieszczenie
nagrzane). Czynnos¢ ta jednak nie jest zalecana, gdyz pomieszczenie ogrzewane moze
by¢ wychtodzone w zbyt duzym stopniu.

Nieczuto$é mieszacza

Nastawa parametru okres$lajgca warto$¢ nieczutosci temperaturowej (martwej strefy) dla
uktadu sterowania mieszaczem. Regulator steruje mieszaczem w taki sposob, aby war-
tos¢ temperatury zmierzonej przez czujnik obwodu mieszacza byta réwna wartosci zada-
nej. Tym niemniej aby unikng¢ zbyt czestych ruchdéw sitownika, mogacych niepotrzebnie
skroci¢ jego zywotnosé, regulacja podejmowana jest dopiero wowczas, gdy zmierzona
temperatura obwodu mieszacza bedzie wyzsza lub nizsza od zadanej o warto$¢ wigksza
niz nieczuto$¢ mieszacza.

PELLUX COMPACT
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Ochrona powrotu

Opis

Ochrona powrotu

Parametr wigcza lub wytgcza funkcje ochrony powrotu kotta realizowang za
pomocag zaworu mieszajgcego z sitownikiem elektrycznym. Zawor zostaje przy-
mkniety, gdy temperatura powrotu jest za niska. W przypadku wtgczonej ochrony
powrotu 3D czujnik temperatury mieszacza 2 petni funkcje czujnika ochrony po-
wrotu, 3D - ochrona bezpos$rednio za kottem, 4D ochrona na wszystkich miesza-
czach. Uwaga: nie wigczac¢ funkgciji jesli nie ma zatozonego na zaworze sitownika
elektrycznego!

Histereza temp. powrotu

Sitownik elektryczny powrdci do normalnej pracy przy temperaturze powrotu =
min. temperatura powrotu + histereza powrotu.

Minimalna temperatura za-
dana powrotu

Temperatura powrotu kotta, ponizej ktérej sitownik elektryczny przymknie zawor
mieszajgcy.

Procent przymkniecia za-
woru

Jest to % otwarcia zaworu mieszajacego w czasie aktywnej funkcji ochrony powro-
tu. Nalezy ustawi¢ takg warto$¢, aby temperatura powrotu mogta rosngé. Uwaga:
funkcja ochrony powrotu bedzie dziata¢ jedynie, gdy temperatura zadana kotta be-
dzie ustawiona dostatecznie wysoko. W przeciwnym wypadku bedzie dochodzi¢ do
czestych przymknigé sitownika. Uwaga zawor przymyka sie z doktadnosciag +/- 1%.

WYJSCIE H

Opis

Kociot rezerwowy

Wyjscie 46-47 steruje kottem rezerwowym.

Opcja pojawia sie gdy wyjscie H = kociot rezerwowy, okresla temperature za-
taczenia kotta rezerwowego. Przy wspotpracy z buforem okresla temperature
bufora, powyzej ktérej wytgczany jest kociot rezerwowy.

Alarmy

Przy wystgpieniu alarmu zatgczane jest wyjscie 46-47 .
Opcja pojawia sie gdy wyjscie H = alarmy, umozliwia wybor alarméw, na ktére
ma reagowac wyjscie H.

Pompa cyrkulacyjna

Wyjscie 46-47 steruje pompg cyrkulacyjna.

WYJSCIE 14-15

Opis

Pompa mieszacza 2

Wyjscie przekaznikowe steruje pompg obiegowg mieszacza 2.

Pompa cyrkulacyjna

Wyjscie przekaznikowe steruje pompa cyrkulacyjna.

PARAMETRY
ZAAWANSOWANE

Opis

Pokaz zaawansowane

Dostepne opcje:
+  TAK (wyswietla ukryte parametry, ktérych edycja nie jest zalecana),
* NIE (ukrywa parametry ukryte).

ORIENTACJA
EKRANU

Opis

Orietntacja ekranu

Dostepne opcje:
* Normalna
«  Odwrdécona (ekran odwrocony o 180°).

PRZYWRACANIE
USTAWIEN
DOMYSLNYCH

Opis

Przywré¢ ustawienia do-

mysine

Zatwierdzenie tego ustawienia przywrdci wszystkie parametry w sterowniku na
ustawienia domysine.

Rozdziat 13 | Serwis
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Wymiana programu

Wymiana programu moze by¢ wykonana za pomocg
karty pamieci tylko typu microSDHC.

Wkitadanie karty pamieci microSDHC

UWAGA

Wymiane oprogramowania moze wykonywac wytgcznie
uprawniona osoba z zachowaniem wszelkich Srodkéw
ostroznosci przed porazeniem przez prad elektryczny!

Aby wymieni¢ program nalezy odigczy¢ zasilanie
elektryczne regulatora. Zmiane oprogramowania
mozna wykona¢ poprzez wiozenie karty microSD do
panela kotta ecoTouch, ecoSTER Touch, eSTER
x80. Wtozy¢ karte pamieci we wskazane gniazdo. Na
karcie pamieci powinno by¢ zapisane nowe oprogra-
mowanie w formacie .pfc w postaci dwdch plikow: plik
z programem panelu i plik z programem do modutu A
regulatora. Nowe oprogramowanie umiesci¢ bezpo-
Srednio na karcie pamieci, nie zagniezdzajgc danych
w katalogu podrzednym. Nastepnie zamontowaé z
powrotem panel w obudowie regulatora i podtgczyé
zasilanie sieciowe. Wejs¢ do:

Ustawienia ogélne — Aktualizacja oprogramowa-
nia

i dokona¢ wymiany programu najpierw w module A
regulatora a nastepnie w panelu regulatora i pozosta-
tych urzgdzeniach (np. ecoSTER).

Zanik zasilania

W przypadku wystgpienia braku zasilania regulator
uruchomi TEST ZAPLONU i jego dalsza praca be-
dzie uzalezniona od wykrycia ptomienia przez foto-
komorke.

PELLUX COMPACT

Ochrona przed zamarzaniem

Gdy temperatura kotta spadnie ponizej 5°C, pom-
pa kotta zostanie zatgczona wymuszajagc cyrkulacje
wody kottowej. Gdy temperatura wody nie wzro$nie,
wowczas zostanie wigczony palnik kotta.

UWAGA

Niniejsza funkcja nie moze stanowi¢ jedynego zabez-
pieczenia przed zamarznigciem instalacji! Nalezy sto-
sowac inne metody. Producent regulatora nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody z tym zwigzane.

Funkcja ochrony pomp przed za-
staniem

Regulator realizuje funkcje ochrony pompy CO, CWU
oraz MIESZACZY przed zastaniem. Polega ona na
ich okresowym wigczeniu (co 167 h na kilka sekund).
Zabezpiecza to pompy przed unieruchomieniem na
skutek osadzania sie kamienia kottowego. Dlatego w
czasie przerwy w uzytkowaniu kotta, zasilanie regu-
latora powinno by¢ podtgczone. Funkcja realizowana
jest takze przy wytgczonym regulatorze (regulator w
stanie "Kociot wytgczony” - zasilanie podtgczone).

Wymiana bezpiecznika sieciowego

Bezpiecznik sieciowy zlokalizowany jest wewnatrz
obudowy modutu A. Bezpiecznik moze wymieniaé
jedynie osoba z odpowiednimi kwalifikacjami po odtg-
czeniu zasilania sieciowego. Nalezy stosowaé bez-
pieczniki zwtoczne, porcelanowe 5x20mm o nominal-
nym prgdzie przepalenia 6,3A.

Wymiana panelu sterujacego

Przy wymianie wyswietlacza bgdz modutu nalezy
bezwzglednie mie¢ karte SD z aktualnym oprogra-
mowaniem. Zaréwno modut i wyswietlacz muszg by
zaktualizowane tak, aby byty kompatybilne wzgledem
siebie.

Rozdziat 13 | Serwis



50

Podtaczenie akcesoriow

Podtaczenie modutu B/C

Dodatkowy modut B przeznaczony jest do obstugi:

*  pompy cyrkulacyjnej cwu,

* pompy mieszacza 3,

¢ sitownika mieszacza 3,

e czujnika temperatury obiegu regulowanego (mie-
szacza 3),

» termostatu pokojowy mieszacza 3,

* wentylatora wyciggowy,

UWAGA
Wszystkie dodatkowe moduty (B lub A) powinny znajdo-
wac sie w oddzielnej skrzynce z oddzielnym zasilaniem.

Bufor

UWAGA

Zbiornik buforowy jest dostepny jako akcesorium. Po
wigczeniu go w system ogrzewania moze byc¢ sterowa-
ny za pomocg panelu sterujgcego kotta.

Aktywacja zbiornika buforowego w panelu sterowania

Ustawiania serwisowe — Ustawienia Bufora —
Wiaczenie pracy bufora.

UWAGA

Ustawienia serwisowe zbiornika buforowego powinien
wykonywac¢ wykwalifikowany instalator. Nieprawidtowe
ustawienia mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia instalacii.

Aktywacja akcesoriow

Kazdy z podtgczonych akcesoriow wymaga aktywaciji
w panelu sterowania.
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B modut do obstugi dodatkowego obiegu
grzewczego oraz do podajnika i czujnika
poziomu paliwa (transport paliwa z bun-
kra)

A modut sondy Lambda

L N PE | zasilanie sieciowe 230V~

T czujnik temperatury obiegu regulowa-
nego (mieszacza 3) CT4

T3 termostat pokojowy mieszacza 3

PM3 pompa mieszacza 3

SM3 sitownik mieszacza 3

PC pompa cyrkulacji CWU

EF wentylator wyciggowy

A regulator ecoMAX, modut A, gniazdo

G3
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Modut Lambda

UWAGA

Modut sondy Lambda podtgczony pod automatyke
kotta moze by¢ sterowany z poziomu panelu steruja-
cego kotta.

Aktywacja modutu sondy Lambda

Po zainstalowaniu modutu sondy Lambda wymagane
sg zmiany w ustawieniach panelu sterujgcego.

Ustawiania serwisowe — Ustawienia Kotta —
— Sonda Lambda — Praca z sondag Lambda

Modut Lambda jest juz skonfigurowany wstepnie. Son-
de Lambda podigcza sie na zasadzie ,plug and play”.

Modut przystosowany jest do zasilania napieciem
230V~, 50Hz. Zasilanie podtgcza sie do zaciskéw L, N.

Komunikacja modutu z innymi urzgdzeniami odbywa
sie za pomocg zlgcza transmisji RS485. Przewdd do
wykonania potgczenia dotgczony jest w zestawie.
Obwody transmisji mogg by¢ podigczone dwojako:
poprzez ztgcze standardu RJ11 i obstuguje sie je tak
jak standardowe zlgcza telefoniczne, lub ztgcze spre-
zynowe na listwie zaciskow. Rozkiad sygnatéw w zig-
czu RJ11 oraz na listwie zaciskow przedstawiono na
rysunku. Jezeli dotgczony przewdd jest za krotki moz-
na uzy¢ przewodu telefonicznego (czterozytowego)
z wtykami RJ11 o dlugosci nie przekraczajgcej 10m.
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ecoLambda 2B.
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Podtaczenie sondy Lambda

Modut ecoLAMBDA wspoétpracuje z sondg lambda
typu NGK dotgczong do zestawu modutu. Modut
ecoLAMBDA 2B wspotpracuje tylko z sondg lambda
typu NGK dotgczong do zestawu modutu. Stosowa-
nie sondy lambda innego typu nie gwarantuje wiary-
godnosci pomiarow.

Schemat podtgczenia sondy do modutu ecoLAMBDA
przedstawiono na rysunku ponize;j.
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ecoLambda 2B - schemat podigczenia sondy Lambda.

Szary
Biaty
Rozowy
Zielony
Zohy
Brazowy

Kalibracja sondy Lambda

Proces kalibracji mozna przeprowadzi¢ tylko i wy-
fgcznie przy wytgczonym kotle. Nalezy wiec zatrzy-
mac prace kotta (wygasic¢), wejs¢ do menu kotta i
uruchomi¢ funkcje kalibracji sondy Lambda. Paleni-
sko musi by¢ catkowicie wygaszone. Zostanie uru-
chomiony wentylator oraz rozpocznie sie praca son-
dy lambda. Wentylator wydmucha spaliny z komina,
zostawiajgc czyste powietrze, w ktérym zawartos¢
tlenu powinna wynosi¢ 20,9% +-0,1%. Po zmierze-
niu danej wartosci tlenu wentylator sie wytacza i
sonda lambda przechodzi w tryb stop. Caty proces
kalibracji trwa okoto 8 min. Po tym procesie mozna
uruchomié ponownie kociot.
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Ogranicznik temperatury kotia
(STB) i palnika

Resetowanie ogranicznika temperatury kotta

UWAGA
Zadziatanie czujnika temperatury STB jest sygnatem niepra-
widtowej pracy systemu, ktéry wymaga zdiagnozowania.

1. Ogranicznik temperatury STB jest dostepny za
panelem przednim kotta.

Ogranicznik tem-
peratury STB

2. Wylgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewody zasilajg-
ce kociot.

3. Otworzy¢ drzwiczki kotta i odkreci¢ dwie Sruby
trzymajace panel przedni.

=z

Sruby

4. Panel przedni zamocowany jest na zatrzaskach.
Nalezy go pociggng¢ do siebie uwazajgc jedno-
czesnie na przewody elektryczne panelu opera-
torskiego.

Rozdziat 13 | Serwis

5. Wocisng¢ przycisk ogranicznika temperatury STB,
ktoéry znajduje sie po prawej stronie termostatu.

Zamontowac ponownie panel gérny i przedni.
Zamkng¢ doktadnie drzwiczki kotta.

Podtaczy¢ przewody zasilajgce kotta.

Uruchomi¢ panel sterujgcy.

Resetowanie ogranicznika temperatury
palnika

Ogranicznik temperatury jest dostepny pod obudowg

palnika.
2
Ograniczni' * R

i

B )
temperatury < \

e ™

CoNo

Odtgczy¢ kociot od zasilania.

Odtgczy¢ przewody zasilajgce palnik.

Odkreci¢ 4 sruby mocujgce obudowe palnika.
Wcisng¢ przycisk na ograniczniku temperatury
palnika.

Zamontowac obudowe palnika.

Podtagczy¢ przewody zasilajgce.

Uruchomi¢ panel sterujgcy.

PON~

No o

UWAGA

STB mozna zresetowac tylko po ostygnieciu kotta. Je-
zeli temperatura kotta pozostanie nadal wysoka STB
nie zresetuje sie. Dotyczy to STB kotta i ogranicznika
temperatury palnika.

PELLUX COMPACT

— Przycisk resetujgcy



Czyszczenie

UWAGA
Zasilanie elektryczne kotta na czas przegladu i czysz-
czenia musi by¢ odtgczone!

Kociot nalezy czysci¢ z sadzy i popiotu regularnie.
Opis czyszczenia

WAZNE

Czyszczenie reczne mozna wykonac jedynie po wyga-
' szeniu paleniska i spadku temperatury kotta do tempe-
® ratury otoczenia. Podczas czyszczenia nalezy uzywaé

Srodkéw ochrony osobiste;.

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy upew-
nic¢ sie, ze kociot wystygt i jest odtgczony od zasilania!
Jezeli zostat zamontowany regulator ciggu ko-
minowego przed czyszczeniem nalezy go za-
mkngé. Ma to zapobiec wydostaniu sie sadzy
do kottowni podczas czyszczenia. Po czyszcze-
niu nalezy regulator ciggu otworzy¢ ponownie.
Kociot PELLUX COMPACT jest oczyszczany auto-
matycznie lecz wymaga réwniez regularnego czysz-
czenia recznego.

Automatyczne oczyszczanie realizowane jest po-
przez ruch turbulatorow w czesci konwekcyjnej, ruch
ten wymuszony jest silnikiem napedowym zespotu
usuwania sadzy. Warstwa sadzy zgromadzona na
Sciankach kanatoéw konwekcyjnych jest z nich zeskro-
bywana i opada na poziome kanaty konwekcyjne.
Czyszczenie reczne wykonuje sie poprzez przecigga-
nie szczotki do sadzy przez kanaty konwekcyjne kotta
(ptomienidwki), po wczesniejszym usunieciu turbula-
toréw. W celu usuniecia turbulatoréw spalin nalezy:

* podnies¢ pokrywe obudowy wyczystki poprzez
Scisniecie uchwytéw i odkreci¢ wyczystke,

* odciggng¢ ramie ruchome pod parg turbulatoréw
w taki sposob, aby znalazly sie one w swojej naj-
wyzszej pozycji, lub uzyc¢ funkcji testu czyszczenia
wymiennika,

* usung¢ turbulatory spalin podnoszac je za tgczniki,

*  po usunieciu turbulatoréw z kanatdéw spalinowych
kotta nalezy je oczyscic¢ z zanieczyszczen.

PELLUX COMPACT

Po skonczonym czyszczeniu ptomienidwek nalezy
przystgpi¢ do czyszczenia poziomych kanatéw kon-
wekcyjnych. W celu zdjecia drzwiczek zabezpie-
czajgcych kanaty nalezy odtgczyé rure karbowang
od rury zasypowej a nastepnie zdemontowaé pal-
nik, bgdz odkreci¢ srubokretem rure zasypowg (1).
Czyszczenie kanatéw poziomych (2) wykonuje sie
skrobakiem do sadzy. W przypadku gérnego kanatu
nalezy pociggna¢ do siebie, tak by sadza spadfa na
potke ponizej. Dolny kanat nalezy oczysci¢ poprzez
pchniecie od siebie w kierunku tylnej $ciany kotta. Sa-
dza kierowana jest wowczas do szuflady na popiot i
sadze, ktdra znajduje sie w dolnej czesci kotta.

@Rura

1 g‘ zasypowa

UWAGA

Ze wzgledu na ryzyko zatkania sie kanatu przez na-
gromadzong sadze nalezy raz w tygodniu sprawdzi¢
stan poziomych kanatéw konwekcyjnych i w razie po-
trzeby je oczyscic.

Rozdziat 13 | Serwis
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Po zakonczeniu czyszczenia, szuflade na popiét i sa-
dze nalezy wyjac i oprézni¢, a nastepnie wsung¢ na
swoje miejsce i zamkngé¢ drzwiczki. Turbulatory spalin
nalezy ponownie wtozy¢ na swoje miejsce i zamkngé
wyczystke. Rure zasypowg nalezy z powrotem za-
montowac na palniku (w przypadku demontazu palni-
ka, nalezy go zamontowa¢ mocno dokrecajgc sruby).

UWAGA
Zbyt duza ilo$¢ popiotu w szufladzie moze powodo-
wac problemy z jej wyciggnieciem, dlatego nalezy raz
w tygodniu sprawdzi¢ jej zawartos¢ i w razie potrzeby
oproznic.

UWAGA

Popiét nadal moze zawiera¢ tlace si¢ czastki paliwa.
Podczas oprézniania popielnika nalezy stosowaé odziez
ochronng, a popiét magazynowac w niepalnym pojemniku.

WAZNE

' Po zakonczeniu czyszczenia nalezy bardzo doktad-
nie zamkng¢ drzwiczki gérne mocno je dociskajac. W
przypadku zbyt stabego docisnigcia istnieje ryzyko wy-
dostawania sie przez nie dymu.

Czyszczenie palnika

Aby przeprowadzi¢ proces recznego oczyszczania

palnika nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

*  rozpoczgc¢ proces wygaszania ptomienia i pocze-
kac na jego ukonczenie, az do momentu wyswie-
tlenia na regulatorze ,\WYLACZONY”,

* wylgczy¢ zasilanie i poczekac, az palnik wysty-
gnie, co pozwoli unikng¢ poparzen,

» oczyScic rure karbowana,

* oczyScic rure zasypowa,

* oskroba¢ komore palnika i ruszt oraz oczysci¢
otwory w ruszcie,

* usungc¢ popiot z palnika i kotta.

Rozdziat 13 | Serwis
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Czyszczenie rusztu palnika

Aby przeprowadzi¢ proces recznego oczyszczania
palnika nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.

RozpoczaC¢ proces wygaszania ptomienia i po-
czekaé na jego ukonczenie, az do momentu wy-
Swietlenia na regulatorze ,Kociot wytgczony”.
Poczekac, az palnik wystygnie, co pozwoli unik-
ngc poparzen.

Odtaczyé rure karbowang i zdemontowac palnik
odkrecajgc pokretta mocujgce palnik.

Wyjaé palnik z otworu montazowego uwazajgc
aby podtgczone do niego przewody sie nie za-
giety.

W sterowniku nalezy wejs¢ w menu "Sterowanie
reczne" i ustawic pozycje "Ruszt ruch. otworz" na
ON.

Ruszt wysunie sie maksymalnie, strgcajgc czesc
popiotu na podtoge, pozostatg czes¢ nalezy
oskrobac delikatnie przy pomocy np. dtuta, otwo-
ry w ruszcie nalezy oczysci¢ przy pomocy np.
ptaskiego $rubokretu. W "Sterowaniu recznym"”
pozycje "Ruszt ruch. otworz" ustawi¢ na OFF.

Po skonczonym czyszczeniu nalezy w menu
"Sterowanie reczne" ustawi¢ pozycje "Ruszt
ruch. zamknij" na ON - ruszt wsunie sie na swo-
je pierwotne miejsce. Woéwczas mozna pozycje
"Ruszt ruch. zamknij" ustawi¢ na OFF.

Palnik mozna zamontowac¢ z powrotem w otwér
montazowy.

PELLUX COMPACT



Okresowa konserwacja

W celu bezpieczenstwa uzytkownikdéw oraz prawidto-
wej pracy palnika, urzgdzenie to powinno by¢ podda-
wane corocznej konserwacji.

Nalezy postepowac zgodnie z punktami 1-5 w punk-
cie "Czyszczenie rusztu palnika". Nastepnie:

1. Zdja¢ obudowe palnika (rys. strona 60) i oczy-
Sci¢ czujnik ptomienia $ciereczkg i miekkim srod-
kiem szlifierskim (np.: pastg do zebow).

2. Oczysci¢ topatki wentylatora. Dobrze jest oczy-
Sci¢ je ostroznie sprezonym powietrzem. Nale-
zy zwrdéci¢ uwage aby przestona wentylatora po
skonhczonym czyszczeniu zostata zamontowana
w takiej samej pozycji, jak przed demontazem.

3. Oczysci¢ ruszt zgodnie z punktem "Czyszczenie
rusztu palnika". Oczysci¢ wnetrze komory palnika
bez jej demontazu.

4. Oczysci¢ zasobnik peletu i podajnik z drobnych
czgstek. Sprawdzi¢ stan rury karbowanej oraz
rury zasypowej.

5. Odkreci¢ pokrywe rewizyjng w tylnej czesci za-
sobnika w celu usuniecia powstatego pytu.

6. Sprawdzi¢ po odigczeniu od podajnika rury kar-
bowanej, czy w tgczniku motoreduktora na spirali
widocznej przez podtgczenie rury karbowanej nie
gromadzi sie pelet.

7. Ponownie zamontowaé wszystkie czesci.

8. Uruchomi¢ podajnik peletu, wkfadajgc wtyczke
do gniazda sieciowego. Catkowite napetnienie
rury podajnika zajmuje okoto 10-30 minut.

9. Wyregulowac palnik.

Wymiana gérnych elementéw
sZamotowych

W przypadku pekniecia goérnej ptytki szamotowej na-
lezy ja niezwiocznie wymieni¢ aby zapobiec uszko-
dzeniu wymiennika kotta. W tym celu nalezy poste-
powac zgodnie z ponizszg instrukcja.

WAZNE

Wymiane ptytek szamotowych mozna wykona¢ jedy-
nie po wygaszeniu paleniska i spadku temperatury
kotta do temperatury otoczenia. Podczas wymiany na-
lezy uzywac srodkéw ochrony osobistej.

i S—

Przed przystgpieniem do wymiany ptytki szamotowej
nalezy upewnic sie, ze kociot wystygt i jest odtgczony
od zasilania!

1. W pierwszej kolejnosci nalezy zdemontowac palnik.
2. Elementy zamontowane sg na wspornikach poni-
zej poziomych kanatow konwekcyjnych, w zwigz-

PELLUX COMPACT

ku z tym dostep do nich jest jedynie przez otwor
komory spalania.

3. W przypadku uszkodzenia ptytki nalezy zdemonto-
wac jg ze wspornikdw poprzez przesuniecie w kie-
runku tylnej scianki kotta (1). Wsporniki na swoich
koncach sg zagiete do gory, zatem plytke nalezy lek-
ko unies¢ zgodnie z katem zagiecia wspornikdw (2).

4. Nastepnie nalezy ptytke przesungc¢ do gory, tak aby

catos¢ znajdowata sie poza obrysem wspornikow i
ustawic jg réwnolegle do $cianki tylnej kotta (3).

5. Ptytke nalezy powoli opuszcza¢ w dot, tak aby
znalazta sie¢ w komorze spalania, nastepnie wy-
jac jg przez otwdr na palnik (4).

6. W przypadku montazu ptytki nalezy postepowaé
w odwrotnej kolejnosci.

Rozdziat 13 | Serwis
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Kody alarméw

Opis skrécony

Opis

Przekroczenie  max.
temp. kotta

Zabezpieczenie przed przegrzaniem kotta zachodzi dwuetapowo. W pierwszej kolej-
nosci, tj. po przekroczeniu temperatury schtadzania kotta, regulator probuje obnizy¢
temperature poprzez zrzut nadmiaru ciepta do zasobnika CWU oraz poprzez otwarcie
sitownikéw mieszaczy (tylko, gdy obstuga mieszacza = wigczona CO). Jesli tempera-
tura zmierzona przez czujnik CWU przekroczy wartos¢é Max. temp. CWU, to pompa
CWU zostanie wytgczona, co ma na celu ochrone uzytkownikéw przed poparzeniem.
Jesli temperatura kotta spadnie, to regulator powraca do normalnej pracy. Jesli na-
tomiast temperatura bedzie rosta w dalszym ciggu (osiggnie 95 °C), to uruchomiony
zostanie trwaty alarm przegrzania kotta potgczony z sygnalizacjg dzwiekowa. Praca
kotta zostanie zatrzymana.

Uszkodzony wentyla-
tor

Alarm wystgpi przy uszkodzeniu czujnika obrotéw lub samego wentylatora na podsta-
wie obcigzalnosci napieciowej na wyjsciu sterujgcym wentylator. Regulator wytgcza
wentylator.

Uszkodzenie czujnika
temp. kotta

Alarm wystgpi przy uszkodzeniu czujnika temperatury kotta oraz przy przekroczeniu
zakresu pomiarowego tego czujnika. Nalezy sprawdzi¢ czujnik i dokona¢ ewentualnej
wymiany.

Nieudana préba roz-
palania

Alarm wystgpi po trzeciej, nieudanej probie automatycznego rozpalenia paleniska.
Przyczynami wystgpienia tego alarmu, moze byé miedzy innymi: niesprawna zapa-
larka lub wentylator, uszkodzenie systemu podawania paliwa, nieodpowiedni dobér
parametréw, zta jako$¢ paliwa, brak paliwa w zasobniku. Przed kontynuacjg pracy
nalezy sprawdzi¢, czy w komorze spalania nie nagromadzita sie duza ilos¢ niespa-
lonego paliwa. Jesli tak, to nalezy usung¢ nadmiar paliwa. Rozpalanie z nadmiarem
paliwa moze doprowadzi¢ do wybuchu gazéw palnych.

Rozwarty styk STB

Alarm wystagpi po zadziataniu niezaleznego termostatu bezpieczenstwa chronigcego
kociot przed przegrzaniem. Nastepuje wytgczenie palnika. Po spadku temperatury
kotta nalezy dokona¢ resetu ogranicznika zgodnie z instrukcjg zawartg na stronie 52.

Zablokowany pogrze-
bacz

Alarm wystgpi po zablokowaniu mechanizmu czyszczenia palnika.

Obwodd  bezpieczen-
stwa palnika

Alarm wystgpi¢ moze z trzech przyczyn:

» otwarte drzwiczki szuflady na popidt i sadze lub/oraz drzwiczki poziomych kana-
tow konwekcyjnych,

* zadziatanie ogranicznika temperatury palnika,

* nieprawidtowy montaz palnika.

Rozdziat 13 | Serwis
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14 Schematy poditaczen elektrycznych

k indukcyjny [24337]
Induction motor

Ogranicznik temp. STB / [10475]
Temperature limiter

Sruba silnika
Screw of motor

2
Przewoéd HV K-paa Kpl. [23935]
Cable HV K-paa complete /
[25968]
o |7 [25194]

[25194] =

[22344] g

(PE) (22346) 8

[26364] 1 Jiel 31 Zasilanie 230V
[22338] Power supply
[22344]
[22346]
[23576]
[22333]
— — _mgadmﬁadm:lwﬁzs _w 6 5 4 3 N L@
__ B — ceeeeeeeee coeece6e060 s
L[t TS ]
oOooooOo oOooooO
ecoDRIVE @
STEROWNIK SROWNIKA

Modut czyszczenia 24v [25204] _ @_Wv@

Cleaning module 24v Modut A Ecomax 860 P - Glowny [25201]
Module A ecoMAX 860 P - Main

S

nnnnumn nnnonmnonan
] Zigczka PE =)
! (21738 s
A Wytgcznik nadpradowy
[21669]
= Circuit breaker
= 3
[22337] a— B m g
122336] &
[25196]
[25195]
[22342] 25 3% / 26
[29608]
[25903]
N\
\ Panel Dotykowy 5" ECOMAX [29094] j tacznik klawiszowy
Touch screen 5" ECOMAX . Mikrowlacznik [24042] Nit z korcéwka elektr. [17271] QME [11138]
[25205) Microswitch Rivet with electric connection
Przewdd LV K-paa Kpl. [23623]
Cable LV K-paa complete
[ 25203 ]

UWAGA:

(2) - numeracja zyt przewodow / wire number

29 - oznacza numer gniazda, do ktérego nalezy wpig¢ przewdd / number of

slot where we should connect cable
- numer gniazda na module wykonawczym / slot number on the module
[22341] - numer katalogowy / article number

57
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Uziemienie obudowy

Element grzejny Gniazdo elektryczne

Z6tto-zielony Went
entylator

Z6tto-zielony
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8 Sitownik elektryczny
[2)
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]
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—/‘\ Czujnik ptomienia
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Ogranicznik temperatury
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" Niebieski
Wityk do zabudowy
Wtyk do zabudowy
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15 Rozmieszczenie elementow skladowych

Kociot
1
) =
\/
@7_:@ 8 [PELLUS
2
3
4 \

8
®

D

(©)
A
{l

ob

B * S
Opis:
1. Czopuch . 12. Regulator kotta
2. Mechanizm czyszczenia ptomieniowek. 13. Drzwiczki kotta.
3. Turbulatory spalin. 14. Kanaty prowadzenia przewodow.
4. Kanaty konwekcyjne (ptomieniowki). 15. Kréciec powrotu czynnika grzewczego C.O.
5. Komora paleniskowa. 16. Kréciec spustowy.
6. Pojemnik na sadze i popot. 17. Kanatly konwekcyjne poziome.
7. Palnik.
8. Modut gtéwny.
9. Krdécce zasilania czynnika grzewczego C.O.
10. Pokrywa wyczystki.
11. Wigcznik/wytgcznik gtéwny.

PELLUX COMPACT Rozdziat 15 | Rozmieszczenie elementéw skladowych
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Opis:

1. Ruszt goérny.

2. Zapalarka.

3. Mechanizm czyszczenia.

4. Wylgcznik (zabezpieczajacy przed uruchomieniem

palnika w przypadku jego niedoktadnego montazu).
Gniazdo zasilajgce do podtgczenia podajnika peletu.
Gniazdo wysokiego napiecia (zasilanie palnika).
Gniazdo niskiego napiecia (sterowanie palnika).
Wentylator.

Sitownik.

. Fotokomoérka.

. Ogranicznik temperatury palnika.
. Rura zasypowa.

. Obudowa.

. Tabliczka znamionowa.

Rozdziat 15 |
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Komponenty elektryczne
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Opis:

Gtéwny wigcznik/wytgcznik.

Regulator kotfa.

Modut czyszczenia rusztu.

Kanat na przewody elektryczne (niskie napiecie).
Motoreduktor czyszczenia ptomienidéwek.
Ogranicznik temperatury kotta (STB).

Wytgcznik nadprgdowy.

Tabliczka znamionowa.

Numer seryjny.

CoNonR~LON=

PELLUXRozdziat 15 | Rozmieszczenie elementow skiadowych

10.
1.
12.
13.

14.
15.

Kanat na przewody elektryczne 230 V.
Podtgczenie zasilania kotta.

Modut gtéwny kotta.

Czujniki otwarcia drzwiczek szuflady na popidt i
sadze oraz kanatéw poziomych.

Palnik.

Szuflada na popiédt i sadze.

Rozdziat 14 | Rozmieszczenie elementow sktadowych
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Wymiary
K

A

Y

=1

qﬂ

950 mm

450 mm

1002 mm

1174 mm

1231 mm

919 mm

72 mm

160 mm

306 mm

G1” wew.

86 mm

Z|Ir | X|«

20-40 mm

G1” wew.

108 mm

IT(@MMOO|W|>

268 mm
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GY2" wew.

AN~

127 mm zew.
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Standardowe witgczanie bez kon-

troli dawki tlenu

Jest to podstawowa instrukcja uruchomienia. Urza-
dzenie nalezy wyregulowac po wigczeniu.

Nalezy podtgczy¢ komin, poczatkowo bez regulatora
ciggu, chyba, ze wystepujg problemy ze zréznicowa-
nym/silnym ciggiem.

Instalacje elektryczng nalezy podtgczyé zgodnie
z lokalnymi przepisami. (Przy dobrym uziemieniu
oraz wytgczniku réznicowoprgdowym).

Rury kominowe nalezy zainstalowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami oraz prawidtowymi
praktykami instalacyjnymi, z dobrze wymierzo-
nym zbiornikiem ekspansyjnym oraz armaturg
zabezpieczajgca.

Kociot nalezy napeti¢ czynnikiem grzewczym,
natomiast instalacje nalezy skutecznie odpo-
wietrzyC.

WAZNE, przy montazu kotta nalezy dobrze
dokreci¢ palnik i doktadnie zamkna¢ drzwiczki.

UWAGA
Przed pierwszym uruchomieniem sprawdzi¢ mocowa-
nie palnika i wyczystki.

UWAGA

Ze wzgledu na wymagania klasy 5 uszczelka jest bardzo
mocna i pierwsze kilka razy trzeba do$¢ mocno przy-
kreci€. Jezeli sie tego nie zrobi, kociot przejdzie w tryb
alarmowy. Trzy rzeczy moga spowodowac wigczenie sie
alarmu: czujnik otwarcia drzwiczek, za stabe docisniecie
palnika do kotta, rzeczywiste przegrzanie palnika, gdy
czujnik bimetalu przy kolanku rury jest wytgczony z po-
wodu wysokiej temperatury w palniku.

Bezpiecznik oraz przetgcznik kotta (on/off ) jest wig-
czony.

Nalezy wcisnag¢ przycisk MENU, a nastepnie od-
szukac i nacisng¢ w obrotowym menu przycisk:
Po zaakceptowaniu kociot przejdzie do fazy roz-
palania.

Rozdziat 16 | Skrocona instrukcja obstugi
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Z poziomu menu:

Ustawienia kotta — Temperatura zadana kotta

ustawi¢ temperature zadana kotta, ktérg nale-
zy ustawi¢ na minimum 65°C. ( w sezonie letnim
mozna obnizy¢ temperature do 60°C gdy kociot
pracuje tylko na potrzeby cieptej wody uzytko-
wej).

Wentylator pracuje w sposob ciggly. Podajnik
paliwa zatgczany jest cyklicznie. Cykl sktada sie
z czasu pracy podajnika oraz czasu przerwy.

UWAGA

Przy 100% wydajnosci zalecamy cigg o wartosci mie-
dzy 15-23 Pa (2,0 mm HG). Normalnie mozliwa jest
praca przy 12-45 Pa tak diugo, jak pozwalajg na to
warunki zewnetrzne (w zaleznosci od warunkéw po-
godowych). Jezeli nie jest mozliwe uzyskanie wystar-
czajgcej sity ciggu, to nalezy usung¢ srodkowy zestaw
turbulatoréw i test nalezy wykona¢ ponownie. Jezeli
to nie pomoze, to trzeba poprawi¢ warunki w kominie
np. poprzez zamontowanie wentylatora wyciggowego.

Temperatura spalin nie powinna spas¢ ponizej 110°C
przez wiekszo$¢ czasu pracy i nie powinna przekro-
czy¢ 200°C.

Rozdziat 15 | Skrocona instrukcja obstugi
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Postepowanie przy zablokowa-
niu sie peletu

W przypadku nie zastosowania sie do wymagan do-
tyczgcych instalacji, jakosci paliwa oraz typowych
nastaw sterownika dla instalacji, moze nastgpi¢ efekt
blokowania sie peletu.

W przypadku zablokowania peletu nalezy sprawdzic,
czy wymagania stawiane przez producenta zostaty
spetnione:

* Pelet nie moze byé¢ za dlugi. Maksymalna diu-
gos¢ to 30 mm.

* Pelet powinien mie¢ zwartg konsystencje i nie
powinien sie rozsypywac, jezeli przesypuje sie
go przez palce.

* Pelet powinien by¢ sktadowany w suchym po-
mieszczeniu.

» Pyl osadzajgcy sie z peletu nalezy usuwac z za-
sobnika, slimaka oraz rury karbowanej systema-
tycznie, przy czym nie rzadziej niz raz na kwartat.
W przypadku gorszej jakosci peletu, nalezy w/w
czynnosci wykonywac czesciej. Duza ilos¢ pytu
w zasobniku przetozy sie ha mniejsze podawanie
paliwa, spadek mocy a nawet cofanie sie ptomie-
nia. Moze to réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia
przektadni motoreduktora podajnika. Uzupetniajgc
zasobnik nalezy zwréci¢ uwage na ilos¢é pytu w za-
sobniku oraz aby nie doszto do kumulacji pytu przy
motoreduktorze podajnika.

e Minimalna dtugos¢ rury elastycznej to 50 cm.
Musi by¢ tak utozona aby pelet sie nie blokowat
wewnatrz rury.

*  Optymalny kat pomiedzy wylotem peletu a pochy-
tg $ciang zasobnika (do ktérej przymocowany jest
podajnik) powinien wynosi¢ 3=30-35°.

* Po zasypaniu dawki startowej palnika 110 g, na-
lezy skontrolowaé utozenie peletu na ruszcie.

Jezeli zostaty spetnione wszystkie powyzsze warunki
i nadal wystepuje blokada peletu to wymagana jest
wymiana na nowy rodzaj peletu.

Rozdziat 15 | Skrocona instrukcja obstugi

Kontrola ustawien

* Nalezy sprawdzi¢ cigg kominowy, warto$¢ po-
winna wynosi¢ 15-23 Pa przy 100 % mocy kotta
oraz ok 8-15 Pa podczas 30 % mocy kotta. Kociot
moze by¢ uzytkowany przy cisnieniu od 8 -> 25
Pa.

» Zbyt duzy cigg moze by¢ przyczyng problemow
zwigzanych ze zbyt duzg stratg kominowa, jeze-
li takie problemy wystgpity, nalezy zainstalowac
regulator ciggu w kominie/rurze.

* Nalezy kontrolowa¢ temperature spalin. Wartosci
powyzej 150°C nalezy traktowacé jako zte, oraz jako
wadliwe dziatanie kotta. Jest to jednak konieczne
w przypadku kiedy warunki kominowe nie sg zbyt
dobre, lub wymagajg zainstalowania wentylatora
wyciggowego. Jezeli temperatura utrzymuje sie
ponizej 60°C to wystepuje duze ryzyko pojawienia
sie skroplin, ktére mogg powodowaé zniszczenie
kotta bgdz wktadu kominowego.

Parametry pomiarowe bez wentylatora
wyciggowego

Parametry podczas 100% obcigzenia:

» Cigg 15-23 Pa

»  Temperatura 80-110 °C (mozliwe 80-150 °C)
*  CO (tlenek wegla) <500 ppm

* TLEN8-10 %

Parametry podczas 30% obcigzenia:

» Cigg ok 12-15 Pa

*  Temperatura 70-110 °C (mozliwe 80-150 °C)
*  CO (tlenek wegla) <500 ppm

* TLEN10-15 %

Parametry pomiarowe z zamontowanym/
wigaczonym wentylatorem wyciaggowym

Parametry podczas 100 % obcigzenia:

+ Cigg 12-23 Pa

» temperatura 80-110 °C (mozliwe 110-150 °C)
* CO (tlenek wegla) <500 ppm.

* TLEN8-10 %

Parametry podczas 30 % obcigzenia:

* Cigg ok 8-12 Pa

* temperatura 60-90 °C (mozliwe 60-110 °C)
* CO (tlenek wegla) <500 ppm.

* TLEN10-15 %

WAZNE
Pod Zzadnym pozorem nie mozna doprowadzi¢ do wy-
@ stapienia nadcisnienia w kotle.
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WAZNE

Okresowo nalezy sprawdzac i czysci¢ topatki wenty-
latora. Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od stopnia
zanieczyszczenia.

PELLUX COMPACT
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17 Specyfikacja techniczna

Kociot Pellux Compact

Klasa kotta - S

Moc nominalna kW 13,2
Waga netto kg 230
Pojemnos$¢ wodna I 70
Napiecie zasilania V 1/N/PE 230 V, 50 Hz
Sprawnos¢ kotta % 90 - 92
Sezonowa efektywnosc¢ energetyczna % 78,4
Maksymalna temperatura robocza °C 80
Minimalna temperatura powrotu (na wlocie do kotta) °C 55
Temperatura spalin °C 80 + 150
Poziom hatasu dB 48 dB
Srednica czopucha mm 8127
Maksymalne cisnienie MPa (bar) 0.25 (2.5)
Wymagany cigg spalin Pa 15+18
Stopien ochrony - IP 21
Przekroj komina mm 160x160/2160
Minimalna wysoko$¢ komina m 6m
Pobdr mocy elektrycznej w stanie czuwania w 13 W
Pobdr mocy elektrycznej przy mocy nominalnej w 35W
Pobdr mocy elekirycznej przy mocy minimalnej W 20 W
Strumien masy spalin — moc nominalna kg/h

Strumien masy spalin — moc minimalna kg/h

Spadek ci$nienia na kotle — A10 °C mbar 12,6 M mbar
Spadek ci$nienia na kotle — A20 °C mbar 3,9 @ mbar
Stezenie CO na 10% O,* mg/m 3 115
Stezenie OGC na 10% O,* mg/m 3 <6
Stezenie pytu na 10% O,* mg/m 3 33
Stezenie NO _na 10% O,* mg/m 3 194

MatQ=1,2m’h, @atQ=0,6 m*h
* wg badan Dunskiego Instytutu Technologii - Swiadectwa ED 300-ELAB-2430

Palnik PBMAX 12.1

Moc palnika kW 3,56 +13,2 kW

Paliwo mm @6+ 10 mm / max. dlugo$¢ 30 mm
Napiegcie \Y, 1/N/PE 230V, 50 Hz

Moc elektryczna w 20

Elektryczna moc rozruchowa w 520

Stopien ochrony - IP 21

Masa netto kg 15
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< BIAWAR N
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

DECLARATION OF CONFORMITY

KONFORMITATSERKLARUNG
2020
Producent: NIBE-BIAWAR sp. z.0.0.
Manufacturer: Al. Jana Pawta Il 57
Hersteller: 15-703 BIALYSTOK
Tel. +48 85 6628490; Fax: +48 85 6628409

Przedmiot deklaraciji: Kociof na paliwo state
Object of the declaration: Boiler fired by solid fuel
Gegenstand der Deklaration: Festbrennstoffkessel
Model Produktu: PELLUX COMPACT, PELLUX 100/20, PELLUX 100/30,
Product Model: Pellux 200 Exclusive, Pellux 200 Touch
Produktmodell:

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji zgodnodci UE jest zgodny z odnosnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Mentioned above object of this EU declaration of the conformity is compatible with the relevant Union harmonization legisiation:

Der oben genannte Gegenstand dieser EU- Konformitdtserkldrung ist mit den einschléigigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union vereinbar:

o Dyrektywa Kompatybilnoéci Elektromagnetycznej (EMC): 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility (EMC):
Elektromagnetische Vertriglichkeit (EMV):

o Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD): 2014/35/UE
Low Voltage Directive (LVD):
Niederspannungsrichtlinie (LVD):

o Dyrektywa Ciénieniowa (PED): 2014/68/UE
Pressure Equipment Directive (PED):
Druckgerdterichtlinie (PED):

o Dyrektywa Maszynowa (MD): 2006/42/UE
Machinery Directive (MD):
Maschinenrichtlinie

o Dyrektywa Ograniczenia Substancji Niebezpiecznych (RoHS): 2011/65/UE

Restriction of the use of Hazardous Substances (RoHS):
Beschrdnkung der Verwendung geféhrlicher Stoffe (RoHS):

e Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 2015/863 (RoHS Ill)

Commission Regulation (EU) No. 2015/863 (RoHS lii)
Verordnung (EU) Nr. 2015/863 der Kommission (RoHS i)

o Rozporzgdzenie REACH: 1907/2006/WE
REACH Regulation:
REACH-Verordnung:
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al. Jana Pawta }l 57, 15-703 Biatystok, tel.: 85 662 84 90, 0 801 003 066, sekretariat@biawar.com.pl, www.biawar.com.p!
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o Dyrektywa Ekoprojektu: 2009/125/UE
Ecodesign Directive:
Okodesign-Richtlinie:
e Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 2015/1189
Commission Regulation (EU) No. 2015/1189
Verordnung (EU) Nr. 2015/1189 der Kommission

o Dyrektywa etykietowania produktéw zwigzanych z energia: 2010/30/UE
Energy Labelling Directive:
Energiekennzeichnungsrichtlinie:

e Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 2015/1187

Commission Regulation (EU) No. 2015/1187

Verordnung (EU) Nr. 2015/1187 der Kommission
Informacje dodatkowe:
Te urzadzenia ci$nieniowe s3 objete art. 4 Dyrektywy 2014/68/UE. W sposob okreslony w pkt 3 niniejszego artykutu,
urzadzenie jest zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z dobrg praktyka inzynierskg panstwa cztonkowskiego tak,
aby zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie. Sprzet taki nie podlega oznakowaniu CE opisanym w Artykule 18 Dyrektywy
2014/68/UE.
Additional information
This pressure equipment is covered by Article 4 in EU Directive 2014/68/UE. As prescribed in item 3 of this article, the equipment is designed and
manufactured in accordance with the sound engineering practice of a member state in order to ensure safe use. Such pressure equipment must not
bear the CE marking referred to in Article 18 in EU Directive 2014/68/UE.
Zusdtzliche Informationen
Diese Druckgerite fallen unter Artikel 4 der EU-Richtlinie 2014/68 / EU. Wie in Punkt 3 dieses Artikels vorgeschrieben, wird das Geriit in
Ubereinstimmung mit der guten Ingenieurspraxis eines Mitgliedstaates entworfen und hergestellt, um eine sichere Verwendung zu gewidhrleisten.
Diese Druckgerdite diirfen nicht die CE-Kennzeichnung gemdpf Artikel 18 der EU-Richtlinie 2014/68 / EU tragen.

Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
Applied standards and technical specifications:
Angewandte Normen und technische Spezifikationen:
PN-EN 60335-1:2012 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczenistwo uzytkowania -- Cze$¢
1: Wymagania ogélne
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements
Sicherheit elektrischer Gerdite fiir den Housgebrauch und Ghnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
PN-EN 60335-2-102:2016-03 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego - Bezpieczefistwo uzytkowania -- Czg5¢
2-102: Wymagania szczegdtowe dotyczgace urzgdzen spalajacych gaz, olej i paliwa state,
majacych potaczenia elektryczne.
Household and simifar electrical appliances. Sofety. Particular requirements for gas, oil and solid-fuel burning
appliances having electrical connections
Sicherheit elektrischer Gerdte fiir den Hausgebrauch und éhnliche Zwecke - Teil 2-102: Besondere Anforderungen fiir
Gas-, O- und Festbrennstoffgertte mit elektrischen Anschliissen
PN-EN ISO 12100:2012 Bezpieczeristwo maszyn -- Ogdlne zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie ryzyka
Safety of machinery. General principles for design. Risk assessment and risk reduction.
Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsitze - Risikobeurteilung und Risikominderung
PN-EN 303-5:2012 Kotty grzewcze -- Cze$¢ 5: Koty grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym zasypem
paliwa o mocy nominalnej do 500 kW -- Terminologia, wymagania, badania i oznakowanie
Heating boilers. Heating boilers for solid fuels, manually and automatically stoked, nominal heat output of up to 500
kW. Terminology, requirements, testing and marking
Heizkessel - Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell und automatisch beschickte Feuerungen,
Nennwiérmeleistung bis 500 kW - Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung
PN-EN ISO 9606-1:2017-10 Egzamin kwalifikacyjny spawaczy -- Spawanie -- Czg$¢ 1: Stale
Qualification testing of welders. Fusion welding. Steels
Priifung von Schweiflern - Schmelzschweifien - Teil 1: Stéihle
PN-EN 1SO 14732:2014-01 Personel spawalniczy -- Egzaminowanie operatoréw spawania oraz nastawiaczy zgrzewania
dla zmechanizowanego i automatycznego spawania/zgrzewania metali
Welding personnel. Qualification testing of welding operators and weld setters for mechanized and automatic
welding of metallic materials

Schweifipersonal - Priifung von Bedienern und Einrichtern zum mechanischen und automatischen Schweifien von
metallischen Werkstoffen
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PN-EN I1SO 3834-1:2007

PN-EN ISO 3834-2:2007

PN-EN ISO 5817:2014-05

PN-EN 1SO 6520-1:2009

PN-EN 1SO 15609-1:2007

PN-EN ISO 15614-1:2017-08

PN-EN 10204:2006

PN-EN 55014-1:2017-06

PN-EN 55014-2:2015-06

PN-EN IEC 61000-3-2:2019-04

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

Wymagania jakosci dotyczgce spawania materiatéw metalowych -- Cze$¢ 1: Kryteria wyboru
odpowiedniego poziomu wymagan jakosci

Quality requirements for fusion welding of metallic materials. Criteria for the selection of the appropriate level of
quality requirements

Qualitéitsanforderungen fiir das Schmelzschweifien von metallischen Werkstoffen - Teil 1: Kriterien fiir die Auswah!
der geeigneten Stufe der Qualititsanforderungen

Wymagania jakosci dotyczace spawania materiatow metalowych -- Cze$¢ 2: Petne wymagania
jakosci

Quality requirements for fusion welding of metallic materials. Comprehensive quality requirements
Quadlitdtsanforderungen fiir das Schmelzschweifen von metallischen Werkstoffen - Teil 2: Umfassende
Qualitidtsanforderungen

Spawanie -- Ztacza spawane ze stali, niklu, tytanu i ich stopdw (z wyjatkiem spawanych
wigzka) -- Poziomy jakosci wedtug niezgodnosci spawalniczych

Welding. Fusion-welded joints in steel, nickel, titanium and their alloys (beam welding excluded). Quality levels for
imperfections.

Schweifien - Schmelzschweifsverbindungen an Stahl, Nickel, Titan und deren Legierungen {ohne Strahlschweifien) -
Bewertungsgruppen von Unregelmdfigkeiten

Spawanie i procesy pokrewne -- Klasyfikacja geometrycznych niezgodnosci spawalniczych w
metalach -- Czg$¢ 1: Spawanie

Welding and allied processes. Classification of geometric imperfections in metallic materials. Fusion welding
Schweifien und verwandte Prozesse - Einteilung von geometrischen Unregelmdpfigkeiten an metallischen Werkstoffen
- Teil 1: Schmelzschweifien

Specyfikacja i kwalifikowanie technologii spawania metali -- Instrukcja technologiczna
spawania -- Cze$¢ 1: Spawanie tukowe

Specification and qualification of welding procedures for metallic materials. Welding procedure specification. Arc
welding

Anforderung und Qualifizierung von Schweifsverfahren fiir metallische Werkstoffe - Schweifianweisung - Teil 1:
LichtbogenschweifSen

Specyfikacja i kwalifikowanie technologii spawania metali -- Badanie technologii spawania --
Cze$¢ 1: Spawanie fukowe i gazowe stali oraz spawanie tukowe niklu i stopéw niklu
Specification and qudlification of welding procedures for metallic materials. Welding procedure test. Arc and gas
welding of steels and arc welding of nickel and nickel afloys

Anforderung und Qualifizierung von Schweifiverfahren fiir metallische Werkstoffe - Schweifsverfahrenspriifung - Teil 1:
Lichtbogen- und Gasschweifien von Stihlen und Lichtbogenschweifsen von Nickel und Nickellegierungen

Wyroby metalowe -- Rodzaje dokumentéw kontroli

Metallic products. Types of inspection documents.

Metallische Erzeugnisse - Arten von Priifbescheinigungen

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -- Wymagania dotyczace przyrzgddw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzefr -- Czes¢ 1: Emisja

Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, electric tools and similar apporatus. Emission
Elektromagnetische Vertréglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerdéite, Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogerdite
- Teil 1: Stéraussendung

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -- Wymagania dotyczace przyrzadéw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen -- Cze$¢ 2: Odpornosé -- Norma grupy
wyrobow

Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus.
immunity. Product family standard

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerdte, Elektrowerkzeuge und dhnliche Elektrogeriite
- Teil 2: Storfestigkeit - Produktfamiliennorm

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Cze$¢ 3-2: Poziomy dopuszczalne -- Poziomy
dopuszczalne emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajacy odbiornika < lub = 16 A}
Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limits for harmonic current emissions (equipment input current $3L 16 A
per phase)

Elektromagnetische Vertrédglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fiir Oberschwingungsstrome (Gerdte-
Eingangsstrom <= 16 A je Leiter)
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PN-EN 61000-3-3:2013-10 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Czeé¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne --
Ograniczanie zmian napiecia, wahar napiecia i migotania $wiatta w publicznych sieciach
zasilajgcych niskiego napiecia, powodowanych przez odbiorniki o fazowym pradzie
znamionowym < lub = 16 A przytagczone bezwarunkowo
Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public
low-voltage supply systems, for equipment with rated current S3L 16 A per phase and not subject to conditional
connection
Elektromagnetische Vertriglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsdnderungen,
Spannungsschwankungen und Flicker in 6ffentlichen Niederspannungs-Versorqungsnetzen fiir Geréte mit einem
Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

PN-EN 62233:2008 Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych elektrycznego sprzetu do uzytku domowego i
podobnego z uwzglednieniem narazania cztowieka
Measurement methods for electromagnetic fields of household appliances and similar apparatus with regard to
human exposure
Verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von Haushaitsgerdten und dhnlichen Elektrogerdten im
Hinblick auf die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialnos¢ producenta
The declaration of the conformity is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer
Diese Konformitétserkidrung wird unter ausschiieflicher Verantwortung des Herstellers ausgestelit

Gtowny Konstruktor Dyrektor Techniczny
Chief Designer Technical Director
t (ilptkonstrukteur Technischer Direktor
~ ;
'8 gzlf"‘\,.-;,bd,{, e ——yf
\, | A8, e

“~___Jerzy Spierzak Roman Chomczyk
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Biatystok, 2019.06.14

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent:
Manufacturer:
Hersteller:

Przedmiot deklaracji:
Object of the declaration:
Gegenstand der Deklaration:

Model Produktu:

Product Model:
Produktmodell:

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

2019

S

NIBE-BIAWAR sp. z.0.0.

Al. Jana Pawta Il 57

15-703 BIALYSTOK

Tel. +48 85 6628490; Fax: +48 85 6628409

Palnik

Burner
Brenner

PB 10, PB 20, PBMAX 12, PBMAX 12.1, PBMAX 20,
PBMAX 20.1, PBMAX 30,

Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji zgodnosci UE jest zgodny z odnosnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Mentioned above object of this EU declaration of the conformity is compatible with the relevant Union harmonization legislation:
o Der oben genannte Gegenstand dieser EU- Konformitdtserkldrung ist mit den einschlégigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der

Union vereinbar:

o  Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC): 2014/30/UE
Electromagnetic Compatibility (EMC):
Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV):

o  Dyrektywa Niskonapieciowa (LVD): 2014/35/UE

Low Voltage Directive (LVD):
Niederspannungsrichtlinie (LVD):

o Dyrektywa Maszynowa (MD):
Machinery Directive (MD):
Druckgerdterichtlinie (PED):

2006/42/UE

o Dyrektywa Ograniczenia Substancji Niebezpiecznych (RoHS): 2011/65/UE
Restriction of the use of Hazardous Substances (RoHS):
Beschrdnkung der Verwendung geféhrlicher Stoffe (RoHS):
. Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 2015/863 (RoHS i)

Commission Regulation (EU) No. 2015/863 (RoHS 1)
Verordnung (EU) Nr. 2015/863 der Kommission (RoHS 1)

o  Rozporzadzenie REACH:

REACH Regulation:
REACH-Verordnung

1907/2006/WE

o Dyrektywa zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEE): 2012/19/UE
Waste Electrical and Electronic Equipment Directive (WEEE):
Richtlinie (iber Elektro- und Elektronik-Altgerdite (WEEE):

NIBE - BIAWAR sp.z 0.0
15-703 Bialystok, Al. Jana Pawia Il 57
tel. 085 622 84 90, fax 085 662 84 09

REGON: 050042407 NIP: PL 542-02-00-292
ad Rejonowy w Bialymstoku Xl Wydzial Gospodarczy KRS 0000030931
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Zastosowane normy i specyfikacje techniczne:
Applied standards and technical specifications:
Angewandte Normen und technische Spezifikationen:
PN-EN 60335-1:2012 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczenstwo uzytkowania --
Czes¢ 1: Wymagania ogolne
Household and similar electrical appliances - Safety - Part 1: General requirements
Sicherheit elektrischer Gerdte fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke - Teil 1: Allgemeine Anforderungen
PN-EN 60335-2-102:2016-03 Elektryczny sprzet do uzytku domowego i podobnego -- Bezpieczenstwo uzytkowania --
Czesc¢ 2-102: Wymagania szczegdtowe dotyczgce urzadzen spalajacych gaz, olej i paliwa
state, majgcych potaczenia elektryczne.
Household and similar electrical appliances. Safety. Particular requirements for gas, oil and solid-fuel burning
appliances having electrical connections
Sicherheit elektrischer Gerdite fiir den Hausgebrauch und éhnliche Zwecke - Teil 2-102: Besondere Anforderungen
fiir Gas-, Ol- und Festbrennstoffgerdte mit elektrischen Anschliissen
PN-EN I1SO 12100:2012 Bezpieczerstwo maszyn -- Ogdlne zasady projektowania -- Ocena ryzyka i zmniejszanie
ryzyka
Safety of machinery. General principles for design. Risk assessment and risk reduction.
Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsdtze - Risikobeurteilung und Risikominderung
PN-EN 303-5:2012 Kotty grzewcze -- Cze$¢ 5: Kotty grzewcze na paliwa state z recznym i automatycznym
zasypem paliwa o mocy nominalnej do 500 kW -- Terminologia, wymagania, badania i

oznakowanie

Heating boilers. Heating boilers for solid fuels, manually and automatically stoked, nominal heat output of up to
500 kW. Terminology, requirements, testing and marking

Heizkessel - Teil 5: Heizkessel fiir feste Brennstoffe, manuell und automatisch beschickte Feuerungen,
Nennwdrmeleistung bis 500 kW - Begriffe, Anforderungen, Priifungen und Kennzeichnung

PN-EN ISO 9606-1:2017-10 Egzamin kwalifikacyjny spawaczy -- Spawanie -- Czesc¢ 1: Stale
Qualification testing of welders. Fusion welding. Steels
Priifung von SchweifSern - SchmelzschweifSen - Teil 1: Stédhle

PN-EN ISO 3834-2:2007 Wymagania jakosci dotyczace spawania materiatéw metalowych -- Czes¢ 2: Petne
wymagania jakosci
Quality requirements for fusion welding of metallic materials. Comprehensive quality requirements
Qualitétsanforderungen fiir das Schmelzschweifsen von metallischen Werkstoffen - Teil 2: Umfassende
Qualitdtsanforderungen

PN-EN ISO 15614-1:2017-08 Specyfikacja i kwalifikowanie technologii spawania metali -- Badanie technologii spawania

-- Czes¢ 1: Spawanie tukowe i gazowe stali oraz spawanie tukowe niklu i stopow niklu
Specification and qualification of welding procedures for metallic materials. Welding procedure test. Arc and gas
welding of steels and arc welding of nickel and nickel alloys
Anforderung und Qualifizierung von Schweifverfahren fiir metallische Werkstoffe - SchweifSverfahrenspriifung -
Teil 1: Lichtbogen- und GasschweifSen von Stéhlen und LichtbogenschweifSen von Nickel und Nickellegierungen
PN-EN 10204:2006 Wyroby metalowe -- Rodzaje dokumentdéw kontroli
Metallic products. Types of inspection documents.
Metallische Erzeugnisse - Arten von Priifbescheinigungen
PN-EN 55014-1:2017-06 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -- Wymagania dotyczace przyrzagdéw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen -- Cze$¢ 1: Emisja
Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus.
Emission
Elektromagnetische Vertréglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerdte, Elektrowerkzeuge und éhnliche
Elektrogerdite - Teil 1: Stéraussendung
PN-EN 55014-2:2015-06 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna -- Wymagania dotyczace przyrzgddéw powszechnego
uzytku, narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen -- Czes¢ 2: Odpornosc -- Norma
grupy wyrobdéw
Electromagnetic compatibility. Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus.
Immunity. Product family standard

Elektromagnetische Vertrdglichkeit - Anforderungen an Haushaltgerdte, Elektrowerkzeuge und dhnliche
Elektrogerdte - Teil 2: Stéorfestigkeit — Produktfamiliennorm

NIBE - BIAWAR sp.z0.0

15-703 Bialystok, Al. Jana Pawia Il 57
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PN-EN 61000-3-2:2014-10 Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Cze$¢ 3-2: Poziomy dopuszczalne --
Poziomy dopuszczalne emisji harmonicznych pradu (fazowy prad zasilajgcy odbiornika <
lub = 16 A)

Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limits for harmonic current emissions (equipment input current S3L
16 A per phase)

Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) - Teil 3-2: Grenzwerte - Grenzwerte fiir Oberschwingungsstréme
(Gerdite-Eingangsstrom <= 16 A je Leiter)

PN-EN 61000-3-3:2013-10 Kompatybilnos$¢ elektromagnetyczna (EMC) -- Cze$¢ 3-3: Poziomy dopuszczalne --
Ograniczanie zmian napiecia, wahan napiecia i migotania Swiatta w publicznych sieciach
zasilajgcych niskiego napiecia, powodowanych przez odbiorniki o fazowym pradzie
znamionowym < lub = 16 A przytgczone bezwarunkowo
Electromagnetic compatibility (EMC). Limits. Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in
public low-voltage supply systems, for equipment with rated current S3L 16 A per phase and not subject to
conditional connection
Elektromagnetische Vertrdglichkeit (EMV) - Teil 3-3: Grenzwerte - Begrenzung von Spannungsdnderungen,
Spannungsschwankungen und Flicker in éffentlichen Niederspannungs-Versorgungsnetzen fiir Gerdte mit einem
Bemessungsstrom <= 16 A je Leiter, die keiner Sonderanschlussbedingung unterliegen

PN-EN 62233:2008 Metody pomiaru pdl elektromagnetycznych elektrycznego sprzetu do uzytku domowego i

podobnego z uwzglednieniem narazania cztowieka

Measurement methods for electromagnetic fields of household appliances and similar apparatus with regard to
human exposure

Verfahren zur Messung der elektromagnetischen Felder von Haushaltsgerdten und éhnlichen Elektrogerdten im
Hinblick auf die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczna odpowiedzialnos¢ producenta
The declaration of the conformity is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer
Diese Konformitdtserkldrung wird unter ausschlieflicher Verantwortung des Herstellers ausgestellt

Gtéwny Konstruktor Dyrektor Techniczny
Chief Designer Technical Director
Hauptkonstrukteur Technischer Dijrektor
: ml. le / leo
& /J!erzk/ Spierzak Roman Chomczyk
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KARTA GWARANCYJNA
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WARUNKI GWARANCJI

Kotty opalane peletem objete sg gwarancjg producenta firmy NIBE-BIAWAR Sp. z o.0., zwanej dalej Gwarantem.

1.

NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0., z siedzibg w Bialymstoku zapewnia
sprawne funkcjonowanie sprzedawanych KOTLOW PELETO-
WYCH pod warunkiem, ze:

* sg instalowane przez instalatoréw posiadajgcych niezbedng

wiedze oraz doswiadczenie do instalacji kottow na pelet,

sg instalowane zgodnie z obowigzujgcymi w Polsce przepi-
sami i normami w zakresie instalowania i uzytkowania ko-
ttéw na paliwo state oraz wytycznymi producenta zawartymi

w instrukciji instalacji i obstugi,

sg uzytkowane zgodnie z przeznaczeniem, zasadami uzytko-

wania i konserwacji zawartymi w instrukgcji instalacji i obstugi,

* sg uruchamiane przez Autoryzowanych Instalatoréw lub
Serwisantéw oraz sg naprawiane i serwisowane wylgcznie
przez Autoryzowanych Serwisantéw NIBE-BIAWAR.

KOTLY PELETOWE objete sg gwarancjg (z zastrzezeniem

postanowien pkt. 3) w okresie:

» 60 miesiecy liczac od daty ,pierwszego uruchomienia” na
szczelno$¢ wymiennika kotta, pod warunkiem zastosowa-
nia w instalacji rozwigzania zapewniajgcego utrzymywanie
minimalnej temperatury powrotu 55°C; (jednak nie dtuzej
niz 63 miesigce od daty zakupu)

* 24 miesiecy liczac od daty ,pierwszego uruchomienia” na
pozostate elementy oraz szczelnos¢ wymiennika kotta
jezeli w instalacji brak jest rozwigzania zapewniajacego
utrzymywanie minimalnej temperatury powrotu 55°C, jed-
nak nie dtuzej niz 27 miesiecy od daty zakupu.

Warunkiem obowigzywania gwarancji jest:

* posiadanie dowodu zakupu i waznej Karty Gwarancyjnej

wypetnionej przez osoby do tego uprawnione,

* wykonanie przez Autoryzowanego Instalatora lub Serwisan-

ta pfatnego* ,pierwszego uruchomienia”, oraz odestanie
przez Uzytkownika do Gwaranta nie pézniej niz w termi-
nie 14 dni od daty wykonania ,,pierwszego uruchomie-
nia”, Karty Rejestracyjnej Urzadzenia i Protokotu Pierw-
szego Uruchomienia zawartych w Karcie Gwarancyjnej,

* wykonanie przez Autoryzowanego Serwisanta ptatnego*

corocznego przegladu gwarancyjnego wykonanego w
ostatnim miesigcu kolejnego roku eksploatacji urzgdzenia,

* odestanie przez Uzytkownika do Gwaranta w terminie 14

dni od daty wykonania przegladu wypetnionego protokotu z
przegladu, ktéry zawarty jest w Karcie Gwarancyjne;j.

Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli:

e ,pierwszego uruchomienia” dokonat Autoryzowany Instala-

tor lub Serwisant,

 jest podpisana przez Uzytkownika urzadzenia podlegajace-

go gwarancji,

* nie znajdujg sie na niej zadne slady zmian, poprawek, skreslen itp.,
* dotgczono do niej dowdd zakupu.

Lista Autoryzowanych Serwisantéw dostepna jest na
www.pellux.pl lub pod nr tel. 85 662 84 49.

4.

,Pierwsze uruchomienie” musi odby¢ sie koniecznie w obec-
nosci uzytkownika. Przed wezwaniem serwisanta do wykona-
nia pierwszego uruchomienia kociot musi by¢ podtgczony hy-
draulicznie, przewody od urzadzen zewnetrznych: czujnikéw
temp., pomp, regulatora pokojowego, sitownikéw, czujnika
zewnetrznego muszg by¢ rozprowadzone oraz wprowadzone
do kotta (bez podtgczania do automatyki kotta). Prowadzenie
okablowania moze by¢ dodatkowg ustugg ptatng przez Klien-
ta. Obowiagzki Serwisanta wzgledem Uzytkownika podczas
pierwszego uruchomienia:

* Podtagczenie urzadzen zewnetrznych do automatyki kotta

(bez prowadzenia przewodéw).

e Sprawdzenie poprawnos$ci dziatania urzgdzenia, ustawie-

nie odpowiednich parametréw do spalania i ogrzewania
budynku.

* Przeszkolenie z ogdlnych zasad uzytkowania i obstugi ko-

tta, odbycie przeszkolenia uzytkownik potwierdza podpi-
sem w karcie gwarancyjnej.

Obowigzki uzytkownika:

» Zapewnienie peletu w ilosci umozliwiajgcej wykonanie uru-
chomienia.

» Zapoznanie si¢ z zasadami obstugi i uzytkowania kotta za-
wartymi w instrukgji.

» Odestanie do producenta Karty Rejestracyjnej Urzadzenia i
Protokotu Pierwszego Uruchomienia.

5. Naprawa urzgdzenia wykonywana bedzie u Uzytkownika.
Przez naprawe rozumie si¢ wykonywanie czynnosci o cha-
rakterze specjalistycznym, wiasciwym dla usuniecia wady
badz usterki w zakresie objetym gwarancja.

6. W ramach gwarancji zostang bezptatnie usunigte wszystkie
wady jednoznacznie wynikajgce z winy producenta. Wymie-
nione uszkodzone czesci stanowig wtasnos¢ Gwaranta.

7. Wady lub usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwa-
ne niezwtocznie, lecz nie dtuzej niz w ciggu 14 dni roboczych
od daty zgtoszenia reklamacji. Okres ten moze ulec wydtuze-
niu o czas sprowadzenia czesci zamiennych od Producenta.

8.  Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen powstatych w wyniku:
» wadliwego wykonania instalacji,

» wykonania ,pierwszego uruchomienia” przez Uzytkownika
lub osoby nieuprawnione,

» postepowania niezgodnego z zaleceniami instrukcji obstu-
gi, uzytkowania, transportu, sktadowania i konserwacji,

» uszkodzen mechanicznych i ich nastepstw,

* pozaru, zalania wodg, uderzenia pioruna, przepie¢ w sieci
energetycznej, nieprawidtowego napigcia zasilajgcego,
czy tez wptywu innych czynnikow zewnetrznych lub wyni-
kajacych z dziatania sit przyrody,

» uszkodzen powstatych na skutek przekroczenia max. do-
puszczalnej temperatury czynnika grzewczego w kotle lub
zamarznigcia czynnika grzewczego,

» uszkodzen urzadzenia w wyniku podtgczenia do btednie
wykonanej instalacji elektryczne;j,

* naturalnego zuzycia elementéw eksploatacyjnych urzgdzen
oraz elementéw, ktére w prawidtowy sposob spetnity swoja
funkcje zabezpieczajgcg np. izolacja, rura elastyczna podaj-
nika peletu, dodatkowy ruszt, sznur uszczelniajgcy, elementy
ceramiczne kotta, diody, uszczelki, bezpieczniki, itp.,

* niewlasciwej pracy urzgdzenia wynikajgcej z btednie dobra-
nych parametréw instalacji, ustawien sterownika, zbyt ma-
tego przekroju komina lub/i braku ciggu kominowego

» wykonywania napraw, przerébek i ingerencji przez osoby
nieupowaznione.

9. Gwarancja nie obejmuje czynnosci serwisowych, kontrolnych,
pomiarowych i regulacji uktadu, dokonywanych na spraw-
nym urzgdzeniu bez zwigzku z jego awarig. (Takie czynnosci
moga by¢ dodatkowa ustuga, ptatng zgodnie z obowigzujgcy-
mi cennikami).

10. W przypadku, gdy przyczyna awarii jest nieprawidtowe uzytko-
wanie kotta (niezgodne z Instrukcjg instalacji i obstugi i warun-
kami gwarancji) Uzytkownik zobowigzany jest pokry¢ koszty
pracy i przyjazdu serwisanta.

11. Gwarancja traci waznos¢, jezeli w urzgdzeniu zostanie do-
konana naprawa lub przerébka przez osobe nieuprawniong
albo z wykorzystaniem nieoryginalnych czesci zamiennych
bez uprzedniego uzgodnienia tego z Gwarantem.

12. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej gwarancji
zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

13. Gwarant nie odpowiada za straty i szkody powstate w wyni-
ku braku mozliwosci korzystania z wadliwie dziatajgcego lub
uszkodzonego urzadzenia.

14. Niniejsza gwarancja udzielana jest na urzadzenia zakupione i
zainstalowane na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

15. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupu-
jacego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;j.

* aktualne ceny oraz wykaz Autoryzowanych Serwisantéw i Insta-

latoréw podane sg na www.pellux.pl
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Karta rejestracyjna i protokét pierwszego uruchomienia

Dane klienta

Dane instalatora

IMIE | NAZWISKO KLIENTA*

NAZWA FIRMY INSTALUJACEJ KOCIOL | PALNIK*

TELEFON KONTAKTOWY

ULICA | NUMER BUDYNKU*

ADRES e-mail

ADRES KORESPONDENCYJNY

ULICE | NUMER BUDYNKU*

KOD, MIEJSCOWOSC*

KOD, MIEJSCOWOSC*

TELEFON KONTAKTOWY™

ADRES e-MAIL

Dane urzadzenia

Adres montazu urzadzenia

TYP PALNIKA*

NUMER SERYJNY PALNIKA*

MODEL KOTLA*

NUMER SERYJNY KOTLA*

TYP PODAJNIKA*

NUMER SERYJNY PODAJNIKA*

ULICA | NUMER BUDYNKU*

KOD, MIEJSCOWOSC*

DATA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA®

DATA ZAKUPU URZADZEN*

CZYTELNY PODPIS | PIECZEC OSOBY
ODPOWIEDZIALNEJ ZA PIERWSZE URUCHOMIENIE*

PARAMETRY PRACY KOTLA PARAMETRY KOMINA
TEMP. ZADANA KOTLA SREDNICA
HISTEREZA WYSOKOSC
TEMP. URUCHOMIENIA POMP OCIEPLENIE
TRYB PRACY WYSOKOSC NAD KALENICA
KALORYCZNOSC PALIWA [kWh/kg] PARAMETRY KOTLOWNI
» GRAWITACYJNA
WYDAJNOSC PODAJINIKA [kg/h] WENTYLACJA TAK O | NIE O
NAWIEWNA
POWIERZCHNIA OGRZEWANA [M2] GRAWITACYJNA
WENTYLACJA TAK O | NIE O
WYWIEWNA

* dane obowigzkowe

Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, jednakze ich brak znaczgco wydtuzy proces reklamacyjny.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke NIBE-BIAWAR SP. Z O.0. z siedzibg w Biatymstoku, al. Jana
Pawta Il 57, ktore bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a, b, c RODO, w zwigzku z realizacjg zgtoszenia. Podanie danych
Jest dobrowolne, ale niezbedne do przetworzenia zgtoszenia. Podstawg przetwarzania danych jest moja zgoda. Dane osobowe bedg
przetwarzane na czas realizacji zgtoszenia lub do odwotania zgody. Zostatem poinformowany, ze przystuguje mi prawo dostepu do swo-
ich danych, mozliwosci ich poprawiania, zgdania ograniczenia ich przetwarzania lub usuniecia, a takze prawo do wniesienia skargi do
organu nadzorczego. Potwierdzam, ze zapoznatem/am si¢ z informacjami dotyczgcymi podstaw prawnych, celow, zasad przetwarzania
danych osobowych oraz przystugujgcych mi praw zwigzanych z przetwarzaniem jego danych osobowych (,Klauzula informacyjna’”)
znajdujgcych sie na stronie internetowej NIBE-BIAWAR pod adresem www.biawar.com.pl.

DATA | CZYTELNY PODPIS KLIENTA




PARAMETRY PRACY PALNIKA

CYKL PRACY PODAJNIKA [sek]
MAKSYMALNA MOC KOTLA
MOC NADMUCHU 100 %
POSREDNIA MOC KOTEA
MOC NADMUCHU 50 %
MINIMALNA MOC KOTLA

MOC NADMUCHU 30 %
DAWKA STARTOWA PALIWA [g]

PARAMETRY SPALANIA (OPCJONALNIE)

JVMVIG-349IN op 2etsepO

Moc minimalna Moc maksymalna
TEMP. SPALIN TEMP. SPALIN
Cc0o2 CO2
02 02
A A
CO ppm CO ppm
Pa Pa
KONTROLA SYSTEMU
System grzewczy Akcesoria
» ] ILOSC MODULOW
ILOSC OBIEGOW C.O. ROZSZERZENIOWYCH
C.0.
ILOSC MIESZACZY C.O. CZUJNIK ZEWNETRZNY | TAK O | NIE O
OBIEG CWU/ TEMP. ZADANA ILOSC CZUJINIKOW
Ccwu POKOJOWYCH
OCHRONA POWROTU - TEMP.
MINIMALNA SONDA LAMBDA TAK O | NIE O
BUFOR/ POJEMNOSC MODUL INTERNETOWY | TAK O | NIE O
OZAWOR  TROJDROGO-
) WY Z  SILOWNIKIEM, )
SPOSOB REALIZACJI OCHRONY | MINIMALNA TEMP. PO- O ZAWOR TERMOSTATYCZNY,
POWROTU WROTU USTAWIONA W TEMP. oo
STEROWNIKU KOTLA
ZABEZPIECZENIA
UKLAD OTWARTY TAK O NIE O
BRAK ZAWOROW ODCINA-
JACYCH POMIEDZY KOTLEM TAK O NIE O
ZABEZPIECZENIA UKLADU ANACZYNIEM OTWARTYM
OTWARTEGO MIEJSCE  PODLACZENIA |0 BEZPOSREDNIO Z KOTLA DO NACZYNIA
WZBIORCZEJ RURY BEZ- OTWARTEGO
PIECZENSTWA O  ZINSTALACJI DO NACZYNIA OTWARTEGO
UKLAD ZAMKNIETY TAK O NIE O
ZAWOR BEZPIECZENSTWA
[bar]
POJEMNOSC NACZYNIA
ZABEZPIECZENIA UKLADU PRZEPONOWEGO [litry]
ZAMKNIETEGO URZADZENIA DO ODPRO- [ NAZWA
WADZANIA NADMIARU CIE-
PLA, ZAWOR UPUSTOWO- PRODUCENT
DOPUSZCZAJACY  [rodzaj, | temP. OTWARCIA
nazwal) '

Potwierdzam wykonanie pierwszego uruchomienia, oraz nie zgtaszam zastrzezen do jego wykonania.
Zapoznatem sie z warunkami gwarancji i je akceptuje.

DATA CZYTELNY PODPIS KLIENTA

%>(



PROTOKOL PRZEGLADU KOTLA NA PELET PRZED UPLYWEM PIERWSZEGO ROKU EKSPLOATACJI

PARAMETRY PRACY KOTLA PARAMETRY PRACY PALNIKA

Odestaé do NIBE-BIAWAR

X

TEMP. ZADANA KOTLA

CYKL PRACY PODAJNIKA [sekK]

HISTEREZA

MAKSYMALNA MOC KOTLA

TEMP. URUCHOMIENIA POMP

MOC NADMUCHU 100 %

TRYB PRACY

POSREDNIA MOC KOTLA

KALORYCZNOSC PALIWA [kWh/kg]

MOC NADMUCHU 50 %

WYDAJNOSC PODAJNIKA [kg/h]

MINIMALNA MOC KOTLA

Uwagi:

MOC NADMUCHU 30 %

DAWKA STARTOWA PALIWA [g]

KONTROLA SYSTEMU

System grzewczy

Akcesoria

ILOSC MODULOW
ILOSC OBIEGOW C.O. ROZSZERZENIOWYCH
C.0.
ILOSC MIESZACZY C.O. CZUJNIK ZEWNETRZNY | TAK O| NIE O
ILOSC CZUJNIKOW
OBIEG CWU/ TEMP. ZADANA CWU POKOJOWYCH
OCHRONA POWROTU — TEMP.
MINIMALNA SONDA LAMBDA TAK O|NIE O
BUFOR/ POJEMNOSC MODUL INTERNETOWY | TAK O|NIE O

SPOSOB REALIZACJI OCHRONY

O ZAWOR TROJDROGOWY Z SILOWNI-
KIEM, MINIMALNA TEMP. POWROTU

O ZAWOR TERMOSTATYCZNY,

POWROTU USTAWIONA W STEROWNIKU KOTLA TEMP. ...
ZABEZPIECZENIA
UKLAD OTWARTY TAK O NIE O
BRAK ZAWOROW ODCINAJACYCH POMIE- TAK O NIE O

ZABEZPIECZENIA UKtADU

DZY KOTLEM ANACZYNIEM OTWARTYM

OTWARTEGO

MIEJSCE PODLACZENIA WZBIORCZEJ
RURY BEZPIECZENSTWA

O BEZPOSREDNIO Z KOTtA DO NACZY-
NIA OTWARTEGO
O  ZINSTALACJI DO NACZYNIAOTWARTEGO

UKELAD ZAMKNIETY

TAK O NIE O

ZAWOR BEZPIECZENSTWA [bar]

ZABEZPIECZENIA UKLADU

POJEMNOSC NACZYNIA PRZEPONOWE-
GO [litry]

ZAMKNIETEGO

URZADZENIA DO ODPROWADZANIA
NADMIARU CIEPLA, ZAWOR UPUSTO-
WO-DOPUSZCZAJACY [rodzaj, nazwa]

NAZWA

PRODUCENT

TEMP. OTWARCIA

PARAMETRY SPALANIA (OPCJONALNIE)

Moc minimalna Moc maksymalna
TEMP. SPALIN TEMP. SPALIN
CO2 CO2
02 02
A A
CO ppm CO ppm
Pa Pa




DANE UZYTKOWNIKA

DANE URZADZENIA

IMIE | NAZWISKO* NAZWA KOTLA*
T e
L
e
""""""""" DATA  CZYTELNY PODPIS OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA WYKONANIE
PRZEGLADU

* dane obowigzkowe
Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, jednakze ich brak znaczgco wydtuzy proces reklamacyjny.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke NIBE-BIAWAR SP. Z O.0. z siedzibg w Biatymstoku, al. Jana Pawfa Il 57,
ktore bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a, b, c RODO, w zwigzku z realizacjg zgtoszenia. Podanie danych jest dobrowolne, ale niezbedne
do przetworzenia zgtoszenia. Podstawg przetwarzania danych jest moja zgoda. Dane osobowe bedg przetwarzane na czas realizacji zgtoszenia lub
do odwotania zgody. Zostatem poinformowany, ze przystuguje mi prawo dostepu do swoich danych, mozliwo$ci ich poprawiania, Zgdania ograniczenia
ich przetwarzania lub usuniecia, a takze prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego. Potwierdzam, ze zapoznatem/am sie z informacjami doty-
czgcymi podstaw prawnych, celdw, zasad przetwarzania danych osobowych oraz przystugujgcych mi praw zwigzanych z przetwarzaniem jego danych

CZYTELNY PODPIS KLIENTA

osobowych (,Klauzula informacyjna”) znajdujgcych sie na stronie internetowej NIBE-BIAWAR pod adresem www.biawar.com.pl.

DATA | CZYTELNY PODPIS KLIENTA

Czynnos¢ Serwisowa

Prawidtowy

Nieprawidiowy

KOCIOL

Test pompy CWU

Test pompy CO obieg 1

Test sitownika obieg 1

Test pompy CO obieg 2

Test sitownika obieg 2

Test pomp pozostatych obiegéw

Test sitownikdéw pozostatych obiegdéw

Test czyszczenia wymiennika

Wskazania czujnikow temp.

PALNIK

Test wentylatora

Test zapalarki

Test podajnika

Test czyszczenia rusztu

Obcigzenie max czyszczenia rusztu (wpisa¢ wartosc)

Czyszczenie fotokomorki

UWAGI

3\9
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X

PROTOKOL PRZEGLADU KOTLA NA PELET PRZED UPLYWEM DRUGIEGO ROKU EKSPLOATACJI

PARAMETRY PRACY KOTLA

PARAMETRY PRACY PALNIKA

TEMP. ZADANA KOTEA

CYKL PRACY PODAJNIKA [sek]

HISTEREZA

MAKSYMALNA MOC KOTLA

TEMP. URUCHOMIENIA POMP

MOC NADMUCHU 100 %

TRYB PRACY

POSREDNIA MOC KOTEA

KALORYCZNOSC PALIWA [kWh/kg]

MOC NADMUCHU 50 %

WYDAJNOSC PODAJNIKA [kg/h]

MINIMALNA MOC KOTLA

Uwagi:

MOC NADMUCHU 30 %

DAWKA STARTOWA PALIWA [g]

KONTROLA SYSTEMU

System grzewczy

Akcesoria

ILOSC OBIEGOW C.O.

ILOSC MODULOW

ROZSZERZENIOWYCH

C.0.
ILOSC MIESZACZY C.O. CZUJNIK ZEWNETRZNY | TAK O | NIE O
OBIEG CWU/ TEMP. ZADANA ILOSC CZUJINIKOW
CcWu POKOJOWYCH
OCHRONA POWROTU - TEMP.
MINIMALNA SONDA LAMBDA TAK O |NIEE O
BUFOR/ POJEMNOSC MODUL INTERNETOWY | TAK O [NIE O

SPOSOB REALIZACJI OCHRONY

O ZAWOR TROJDROGOWY Z SILOWNI-
KIEM, MINIMALNA TEMP. POWROTU

O ZAWOR TERMOSTATYCZNY,

POWROTU USTAWIONA W STEROWNIKU KOTLA TEMP. ...
ZABEZPIECZENIA
UKELAD OTWARTY TAK O NIE O
BRAK ZAWOROW ODCINAJACYCH PO-
MIEDZY KOTLEM A NACZYNIEM OTWAR- TAK O NIE O

ZABEZPIECZENIA UKLADU

TYM

OTWARTEGO

MIEJSCE PODtACZENIA WZBIORCZEJ
RURY BEZPIECZENSTWA

OO0 BEZPOSREDNIO Z KOTLADO NACZYNIA

OTWARTEGO

O  ZINSTALACJI DO NACZYNIAOTWARTEGO

UKLAD ZAMKNIETY

TAK O NIE O

ZAWOR BEZPIECZENSTWA [bar]

ZABEZPIECZENIA UKLADU

POJEMNOSC NACZYNIA PRZEPONOWE-
GO [litry]

ZAMKNIETEGO

URZADZENIA DO ODPROWADZANIA
NADMIARU CIEPtA, ZAWOR UPUSTO-
WO-DOPUSZCZAJACY [rodzaj, nazwa]

NAZWA

PRODUCENT

TEMP. OTWARCIA

PARAMETRY SPALANIA (OPCJONALNIE)

Moc minimalna Moc maksymalna
TEMP. SPALIN TEMP. SPALIN
CcOo2 CO2
02 02
A A
CO ppm CO ppm
Pa Pa




DANE UZYTKOWNIKA

PRZEGLADU

* dane obowigzkowe
Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, jednakze ich brak znaczgco wydtuzy proces reklamacyjny.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke NIBE-BIAWAR SP. Z O.0. z siedzibg w Biatymstoku, al. Jana Pawta Il 57,
ktére bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a, b, c RODO, w zwigzku z realizacjg zgtoszenia. Podanie danych jest dobrowolne, ale niezbedne
do przetworzenia zgtoszenia. Podstawg przetwarzania danych jest moja zgoda. Dane osobowe bedg przetwarzane na czas realizacji zgtoszenia lub
do odwoftania zgody. Zostatem poinformowany, ze przystuguje mi prawo dostepu do swoich danych, mozliwo$ci ich poprawiania, zgdania ograniczenia
ich przetwarzania lub usuniecia, a takze prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego. Potwierdzam, ze zapoznatem/am sie z informacjami doty-
czgcymi podstaw prawnych, celow, zasad przetwarzania danych osobowych oraz przystugujgcych mi praw zwigzanych z przetwarzaniem jego danych

CZYTELNY PODPIS OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA WYKONANIE

DANE URZADZENIA

CZYTELNY PODPIS KLIENTA

osobowych (,Klauzula informacyjna”) znajdujgcych sie na stronie internetowej NIBE-BIAWAR pod adresem www.biawar.com.pl.

DATA | CZYTELNY PODPIS KLIENTA

Czynnos¢ Serwisowa

Prawidtowy | Nieprawidiowy

KOCIOL

Test pompy CWU

Test pompy CO obieg 1

Test sitownika obieg 1

Test pompy CO obieg 2

Test sitownika obieg 2

Test pomp pozostatych obiegéw

Test sitownikow pozostatych obiegow

Test czyszczenia wymiennika

Wskazania czujnikow temp.

PALNIK

Test wentylatora

Test zapalarki

Test podajnika

Test czyszczenia rusztu

Obcigzenie max czyszczenia rusztu (wpisa¢ wartosc)

Czyszczenie fotokomorki

UWAGI

dVMVIG-349IN op JeisspO



Odesta¢ do NIBE-BIAWAR

PROTOKOL PRZEGLADU KOTLA NA PELET PRZED UPLYWEM TRZECIEGO ROKU EKSPLOATACJI

PARAMETRY PRACY KOTLA

PARAMETRY PRACY PALNIKA

TEMP. ZADANA KOTLA

CYKL PRACY PODAJNIKA [seK]

HISTEREZA

MAKSYMALNA MOC KOTLA

TEMP. URUCHOMIENIA POMP

MOC NADMUCHU 100 %

TRYB PRACY

POSREDNIA MOC KOTEA

KALORYCZNOSC PALIWA [kWh/kg]

MOC NADMUCHU 50 %

WYDAJNOSC PODAJINIKA [kg/h]

MINIMALNA MOC KOTtA

Uwagi:

MOC NADMUCHU 30 %

DAWKA STARTOWA PALIWA [g]

KONTROLA SYSTEMU
System grzewczy Akcesoria
ILOSC MODULOW
ILOSC OBIEGOW C.O. ROZSZERZENIOWYCH
CO.
ILOSC MIESZACZY C.O. CZUJNIK ZEWNETRZNY | TAK O| NIE O
ILOSC CZUJINIKOW
OBIEG CWU/ TEMP. ZADANA CWU POKOJOWYCH
OCHRONA POWROTU — TEMP.
MINIMALNA SONDA LAMBDA TAK O| NIE O
BUFOR/ POJEMNOSC MODUL INTERNETOWY | TAK O| NIE O
0 ZAWOR TROJDROGOWY Z SILOWNI-
SPOSOB REALIZACJI OCHRONY KIEM, MINIMALNA TEMP. POWROTU O ZAWOR TERMOSTATYCZNY,
POWROTU USTAWIONA W STEROWNIKU KOTLA TEMP. oo
ZABEZPIECZENIA
UKLAD OTWARTY TAK O NIE O
BRAK ZAWOROW ODCINAJACYCH POMIE- TAK O NIE O

ZABEZPIECZENIA UKLADU

DZY KOTLEM ANACZYNIEM OTWARTYM

OTWARTEGO

MIEJSCE PODtACZENIA WZBIORCZEJ
RURY BEZPIECZENSTWA

0 BEZPOSREDNIO Z KOTLA DO NACZYNIA
OTWARTEGO
O ZINSTALACJI DO NACZYNIA OTWARTEGO

UKLAD ZAMKNIETY

TAK O NIE O

ZAWOR BEZPIECZENSTWA [bar]

ZABEZPIECZENIA UKLADU

POJEMNOSC NACZYNIA PRZEPONOWE-
GO [litry]

ZAMKNIETEGO

URZADZENIA DO ODPROWADZANIA
NADMIARU CIEPLA, ZAWOR UPUSTO-
WO-DOPUSZCZAJACY [rodzaj, nazwa]

NAZWA

PRODUCENT

TEMP. OTWARCIA

PARAMETRY SPALANIA (OPCJONALNIE)

Moc minimalna Moc maksymalna
TEMP. SPALIN TEMP. SPALIN
co2 co2
02 02
A A
CO ppm CO ppm
Pa Pa




DANE UZYTKOWNIKA

PRZEGLADU

* dane obowigzkowe
Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, jednakze ich brak znaczgco wydtuzy proces reklamacyjny.

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke NIBE-BIAWAR SP. Z O.0. z siedzibg w Biatymstoku, al. Jana Pawta Il 57,
ktore bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1lit. a, b, c RODO, w zwigzku z realizacjg zgtoszenia. Podanie danych jest dobrowolne, ale niezbedne
do przetworzenia zgtoszenia. Podstawg przetwarzania danych jest moja zgoda. Dane osobowe bedg przetwarzane na czas realizacji zgtoszenia lub
do odwoftania zgody. Zostatem poinformowany, ze przystuguje mi prawo dostepu do swoich danych, mozliwo$ci ich poprawiania, zgdania ograniczenia
ich przetwarzania lub usuniecia, a takze prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego. Potwierdzam, ze zapoznatem/am sie z informacjami doty-
czgcymi podstaw prawnych, celéw, zasad przetwarzania danych osobowych oraz przystugujgcych mi praw zwigzanych z przetwarzaniem jego danych

CZYTELNY PODPIS OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA WYKONANIE

DANE URZADZENIA

CZYTELNY PODPIS KLIENTA

osobowych (,Klauzula informacyjna”) znajdujgcych sie na stronie internetowej NIBE-BIAWAR pod adresem www.biawar.com.pl.

DATA | CZYTELNY PODPIS KLIENTA

Czynnos¢ Serwisowa

Prawidtowy | Nieprawidiowy

KOCIOL

Test pompy CWU

Test pompy CO obieg 1

Test sitownika obieg 1

Test pompy CO obieg 2

Test sitownika obieg 2

Test pomp pozostatych obiegéw

Test sitownikéw pozostatych obiegéw

Test czyszczenia wymiennika

Wskazania czujnikow temp.

PALNIK

Test wentylatora

Test zapalarki

Test podajnika

Test czyszczenia rusztu

Obcigzenie max czyszczenia rusztu (wpisa¢ wartosc)

Czyszczenie fotokomorki

UWAGI

dVMVIFG-349IN Op 2eisepQ
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PROTOKOL PRZEGLADU KOTLA NA PELET PRZED UPLYWEM CZWARTEGO ROKU EKSPLOATACJI

PARAMETRY PRACY KOTLA PARAMETRY PRACY PALNIKA

Odestaé do NIBE-BIAWAR

TEMP. ZADANA KOTLA

CYKL PRACY PODAJNIKA [seK]

HISTEREZA

100% PRACA PODAJNIKA

TEMP. URUCHOMIENIA POMP

MOC NADMUCHU 100 %

TRYB PRACY

50% PRACA PODAJNIKA

KALORYCZNOSC PALIWA [kWh/kg]

MOC NADMUCHU 50 %

WYDAJNOSC PODAJNIKA [kg/h]

30% PRACA PODAJNIKA

Uwagi:

MOC NADMUCHU 30 %

DAWKA STARTOWA PALIWA [g]

KONTROLA SYSTEMU
System grzewczy Akcesoria

ILOSC MODULOW
ILOSC OBIEGOW C.O. ROZSZERZENIOWYCH

C.0.
ILOSC MIESZACZY C.O. CZUJNIK ZEWNETRZNY TADK NIE O
OBIEG CWU/ TEMP. ZADANA ILOSC CZUINIKOW
Ccwu POKOJOWYCH
OCHRONA POWROTU - TEMP. TAK
MINIMALNA SONDA LAMBDA 0 NIE O
BUFOR/ POJEMNOSC MODUYL. INTERNETOWY TADK NIE O

SPOSOB REALIZACJI OCHRONY

O ZAWOR TROJDROGOWY Z SItOWNI-
KIEM, MINIMALNA TEMP. POWROTU

O ZAWOR TERMOSTATYCZNY,

ZABEZPIECZENIA UKtLADU

TYM

POWROTU USTAWIONA W STEROWNIKU KOTLA TEMP. ...
ZABEZPIECZENIA
UKLAD OTWARTY TAK O NIE O
BRAK ZAWOROW ODCINAJACYCH PO-
MIEDZY KOTLEM A NACZYNIEM OTWAR- TAK O NIE O

OTWARTEGO

MIEJSCE PODtACZENIA WZBIORCZEJ
RURY BEZPIECZENSTWA

0 BEZPOSREDNIO Z KOTLA DO NACZY-
NIA OTWARTEGO
[0  ZINSTALACJIDO NACZYNIAOTWARTEGO

UKLAD ZAMKNIETY

TAK O NIE O

ZAWOR BEZPIECZENSTWA [bar]

ZABEZPIECZENIA UKLADU

POJEMNOSC NACZYNIA PRZEPONOWE-
GO [litry]

ZAMKNIETEGO

URZADZENIA DO ODPROWADZANIA
NADMIARU CIEPtA, ZAWOR UPUSTO-
WO-DOPUSZCZAJACY [rodzaj, nazwal]

NAZWA

PRODUCENT

TEMP. OTWARCIA

PARAMETRY SPALANIA (OPCJONALNIE)

Moc minimalna Moc maksymalna
TEMP. SPALIN TEMP. SPALIN
Cco2 CcOo2
02 02
A A
CO ppm CO ppm
Pa Pa




DANE UZYTKOWNIKA

PRZEGLADU

* dane obowigzkowe
Podanie danych dodatkowych jest dobrowolne, jednakze ich brak znaczgco wydtuzy proces reklamacyjny.

CZYTELNY PODPIS OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA WYKONANIE

DANE URZADZENIA

CZYTELNY PODPIS KLIENTA

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych przez spétke NIBE-BIAWAR SP. Z O.0. z siedzibg w Biatymstoku, al. Jana Pawta Il 57,
ktére bedg przetwarzane na podstawie art. 6 ust. 1 lit. a, b, c RODO, w zwigzku z realizacjg zgtoszenia. Podanie danych jest dobrowolne, ale niezbedne
do przetworzenia zgtoszenia. Podstawg przetwarzania danych jest moja zgoda. Dane osobowe bedg przetwarzane na czas realizacji zgtoszenia lub
do odwoftania zgody. Zostatem poinformowany, ze przystuguje mi prawo dostepu do swoich danych, mozliwosci ich poprawiania, Zzgdania ograniczenia
ich przetwarzania lub usuniecia, a takze prawo do wniesienia skargi do organu nadzorczego. Potwierdzam, ze zapoznatem/am sie z informacjami doty-
czgcymi podstaw prawnych, celéw, zasad przetwarzania danych osobowych oraz przystugujgcych mi praw zwigzanych z przetwarzaniem jego danych
osobowych (,Klauzula informacyjna”) znajdujgcych sie na stronie internetowej NIBE-BIAWAR pod adresem www.biawar.com.pl.

DATA | CZYTELNY PODPIS KLIENTA

Czynnos¢ Serwisowa

Prawidtowy | Nieprawidiowy

KOCIOL

Test pompy CWU

Test pompy CO obieg 1

Test sitownika obieg 1

Test pompy CO obieg 2

Test sitownika obieg 2

Test pomp pozostatych obiegéw

Test sitownikéw pozostatych obiegow

Test czyszczenia wymiennika

Wskazania czujnikow temp.

PALNIK

Test wentylatora

Test zapalarki

Test podajnika

Test czyszczenia rusztu

Obcigzenie max czyszczenia rusztu (wpisa¢ wartosc)

Czyszczenie fotokomorki

UWAGI

_).(g_
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POTWIERDZENIE WYKONANIA PIERWSZEGO URUCHOMIENIA

ADRES MONTAZU URZADZENIA

RODZAJ KOTLA ...........................................................................
ULICA | NUMER BUDYNKU

S/N L I e e e e e e e e

NUMER SERYINY [ [ [ OO PO O UPPORRPUPPRRR
KOD, MIEJSCOWOSC

RODFAT PALNIKA T

S/N L gL e e e e e e e

NUMER SERYJNY ...........................................................................
DATA ZAKUPU KOTEA
YN (o) 4 - USSP

CZYTELNY PODPIS OSOBY ODPOWIEDZIALNEJ ZA PIERWSZE URUCHOMIENIE/ PIECZATKA

Potwierdzenie wykonania przegladu

Miesiac Imig, Nazwisko, pieczatka osoby Data dokonania
eksploatacji wykonujacej przeglad przegladu

W 12 miesigcu

W 24 miesigcu

W 36 miesiagcu

W 48 miesiagcu

Dokonane naprawy urzadzenia

Data, podpis,

Data awarii Rodzaj usterki )
pieczatka

CHCESZ UPEWNIC SIE, ZE TWOJ KOCIOt JEST ZAREJESTROWANY ?
SKONTAKTUJ SIE Z NAMI !






DATA NAPRAWY DATA NAPRAWY

KUPON JEST ZAtACZNIKIEM DO RACHUNKU i KUPON JEST ZAtACZNIKIEM DO RACHUNKU
PIECZATKA | PODPIS SERWISANTA i

of """"""""""""""""""""""""""""" _:_______________________________________________________jo
i KUPON JEST ZALACZNIKIEM DO RACHUNKU
i NR RACHUNKU
i DATA NAPRAWY
i PIECZATKA | PODPIS SERWISANTA

PELLUX

Ciepto lepsze z natury



CZYTELNY PODPIS KLIENTA

PIECZATKA | PODPIS PIECZATKA | PODPIS
SPRZEDAWCY SPRZEDAWCY

CZP """""""""""""""""""""""""""""""""" B e ey """'""""""""'"""""jo
DATA SPRZEDAZY

CZYTELNY PODPIS KLIENTA

KOTROLA
JAKOSCI

PIECZATKA | PODPIS
SPRZEDAWCY

PELLUX

NIBE - BIAWAR Sp. z 0. o.
Al. Jana Pawta Il 57
15-703 Biatystok

serwiskotly@biawar.com.pl

tel. 85 662 84 90
fax. 85 662 84 41

www.pellux.pl
www.biawar.com.pl



	1 Wstęp
	Wyposażenie
	Akcesoria

	2 Symbole
	3 Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Montaż - umiejscowienie kotła
	Instalacja elektryczna
	Instalacja hydrauliczna

	4 Opis instalacji
	Zastosowanie
	Opis produktu
	Ogrzewanie
	Przygotowanie ciepłej wody użytkowej

	5 Panel operatorski
	Uruchomienie i wyłączenie
	Tryb pracy
	Rozpalanie
	Praca
	Menu główne - Użytkownika

	6 Ogrzewanie
	Informacje ogólne
	Podstawowe sposoby pracy kotła
	Ustawienia mieszacza z czujnikiem pogodowym oraz z panelami pokojowymi
	Sterowanie pogodowe
	Opis ustawień obniżeń nocnych
	Wybór  źródła ciepła dla mieszacza - bufor lub kocioł
	Ochrona powrotu 3D
	Ochrona powrotu 4D

	7	Ciepła Woda Użytkowa
	Ustawienia ciepłej wody użytkowej
	Dezynfekcja zasobnika CWU
	Ustawianie temperatury zadanej CWU
	Histereza zasobnika CWU
	Cyrkulacja CWU
	Włączenie funkcji LATO

	8 Inne ustawienia kotła
	Konfiguracja poziomu paliwa
	Próba wagowa peletu
	Informacje
	Sterowanie ręczne

	9 Konserwacja i usuwanie usterek
	Informacje ogólne
	Współpraca z panelem pokojowym
	Współpraca z modułem internetowym
	Palnik
	Czyszczenie z sadzy i popiołu
	Przyczyny awarii i działania zaradcze

	10 Ogólne informacje dla Instalatora
	Umiejscowienie kotła
	Komin - stawiane wymagania
	Pellet - stawiane wymagania
	Odległość od ścian
	Instalacja

	11 Podłączenie do instalacji
	Bezpośrednie podłączenie urządzeń
	Podłączenie instalacji elektrycznej
	Podłączenia elektryczne
	Wewnętrzne zabezpieczenie
	przeciwprzepięciowe
	Podłączanie panelu operatorskiego
	Termostat pokojowy kotła
	Tabele rezystancji stosowanych czujników  temperatury 
	Sterowanie zewnętrzne

	12 Instalacja kotła
	Zasobnik paliwa oraz podajnik ślimakowy
	Stosowanie zasobnika innego typu
	Demontaż palnika
	Regulator ciągu (akcesorium opcjonalne)
	Ustawienia kotła

	13 Serwis
	Ustawienia serwisowe
	Wymiana programu
	Zanik zasilania
	Ochrona przed zamarzaniem
	Funkcja ochrony pomp przed zastaniem
	Wymiana bezpiecznika sieciowego
	Wymiana panelu sterującego
	Podłączenie akcesoriów
	Moduł Lambda
	Ogranicznik temperatury kotła (STB) i palnika
	Czyszczenie
	Wymiana górnych elementów 
	szamotowych
	Kody alarmów

	14 Schematy podłączeń elektrycznych
	Kocioł
	Palnik

	15 Rozmieszczenie elementów składowych
	Kocioł
	Palnik
	Komponenty elektryczne
	Wymiary

	16 Skrócona instrukcja obsługi
	Standardowe włączanie bez kontroli dawki tlenu
	Postępowanie przy zablokowaniu się pelletu
	Kontrola ustawień
	Instalacja wentylatora wyciągowego

	17 Specyfikacja techniczna
	Kocioł Pellux Compact
	Palnik PBMAX 12.1


